






















Cria Robustos Bebés 


Lerque 6 leite de absoluta pureza 
— HCO em vitaminãs - muito diges- 
tival — composição sempre egual. 








Coupon para amostra e livro gratis 






Aq Representante do Glaxo = Caixa Postal 2755, Kilo de Jansiro 
Quaira enviar-me GRATIS o livro «Conselhos do Glaxa para Mãs a Filhos, da RB) paginas, 


com vutelsa conselhos para creação do bebta com boa saude e robustez. = Junto 5600 em sellos 
Dara porte e regiatro de uma uma amostra de leito Glaxo. 
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“"=E' o que todos 
Bensano 


Zelia recostára-se 
mais na vasta cadeira 
Rs Vime. Estavam num 
fcosdo, 


apre- 
p odamente, 

a noite cheia de tumi- 
Bogidade e doçura. Na 
mesinha, fruetas e be- 
bidas geladas. Junto, 
Uma vietrola. 

= Vox popula, 
Dei... vidas 

Zelia franziu a testa 
é olhou o céu. Disse 
Quasi dolorosa, voltan- 

para a amiga: 

== Au tres Marias... 
Lembras-te dos pedidos 
que lhes faziamos an- 

et 

Alda, um pouco mais 
Nova, sorriu. 

E ellas nada me 
“enrederanr:.. 


— Exiperteo.. 
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— Por que? Porque- 


me sinto feliz com 
O men Juxo, com a mi 


mt vida de prisionei- 
FA rica 


om porque tens 

que todas 

48 Outras mulheres elo- 

“- O que já é 

Uma victoria. Porque 

gel marido à só ten. 

Drque-.. 

O Eis Talvez seja 

feliz Por. . - mêdo. 








m Risada senti- 
ental 1 Pois então ti 


do ; Sabendo que namo- 
Dor mêdo, Tive 
mia dos seus olhos 
me quando 
ii de lon- 

* mêdo do seu 


: tollegio. Tive 
pé 9 dos labios quen- 
mi Fira gi sen- 
TE Psi béijos, Nes 
emêdo obcecante, em 
do noentia 8o meu 
Ros Dos pas- 





seios, ROS cinemas, nas 
visitas que eu fazia... 
Tal insistencia acabou 
num noivado que eu 
combati longe delle, e 


que approvei na sua 
frente... Casámos. E 


este mêdo que faz eur- 


var à minha altivez 
ante o sen mênar gesto 
de desagrado... Quap- 
do elle me pergunta si 
gosto delle, eu o bei- 
jo com apparente vo- 
lupia. No men inti- 
mo, porém, grito que 


cordate... (Quando elle 
me abraça, caleo os 
impetos que tenho de 
repelhl-o, porque o seu 
abraço me dá a impres- 
são das algemas que 
usum as ecapíivas... 
Elle todo me parece 
de metal, duro, rigido, 
seintillante, inflexivel... 
E" por isso, querida, 
que sou feliz por mêdo. 


Que vontade eu tinha 
de possuir um amante 
que entrasse na minha 
alegva por uma escada 
de cordas, que escalas- 
se os muros desta for- 
taleza onde o cinme 
do outro me enelausu- 
row!... Que vontade 
de ter um amante ma- 
Thasse commigos:.. 

“Ms tenho mêdo! 
Tenho medo, porque o 
outro, sanguimario e 
man, seria capaz de es- 
tracalhál.o com as suas 
gurras metallicas e re- 
Inzentes,.. Sou fiel por 
mile .., 

= E que te falta, 
afinal, Zea? — per- 
gunton Alda, quasi in- 
dignada. — Que te fal 
ta, si até possiães o 
amor. dum marido, a 
coisa mais rara nestes 
tempos? 
= Um amor impe- 
rativo... 





digo, mas não faças 0 


E uma sombra rolou 
sob q elasidade das 
estrellas. Accenderam- 
se as luzes. Zelia fez 
as apresentações. Alda 
Mana viu um rapaz 
alto, magro, de roupa 
bem talhada, de olhos 
esplendidos. que des- 
piam todos és obje- 
ctos, de physionomia 
carrogada, que promet- 
tia desanúiuiarse ao 
primeiro contasto com 
um corpo bello... Pen- 
sou comsigo: Zelia tem 
razão. Elle amedronta, 
com aquelles olhos pro- 
fundos que parecem 
buscar a verdade de 
tudo, com cadetes voz 
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mende, inflãenciada 
pelo médo de Zelia, 
ella não protestára 
quando sentira a mão 
fidalga de contactos de 
metal a seariciardhe o 
conpo nervoso... 'Pal- 
vez por mêdo o tives- 
se convidado a entrar 
e tivesse fiendo na sua 


companhia atá ama 
nhetato o. 

» 
Ele” chegon em 


casa no dia seguinte. 
E. vendo a espa- 
sa adormecida e pura. 
mummuro com um 
sopriso canalha : 
= Fixe o que em 


que eu faço... 

E deitouse junto 
dela, muito devagari- 
nho... 
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D:rE AL B+rErRvTo A E-RaAEÊrMo A NaI 


O volta do esecriptorio, o sé 

AR nhor Courtóit caminhava com 

passo lento, a enhaça baixa, 

o semblante entriata |. Bua mu- 

lher e suas filhos presenticam uma 
desgraça. 

= Que tens? 

— Despediramo a pretexto de 
que os negocios não vão bem. 
= E' vergonhoso! 
= Inverosimil! 
== Tiepois de vinto e cinco annos! 
== Eepero que, polo menos, te 
darão uma indemnização. 

= Seis mensalidades. Quasi na- 
da. Que vou fazer, na minha idade? 

O senhor Conrtoll, nunca fol um 
espinito superior. Sem grandes es- 
forgos, prosegulu norimalmento gua 
carreira, Aos trénta annos entrou 
no Banco Lincoln como emprega- 
do do departamento de coupons. 
Na falta de outro valor, tinha a 
ussiduidado “caracteristica des col: 
laboradores mediceres. Com o tem- 
po conseguiu que o nomeastem 
chete de gecção. 

Ganhara 16.000 francos O ap 
no. De variás heranças, sua mu- 
lher e elle havinm reesbido cerca 

do 20.000 francos de renda, 6 ti- 
aro além do mais, em Proven- 
ca, uma casa pequena, com empar- 
rado, que alugavam. Eram felizes. 
“A esposa podia comprar, de vez 
“em quando, meias de sêda, & suas 
duas filhas se permittiam o luxo, 
uma vez por mez, de ir no LOBO 
Tudo Ao absixo! 

recleamente, a mulher tinha 
que AetaniiP um par de meias 
para ir tomar chá em casa de 
uma Ra RA: 
































| descuipando-me. 
Não posão ir. E' preciso que co- 
mecamos a fazer economias! 

A casa se ensombrecen, 

Que púde fazer em Paris, com 
30.000 francos, uma familia com- 








posta de quatro pessõas! A ma- 
lher, que não era velha, media a 
extenção da ecatásirophe. Já não 
poderia se preoceupar com elegan- 
cia nem com distrac EM «ÀS der 











dna a se dar niironça mal não 
podendo pstentar e apparentar. 


Tambem não podiam continuar 
com duas crladas. Ficanlam com 
à menos corn. 

Nesso estado do espírito os Cour- 
tokt foram deitartse Do sabhado é 
noite. O pas quis suleidartse, O 
que, felizmente, não lovon a cabo. 
No domingo pela manhã levantou- 
se tardo, Encontrou a mulher é 
as filhas na sala de jantar tomas 
do o café. 

= Vês que sabstituimos os enis- 
santa por ão commaum. Comegau- 
mos a privur;nos de guloseimas. 

== Teutermrmee, Reflgoti esta noi- 
noite e lembrcime do uma colsa: 
por que não sahimos de Pants? Po- 
dertáúmos: lr residir na nossa casi- 
nha da Provengi.. 

— Nunca! 

A esposa e as filhas assim ves- 
ponderam a) mesmo tempo. A 
proposta do manido e pae em 
cheaas de espanto, Courtol, per: 
cobendo leão, não lInsistiu. 

No emtanto, ao meto din, sua 








mulher promunctou uma phrase 
que lho parscau significativa, Cho 
via. O boulevasd estava chelo de 
ama. Disso ella: 








“Sim. Um sol esplendido! 


= T vestiriamos nossas follettes 


de verão? == perguntou a filha 
mais velha. 

— E" claro! 

— Pots não estartamos tão mal! 


— exclamou a filha méner. 
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REVISTA SEMANAL ILLUSTRADA 


Directors GERGID SILVA 


Os. espíritos tormaveamse favo 
ravóis a Courtoft, que soubo apro 
veltál-os. 

= Tériamos uma casa grandes 
nlegrs, uma parreira trepadeiri, 
oliveiras, abelhas... Durante o ves 
rão, sentados sob o emparrado, ou) | 
viriamos o concerto das cigarros. 

Ats quatro da tarde, a esp 
comegou a gubstituly o ego 
pelo futuro. 4 

-— Al, com 20000 francos 08 
renda, seremos ricos e tedo mam 
do nos tratará com à máxima COM) 
sideração. Teramos muitos sigo 

A's cinco horas, as meninas FE) 
conheceram que se cagartam mail j 
facilmente na Provença do quê) 
em Paris. 9 

A's seto, todos estavam decidf 
dos. Até as criadas. Cada um e 
punha sem plane. 

= E) pensar que, hontem, a Idê 
nos espanton! 

— Quando pariivemos? 4 
= 0) mails breve possivel. ed 
temos tão bem sob à em 

No dia seguinte, Conréoit todo | 
Dita seu chefo, e lho disse: + 

ASCRATA LEITO qua Gu 
na lista; de empreguádos que TH 
ser dispensados. k, 

= Com efieito. Mas mudal 
opinião. Levando em conta 08 no 
nos do serviço que tem na caMM 
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Mil idêas se The | Er: 
cerebro. Não perdia os 16,009 tento 
cos! Mas, por outro Jado, a CO 
nha de Provenga, O ps o Ra 


hartado. sa — O fm 


consultar 08 seus; À uhor 8 
tHilhas foram da mesma opl? 
Todos tinham, já, no coração, é 
pertumes do Metodia. ji 
E Courtolt, naquelle mesmo “a 
enviou ao chefe seu pedido ' 
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Direação, 'Redaação é Offiçinas: 


62, Eua “Republtos do Peró, 98 
(Antiga Assembléia) 

Telephones: Director: 2 - 0377 — Administra- 

gão: 24136 — Caixa Postal 97 
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Terão se conjurado as aguas e o ar marinhos e: 08 
raios do sol para fazer a perdição de sua cuíis, amar- 
eurando assim as suas ferias! Si tal confabulação 
vesse, desbaratal-a-ia fazendo uso da “CERA PURA 
MERCOLIZED”, com a qual lhe será possivel passar 
todo o dia no banho ou estendida na areia, exposta 
aos raios do sol, sem que por isso venha a soffrer no 
minimo a sua. cutis, A “CERA PURA MEREOLI- 
ppiicada todas as noites antes de deitar-se por 
peço data e suave, faz com que a eutis 
do rosto, do collo e dos bragos se conserve tão clara 
e lougã como se nunca tivesse devido soffrer a ener- 
gica aesão dos raios solares e da agua salgada. 








E o segredo desta imunidade está em que a “CERA 
PURA MERCOLIZED” ajnde à Natureza na fune 
ção de renovação da cutis, pois, diaria e impercepti- 
velmento dissolve e elimina as particulas velhas p 
gastas da pelle Une são 0 que . impede Pp 
nova e perfeita cuticula que se acha encobenta, enti- 
cula que mereê da neção da “CERA PURA MER- 
COLIZED” tem assim a els ciano de vir & su- 

= er ma plenitude de sua sã 








formosura sam po R 





Obtenha “CERA PURA MERCOLIZED" em qual 
quer pharmagia, € desfructará as suas ferias conser- 
vando inalteravel a belleza de sua cutis. 





E' sabido que essa maraxilhosa substancia póde ser 
obtida agora em todas as pharmácias e drogarias em 
una caixa de tamanho menor, ao preco de sete mil 


reis. mais ou menos. 





PURA MERCOLIZED | 


(em inglez “Pure mercolized wax”) 


À lepitima “Obra pura mercolizeg” é vendida somente em latas douradas de dois tamanhos. 
pRERpeS Hm VENDA 1 DESA po PNL ag 
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LINHA amiga. — Não tosse 
aa gua carta cumpri- 
no pela passa 
gem de meu natalício, a par 
daquelia ironta traduzindo uma 
censura é minha vida de velho, 
solteirão e bohamio, certo eu, BO 
fnser esta, à guisa de excusas, so- 
mente agradeceria ns felicitações 
enviadas. 

Ab, minha amiga, você não 
pónie avaliar a mocidade que vive 
no sangue deste seu admirador! 
Não trio meus bem feitos se 
tenta jameiros, por duas duzias 





como não posso passar sem É sua 
amizade. Seus conselhos, sua pro- 
sa, sua requintada eduenção são, 
para a minha vida do celibatiirio, 
sem familia, us flores, à musica, 
e q períume animadores do meu 
viver. 

Sou-lho gradissimo pelas ué 
tengões com que, de longo, me 
vetu comular, e lhe suguro na sua 
villegiatura, ao lado do esposo e 
dos Clbhiis, toda surto de festanças 
e felicidades, emquanto eu, impe- 
nitente avenideiro, me ponho a 
gastar o ascumiatado em quarenta 


"qual ”. ww" E iii 
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nesta bobemia de rua, matto come 
mim áquelles que fazem “ponto 
à porta do Clah de Engenhania.-0 

As mulheres têm um condãd 
original e são superfinumente | 
comprebensivels. Outro dia, unidos 
a quem acompanhoi, me deciarob” 
ter o mysterto do meongculo ones 
quem à seduzir. Achára fórá do! 
commum e tivóra uma fantasíde eo” 
a qual me sabiu muito cara. pal! 
com ella embabiito pelo mes no 
sonho... 

O resultado você Jeu, mah BOBA 
jornaes: (tros, corrertas, Assista) 


e 





desses peralyilhos de heje, bem 





ASSASSINO 


Le ras 


-— (Cuohótaderrro! 

O “Bultão”, cachorro 
de verdade, Inrejando, 
Surgiu & porta. Vendo 
aquella seena de força 
exprossiea, mettou o rabo 
entre as pernas... ficou 
de longe n captar, e tevê 
uma pena, uma pena 
grande desse que não era 
da sua raça, mas, de vida 
identiea & sua 

=""Tã ficanó doido | 
Este peste! ...” 

O malandro (talo inte- 
liz é malandro; condeco- 
ração grudulto) mlhbóoui 
multo sem ver (tambem 
se vê sem olhar), Havia 
em seu rosto um sorriso 
trago branco nã bocea 
(or degragados vivem 
sempre sorrindo). 

Aos gritos da Genove- 
va, appareço! dom Bem- 
vinda. 

='Fá Findo doido, 
home di Deus?! 

Elle ergueu-se a custo; 
limpou a posira da roupa, 
que era um mostruario 
de tecidos, nes remen- 

= "Tá, sim, confirmou 
Genoçesa. Fediiço daquel- 








agir de actividido commercial 


cia... contas a pagar. Um pe 


= = | 





SM 
Ls 


DM | 





— De mineira que teu pae não te bate nunca? 
== Não, senhora. Sendo eu o caçula, quando chega a 
minha vez, clio está consadi.. 


AS RUGAS 
(Parodia a “As pombas“ de Ragmiúndo Corrêa). 


Surge a primélca rega sém piedade, 

Surge outra mais... mais outra... emfim dezenas 
De rugas surgem numa faço, — npenas 
Feze, tristonho, a nóssn mocidade... 


E à noite, quando temos a liberdade 

De passéar, — as Fuga, Cmpri dmenns, 
Em nossa faca como as agucenna, 
Reflectoem já dizendo a mossa edade.. 


Tonto de nosso cérebro, ass ponhados, 
Vão asabindo remedios planejados 
Parn acgabhrem rouges, e jamais 


Conseguem: voltam pois, logo soltam. 
Mas, com outro remedio as rugas voltam; 
Com o RUGOL não voltam, nunca mais. 





se homem em decaé des 
















da despeagado. Diabo povo 
mandinga piro os quinto 
= Virgo! Cala essa bos] 
cu de praga... Er dl 
funta! d 
E Bemvinda so bonzotl] 
= Aguilo era 4 agtel 
o. ú 


==" Nba tá feno . 
rêtiv!! Quem qui 
sabe qui = veta m 
atognda, mo dia da 
chente? 





“e 
= Po p'ra dizê qui tm 
om Baptista qui T un jan 
esta cOui feita; são mat] 
dinguetro e bem qui SÉ 
faram a Mulú po; EA 
zódes do moleque: É 
tempo eilo não era ; er: 
rento: nunca bebau pote 
£o fórm dl casaç.. | 


cómma si faz no rastro! E 





aa. 


tigo, meu Deus?! 
od dá 
Para aqueedia conte] [do 


abratalhado na fmê ad | 
dado duma dôr profil ps 


passou a ser o “ê | 
no”, apelido Ee A 


O 






Dam À minha sorte fo! q project] 
 alravessado a cóxa Do Prom 
Do Soceorro transterime para 
casa de saúde onde me en 
Cotia a indeseripção dos jJorna 
- Tambem não me deixel rá 
tomei] retratos meus, os 
Co» trago em abundancia na 
CAMElrh, 8, quanto à divinal crea- 
E, Bad pule qdeantar, por: 
Quanta Nem w Home, siquêr, o sa 
bliyp Pinio a ter selensia pelo meu 
Re orido que o lêva Hos jJornaes 
- Temorava, até, seu estado 


gar: 


elvil. 


sy Cepram) não lem o diésito de 
ii a mulher, adukera. Ha 
OS recursos honrósos. .. Á mo 


| Nr, da Insistencla com 
| firemarça,  conira- 
| tt os faclós, haver 
; “assinado a vetta, dona 
E Mk feliotande que ca- 
| cata tiseda fPnaeteietoa numa 
» Comp ella se trans- 

"Vê quando alguem 
dera Ta carta, contes- 
E “UA tragredia nar 
ça Com os lameds mais 

E de sua Imagi- 
RE =, 


1 o moreditavam 






















da 
Dema as precipites, 
mo Quebrados,  ani- 
Many 
Pis Mortos, raizes e 
UM, cómo brinquedos 
pa tbem; 









Confusto de raios 
dão do cão mais 
do “Mt houve; quan- 
tm ação fonte, as 
si Leo egriiuna e 
aaa indecisos, de 
Es todos, sob a 

das barregras, at- 
qttnão, no seu appeilo 
da » percorreram 
do pe “do rio barren- 
+ Hd À Casca- 
ds inutilidade 











Procura vã, co- 


E | 
RE alimenta uma 
Mago, desenperada; e 


o 
= rm 
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O nose hospimbe. — 
não fumo. 

Ms dona da pensão. — Que ousadia! O nenhor Fe oO 
meiro hospolte, cm [ess pn, que se nega a pagál-o, 


“ EFON « FON 

cledade é quem crin desses CASE 
com ds seus preconceltis, man 
tendo o Estado essa anomalia 
social, pole os dirigentes, prégo- 
cupados com a manútenção dos 


casos presos do encadeamento 
politiguairo. se deseuldlam désee 
assumpto. 


Fama idéa, você, de se permil: 
tizem tous os mulheres casadas 
matarem os manhlos adulieros: O 
Rio sentia pegueno para presídio 
ou teriam que augmentar o nu 
mero de congressistas... 


Ainda bem que, no meu caso, 


f 
nmbos escapámos à morte, Ella, 
adestenida, COFRAU, 


COMO  eStava, 





4 dog da ponádo. — Ha um burhoo na capa do pofá, 
feito por uma potita de clgasmo. Espero que o dtnhor não 
negará a Indemnigál-o. 
- Isto é que não, minha penhora; eu 





Dbesidade 





Para Adelgaçar 


com seguridade e sem per igo tomen“PILULES 
| GALTON: "a Base 


extractos v. 


À seguridade. 


O 
melhor remédio contra a 
Obesidade. As “PILULES 
GALTON ” fazem emma- 
grecermelhorandoadigestão. 
| -Exio constante, absoluta 


Appr. DS P. em 26-d-1917 s0b o Nº 58 





para a jamella e se Col; eu, inde- 
tãso, Iul a victima. 

Elle continúa preso, aguardan- 
do o summario, embora ou seja 
parébidario do sen liveamento, Afl 
nal de contas, elle é um imbecil, 
pois não ha razões para obrigarem 


so homem se torhar criminoso, 
nim logar cido sm offerta é maior 
que am procura. O melhor castigo 
fol o que elle se submetton, de 
toda gente vit a eaber ser ells tm 
homem como hn muitors... 

Ha tres dina sabi do hospital, 
prompnto para outra, | 

Beije-lho as mãos—admirador”. 


Adonai de Medeiros 


ses olhos eram um cla- 
rão; mté de madrugada; 
assim entrando dina, sa- 
hindo noltes, a jogar rê- 


bambis; porque elle já 
não a queria viva; con- 
teoniiva-se em vêl-a mor- 
ta, deformada, sem olhos, 
fubhn de cammes, abra- 
gál-a nos restos daquele 
corpo que tôra electriza- 
do de fogo estráaiho, 
tquole cónpo que fôra 
uma tentação em movi- 
mento. 

.-« Fol. um deseapero. 
& do Pedro, só o lm- 


bragão sum vida quas 
sém vida; depois, sahido 
do macabro amblente que 
resitdido, repetia haver 
sido elle o assassino da 
votfa, com a persisten- 
cii enervante duma re- 
condição que se lhe tor- 
nuva penitencia dolorosa 
o voluntaria. 

“EUL cu que matel a 
vetfa! x 

"ita; verta! 

“O pesasnino>..* 

Julgarom-no em des- 
equilibrio mental. Tanto 
della todos 08 outros que 
são menos sem razão... 


- 


des, fagendo estacadas de 


etinoto manteve em vi- 
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"INDEFINNAL (Capital) — 
Permitta-me publicar a sua mia- 
Siva, pole ella encerra um assum. 
pio cuja resposta interessa a va 
rias pussôis que desejam estudo 
de graphologia. 

Ella: 


E: 


“yes. Eserevolho, não com O 
tenror des principiantes, que ante- 
vem medrosos a sua resposta cheia 
de ironia nes gens esboços Hite- 
rariaos.... 


e 1% dba 


q 


dE so 


Quero pergundárihe apenas 
como devo fazer pora obter de ai 
um estudo de minha letra (men 
clonando é claro, a remuneração 
que lhe devoo) Logo que eu tlyer 
sua resposta escreverei fmediata- 
mento uma carta para a satiafação 
de minha grande curiasidade, O 
que é muito natural em mim, por: 
que som... mulher. 

E - Bem. Termino com à esperança 
e de ser bem atendida pelo indulgen- 

to e gontil Yves. 

x Uma admiradora—Indejinivel.” 


aero 


Aga pemarõas Vea IO, 8 ex, 





a pt a trinte 
im linhas, mam DEpel de: Jah di sem 
pauta, com a assignatura verda- 
E detta. A letra deve ser traçada 
e. naturalmente e em perieito 
DD pouso de espisito, afim de quo 
1 conserve as suas características. 
"= O assumpto é od Hbitum, 
comtanto que represento uma pro- 
dueção mental « não uma copfa. 
Exemplo: uma carta, um tra- 
balho Hterarlo em prosa, ete. 
Fora dessas condições, nenhum 
ainttaç Pena revelar a verdade 





ZEZINHO (8. Paulo) = Infedia- 
mento, ainda sou forçado a publi: 
car mais uma epistoln, = embora 
saiba que ellas, si por vezes diver- 
tem, quass sempre tórmam mono 





- “Mas a gua eli publicidade, 
Sem ella, não pereaberta, 

— mento, a ragio. do Foap ori: 
tarlo. | 


Leiamol-a: 
— “Cum “Yyes", digno chete da 
necção “Swim todos", do “Porn 
Fon”. Saudações. Como leitor 


dessa conceituada | Fovista, agube 
que Voet, pela secção “Sat to- 
dos”, presta todas as informações 
que The solleitem, 

= Gostando de apreciar on gatas, 
como a maioria dos “paulistas”, 
Estac O trago: Cor quali, to 
— Mas”, Envioilho com esta um de 
“beto tentativa” de minha lavra. 


“Então duvidas?” É o mey pri 
“tmedro soneto. e, como le one 





“Pois te 


“ron. ERON a E. 
comu diz Você: ne cid náscido 


E! favor a gentileza de julgado 
com severidade, sendome Franco 


o, se possivel, publicalo no “Sar 
; ham todos”. 

Aguardo reseloso a publicação 
e sua ppm penta pe- 





O sr. explica ser tentatira o 
sonaty (2) que me envda, e acores 
centa ser prineiplante... 

Sim. Bem se vê que o sr. é prin 
elpiante, em piauario A maços Mas 
uma via- 





Janito Verme, talvoz chegassa 
áquelto astro mails depressa do que 
pudesse escrever um soneto publi 
cnvel, plasmandoo destro das 
Hnhas desse que mes. remaite-... 


A" YalANDA 


Porte te amei! Ndo sabes? 
Ainda mo perguatas E 

E cu de ha muito quo já sei 
Porqite té amei. 


Numa iriste tarde da Primavera, 
Vito com conto interesse, 

dar que nal sabia o que erds, 
Nem que ana serio ente. 


De ser amado por vm anjo de 
E foi tanim que nosso ldglito emo 
[raso 
livia, tia 
pura! 


Asstui Jóro o Inioio.. 

Desde então, nos vias sempre, 
ida pd és O met supplicia, 

* temho presa d mente! 


oo do a ns o 


Meu caro, por que não prefere 
fazer à viagem so palz lunar... 

Dirá o se: “Mis, si em materia 

sonetos, eu já vivo no mundo 





Fesp censos = méus parabens. 
At sabbndo! 


ED, LOVE (Parond) — A sua 
carta me faz um pedido que, de 


promnto, não me é fneil attender, 


Em todo caso, eu a publico, na 


esperança de que Arma Laoia ve- 


nd a lola, o delibóre si devo ou 


“não revelar a identidade della. 


Elsa sua a 


é Ani Lucia"? 





ia Cone sy seu densas 


=. te a a, mm 
= pn A E E 
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Saibam 


EE | 
| 
=" d ] 


Tambem tu não tens culpa | 
servos estrela ou astro, é nem eu | 
de ser batrachio, Cada qual com FE 
Hei destina, 

Esquoro, todavia, que lá das aa 
turvas em que brilhas, não mM) 
ativos ma pédra para esinagar É 
mim ou a minha vióia. 

Nunca ouviste falar na corag 
telephonica? Tato é: Na coragen) 
que lêva quas! toda gente a o 
franen e válento pelo telaphont 

Já, não é verdade? | 





Polls hem, exiate, analogamendes | 
uma grande coragem epistolar; É | 
é della que eu lango mão, comi. 
vês. 

Sou um bravo, não sou? 

= FAO! Estarás pensando, 

eso dizendo. 
Portin eu, do plusculo do m 
Gonrisankar de coragem, DM 
eseunto, e vou prosegulndo: : 

Um dia, eu H, e sentisme ab 
vio pelo que. escrevera “am 
Luela”, no * K” 
de Nato | 

intros ional me, a chhalo de. Ai 
que ella soube denpertair em mil 
mão dommi, áquella noite, antes RO 
compór esta acróstico decass, 
laho com tonicas nas 4º 62, € E 

eyllabas. Sel que tudo isto é E 
antiquado, mas aqui na nossas | 
-vinoia não se páde Pinte 
sa inn moderna. 











Apto Dores tarpaea Ohm dar 
Lucia” era uma solteirona desk 
huida, mas muito meiga, com 
úlhos- Beronos e calmos sob 
XE “prntonda a chdniadags: 
mesmo hónita, mas o que à, 
cia, ESA ar cm epi pi 
faseinaça. Os seus labios me” 
AR-Se, HAS Bi nata quela; sent 
entrotanto, que era uma const) 
tudo o que ela dista: AngusHO 
me, e uscordel.. E : 
arnl ja elóado prenda nana 
tados se conheciam “AM | a 
= Ob Tristeza: Os nossos | pr 
Um letrado, a quem. on! 
roverento, pa. der homem 1 





aid 
Ca 
rá! 





donyimos de uma só pessõa, com 
qual elle mantibha estredta go 
sudo to Rio, e par lesa pedifia 
que o não levasse a mal, por * 
poder levantar o vélio. 

Emiim, esse Joanão erudito 6 
para “Att Lucia” menos 6 


maes 11 [qe RA » o: 








Í 


Bolso dy vên ou véus do meu fl 


o histracthairmo amigo, 

pura seu 
mal, deila, pols sem a sua humi- 
tosa pagina 35, “Anth Lnecla” 


estampa, Bara sempre, livre desta 
assada. 


| En, Lose. (pseudonymo) 
s pri vi-1431, 
ria que pg leu, nós q lemos 


+ rr 
Noiva ao : recála extrémos ré 
Mp, gue qro nto sotisfer 
amir, miga pm > 
E E ci gsul do céu a ss agitar 
* dey Prensa it do cá QUI WOS Tanga 
“Ad :] Coina, Nesta J 4 
ro só nos consolar, 
Paránggud, 9-v1931 


Para es! O seu nome é excellente 
Exercicio de pç Por 
da “em Te 





E Teto é esta pagiun Eri 
F PA ea eh asa 

Ea v de durá E “Drassr de e 

o - ER... - Pê. Dê... 

mo Ses * Bbm» Dis 

des de: apps + apra 

Dorto: que curado. 

Ee + maia não Eai gue 

as um 1 chronista... 
E ; E w k: Eos 8 





pe Ff, 





“e 


| E 





e ta. Meus cumprimentos. 
“AnDos que som us 
Mor desta nóvel revista 
8 em especiul da secção 
ER tam todos" que V. 8. tão in- 
o dirige. Não desejo 
casco estos com tor- 















o Oto mundana, tomo a liber 
tê roubar Elhe alguns Instán- 


doe ti altenção para por É 





colaborar mo 


Bia MpraciAção-uma pequena dhro 


niea mundana de minha autoria, 


gue não obstante ser uma phania- 
sin, não deixa de ter visos de au- 
thenticidade. 

Se por ventura V, S&S. achar que 
ella não meraça ser publicada póde 
mandar para a cesta que eu com 
tinmaroi u ser sau sincero adimi- 
rador. 

Na expectativa de ver deferido 
meu pedido, aguardo ancioso a gua 
honrosa resposta, e apresento o 
ensejo para por a sua disposição 
nesta cidado os meus Umitados 
prestimos.” 

Agora, vamos à bellega da chro 
nica: 

FLORES 


tarde destas, d hor do 
quando o sál mo ocel- 


Naiiatal 
cregalgonto, 


rag mo o derradeiro cdous qo 
thiar ceder o hNigãr à rómas 
tico rn E suis cortesans; achava 
pre com companhia de minha dile- 
cte amiguinha Casildo, sentados 
nam banco do venasto jardim de 





Basta, caro Empedocies... Aquel- 

te “derrgtiito adeus ao dia” para 
Mar logar “A romantica lua” é 
bobagem. Nem garoto de escola 
primaria perderá mais o seu tom 
no com BaBos deserip: NE: chulas 
e pobres de imaginação. 





PEENaNDA ARARIPE (Capi- 
tab) = A Sua cartinha é interes- 
sasvte, . Vale à pena publica — st 
bem que esta pagina não se des» 
tine a esãe fim. Mas... 


"Caro Yves. Eu desejava multo 
Fom-Bon. Se laso 


Toda uotquey dorrespondén- 
ota CORAdO | "Ewlaih todos” 
deus ser dirigida o Fvos, nésia 
redacção. Mas para imo d néocs- 
soro etiviirnos o cat a abc, 
devidamento preen 

ENDEREÇO: 

Rua Republica do Perd, 08 
Colxa Pomtil 97 
Telephone 2=4130 
FON=+EON = 1h-7-«bal 


Datos da consublõs vaum tasas 
Nome do consulente Lema teses as 





“solicitada; A ea 


requer por certo capasidade, não 
menos exige um auxilio, uma pe 
quenina ajuda, que é bastante im- 
preselmtivel para o nosso primeiro 
passo nama empresa qualquer. 
Bu não sei si posaho o primeiro 
dos requisitos, mas na hypothese 
de que tal se dê, reconro à sua 
justiça e equidade, para que me 
ajude à alcançar q nobre ideal 
que me tragol. Julgie o meu verso, 
caro cóontermameo que tanto em 
nobrcce com seu talento, à meu 
tonpão natai., 

Tuúlbmaco sinceramente, que tu- 
dy acceltaro! Gum a gratidão de- 
vida, E se achar capas de expe- 
rimentar senso melhoras os 
prodmotos deste peguenino cere- 
bro, anime ao menos, lealmente a 
ugradesida admiradora 


Feras AMARIPE” 

Antes de es suar ngradacer 

x mávta des com que 
me distingue. Dopula = Depuis, 
devo digerlho cata coisa estupe- 
Inclente; não posso julgar q verso 
a que atinde, Justamente porque 
v. ex não mo enviou. 

Relativamente, porém, à anlisd: 
tagão que me fas, pode contar 
commigo em toda linha. Ieso, 
mesmo a despeito da ingratidão 
Feminina ser uma coisa elasitdea... 





GUSTAVO STUART (8. Paulo) 


BENTO DE CAMPOS (Bahia) 
— Perdõe, si lha não escrevo uma 
cartinha amiga, como bem merees 
o confrade. 

Aqui vas o mew seradecimento 
commovido pela chroniqueta gen 
til que publicou, a meu respeito, | 
no Diario de Noticias. 


E o seu gesto fol mada enpti. 
esa mo | espontanão. 
Dê lembranças ao Amado Cou- 
tinho, no -Franoiseo de Mattos o 
ALE outros ma amigos 





LAPAJESSE (Capital) = A. 
sum collabaração - será publicada 
opportunamento, E nisso não ha - 
nenhum favor, uma vez que q sr. 


E 
= 
+ 


a 


=" |+ 
TÁ, 


A : 


AY suas ordens. 


JOSE' PENTA (Minas) = PES A 


teí do sem soneto Pau Brasil. 
o publiquei, porque o sr, mo em 
viou no mesmo papel da sua rea r 


Gio (B. dio a 





doe venia: E laso pela sim 
les razão de que não. remunerá 


mos colnboração quo seja | 


Não “| 


TrE sd 1 ay | v 
| o b re 

e 

ds a 


ad o a 


E A Dica iilbáicos É É 
, r |] = o 
. É) 


ie do da q sc O ih E " 


Ea 
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ovação havia estalado es- 
trandosa e oilo — Luly An- 
“a erguin-se, agora, 
bibi, como si tandasso sor essmndi 
uito. Movia-se com arragane 
tulanto de EE iata doi: & Gli 
para todos 08 lados, emquanto 
avangiva pará o Pty, sem, nã rea- 
lidade, ver, como sl nada existisse, 
em tonno de si, 

Pergabia o rumor des applausos, 
e respondeu a essa saudação de mi- 
lhares de mães sorsindo apenas, 
conto si tivegse direlto a toda essa 
ovação, direito Incontestavel e ab- 
soluto:. Emquanto se aproximava 
do quadeado, lançou um rapido 
olhar às galerias, ondo se achava 
a maior parte de seus admiradores, 
e então dirigiu para all uma suuda- 
As em voz alta, com as mãos cru- 





“Pranspoz. de um salto as tres 
cores do rimp. é, uma vez sob a 
clutidade dos fotos electricos, sua 
figura parecau encher todo o esta- 
dio. O rumor de mãos o de vozoE 
foi, egradualmônte, decrescendo. 
Mas, um instante depois, todo esse 
clumor anterior se elevou nova- 
mento, do todos os cantos das Ea- 
lerins. O publico saudava O appa- 


o viu chegar e saltar agilmente, 
cómo elle ns cordas do rimp. Os 


- dota pusilistas se observaram bre- 


vemento, do sosiálo, é se cumpri- 
mentaram apémas cóm um movi- 
um concentrou semy olhar em seu 
logar = nos preparativos, um pouco 
solenes, que precedem o combate 
fimil. Um estremecimento parecia 
tórwe estóndito par sobre à massa 
do publico, como uma antecipação 
de alguma colaa extraordinaria. 
“Ager simt” E um silencio quasl 





o abesiuto havia cabido, de repente, 


sobre essa multttão que esperava 
graniles emoções, 

Sole ha mãos venda e endu- 
recitos dos pugilstas começaram 
o segundos a calçar as luvas de 
combate: ol£o onças de peso, que 
revestlam o punho como uma ar- 
ma. Fem-sa ouvir a voz do juiz, cha- 
mamito ou ndversartos no centro do 
Phto. paro expôr-lhos as carnoteris- 
ticas do matoh é róocommendar-lhes 
a exclusão de golpes prohihidos pelo 
regulennnto. Emquánto falava o 
julz da luta, Labs Angelo parecia 


Um pouco. alhalado dall, Movia as 


sto ar um ponoo fresco da noite, 
ou esse norvosiamo irrefreavel do 
lutador Instinctivo o obrigassem a 
faxaleo, E: olhavs 

mg - 








procurando estender a vista atra- 
vês do grande nacleo de caras bu- 
manos que se distinguom mais 
atém, vencendo a penumbra quo 
circumidara o quadrangulo. Via 
apagados já as luzes de todo o es- 
tanilo, para que «a visão do ning il- 
ljuminado se fizesse mais nitida. 
Começar immedlatamento o com- 
bate. Mas isso não o iInquietava. 
Conhesia o chão que pisaxe, o lhe 
era quaesi familiar. 

A lona dos nimgs tinha alguma 
intivensta em seu temparamento 
superstiolosamente simples Por 
exemplo: pensava que, si, depois 
do pisar a resina, seua pés so ns 
pontasgem bem, tudo iria perfelta- 
mente bem. Mas si, acoldentalmen- 
te, notas que a resina continuava 
muito adhesida 4 sola do sem sa- 
putos, começava a inquistar-se. E 
então se interrogar à sl mésmo, 


sem temor, más cóm uma sinceri-. 


dade que augmentava pgradaliva- 
mento: “Cohio me sahirol esta 
nofie?" 
Do mesmo modo os estadios, Ee- 
gundo suas diversas construcções; 
os assentos do Ping, cm tal ou qual 
angulo, influiam em seu amimo. Mas 
thes presceypações não bastavam 
para distrahil.o totalmente. Uma 
ver no ring, prompto para a luta, 
caquesta tudo, O 
mesmo. Chegava à realidade, E so- 
brepeambnsse, então, o orgulho de 
sua força o destreia: O desato bar- 
baro de Impõr-se a seu adversario. 
Laso, elle notava poucos momeén- 
tos antes do iniolo da luta e sa 
apodersya delle, então, uma auda- 
cla phyalon brutal, 
O juiz havia dado ordem aos 
bozemes para se dirigirem a seus 
respectivos cormers, Despejou-se 
ring. Durante ums segundos, 04 dois 
pugllistas permansosam em seus 
postos, aguardando o começo do 
Ei intetal. O mesmo silencio 
regmado de emoções de novo “se 
pi quais ame capas Depois. 
um tangido de gomg. é os dels ho- 
mena do rito avançaram um para 
o outro, Polmetro, um pouco torpe- 
mente, avançando os punhos, À -es- 
pero, cada um, de um golpe vio- 
lento, que esquentasso O sangue o 
desso começo f luta. Novamente 
se elevon o rumor confuso nas ga- 
lárins: murmmuritos, desappróvações: 
córoe de vozes pedindo com pala- 
ras e até com insultos: “Qrfe co- 
mecem a luta! Que comecem a 
lutado... * 
A gritaria sé tórmou ensurdeco- 








VE pi ma 


alta, inumen-so a viotora. Atl- 
ravam-so ao ar papeis e objectos. 
Era um rugir de multidão que di- 
minutn o quadrado onde os homens 
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LONGUERT 


começavam a bater-se, De repeniá, 
um golpe — ógso primeiro golpo fe- 
roz de todas as lutas — deu ineo 
do match. Lala Angelo avançou, 0 
brigo estendido, disposto a ImpôF. 
sum força, sua destreza, sua truco 
talidado, si fosso preciso, 

O adversario avançava tambem, 
sem vacillações Fol um euiçoniriaa 
brutal, Esmurnravam-so  almultac 
neaméende; sSeparavigm-so ums pos 
sos, a uma ordem breack!, para é! 1 
nóxo descarragar os púnhos, 

E tudo isso a prinoípio conscisa-. 
temente, com segurança o audacks 
deis bomesues, Bltes se aproximava 
tanto, que os corações, ás vezes 
pareciam pulsar no mesmo com 
pásso, E assim durante um route, ] 
e varios, Só havia pequenos desosn-. “H 
ses, durante os quasa um dos bo” | 
reues, como que cansado traniitos 
riamente desse jogo, olhava o outras 
com olhos sombrios do reflexão.» 

Não, ese jogo brutal não podir 
continuar por muito tempo. Um | 
delies acabaria, por fim, caindo 
esgotado, exhausto pela Tadiga 
contrateito pelos mirros ou pela. 
foda de coumsguo. Um deiles. Sim 
haveria aii TH rencido; anna Ana 











ga no rosto do adversario, qua cos 
megou a retrocador, mn segurar | 
tromuto, de costas para as cordah || 
e a dobrar-se, afinal, esgotadas 88. 
foras e a respiração, fechados 68 | 
olhes = q dobrar-ge dolorosamentã . 
com um riotus de angusita na bos” 
ch, numa careta Incongolente, 1 
cabir pesadamente cobre a ond, 
Dir-sesta que o estadio, desmoro” 
nava. Uma griiaria infernal ecoa] 


= Knockout! Enock-sut) Eno) 
clo-ul f É 
“A vozcarnia ensurdecedora 

multidão frements reto tdi 
onda imponente de enth” 
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O Homem Morre pela Boca 
Queda do Cabello 
Dentes Cariados e Doentes 


Care Má, Peixe Ruim, Agua infectada, tudo isto encurta a Vida, 

Mais Ainda: Todos Fumão hoje (até as Mulheres): muitos comem 
e bebem mais do que é necessario, e quasi ninguem mastiga bem a comida, 
como deve. 

O Resultado: Todos ficam velhos depressa e morrem mais depressa 
ainda, 

À Melhor Prova: Todos, hoje em dia, sofrem de Queda dos Cabellos; 
quasi ninguem tem os Dentes Perfeitos e Sãos; está aumentando, cada 
vez mais, o enorme numero de pessêas que sofrem de Nervosidade, 
Tonturas, Exgotamento, Desanimo Prolundo, Dor de Cabeça, Abe- 
rrecimento da Vida, Fraqueza Geral, Doenças do Sangue, do Coração, 
dos Rins e muitas outras Molestias Perigosas! 

Isto já é um Começo de Morte! 

O Peior e Mais Grave de tudo é que ninguem sabe quando está come- 
cando a ficar doente, 

Quando manda chamar o Medico, quasi sempre já é tarde. 

Para evitar tantos Perigos, tenha sempre o maior cuidado com o 
Estomago, intestinos e Figado. 

Não use nunca remedios Fortes e Violentos, nem Purgantes, Aguas 
Purgativas, Oleos Purgativos, Azeites Purgativos, Pastilhas ou Pilulas 
Purgativas, que fazem sempre Muito Mal a tedo o Corpo, 

Trate sua Saude com todo cuidado e sempre com muito carinho. 

Use somente Remedio Brando e Suave, que cure pouco a pouco, mas 
de maneira segura, o Estomago, dê Korças aos intestinos e faça bem ao 
Figado. 

Somente assim terá saude. 

Nada de impaciencias. 

Quem sofreu do Estomago e intestinos, durante muitos annos, quem 
teve Prisão de Ventre e outras Doenças, annos seguidos, não poderá 
curar-se em poucos dias, com pouços vidros de remedio. 

Use Ventre-Livre, Remedio Brando e Suave, tão conhecido e de 
Enormes Vendas nos mais adeantados paizes do Mundo, para o Trata- 
mento das Doenças do Estomago, intestinos e Figado. 

Não sofra mais! Use Ventre-Livre., 

Comece hoje mesmo a usar Ventre-Livre. 


ALTAVAM dez pala as dez ho- 

ATL ts sm Landabiro lam sen- 
tar-so à mesa, quando, de repente, 
bateram & porka da rum. Em Lin- 
dolpho  Clamoll, que acabésa de 
chegar pata almoçãr tambem, sem 
ser convidado. 

= Iebe! — lamentou Landa- 
buru, empragado subalgorno, pon 
tam) e timido. -——- Esse animal vae 
fazer-me chegar tarde! 

= Uff! — pensazim os meninos. 
Vas comer tado o doce do leite! 

Quanto & dona da casa, esta se 
mostrou desapontada por ter sido 
surprehondida com os caballos em 
degalinho. 

No emtanto, tados 
sornidentes, Glanoll. 














acolheram, 
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= (Que surpresa agradavel! 

= Que amabilidade, de sun parte 
visado visitar-nos! 

= O) senhor sabe gue estanius em 
fammiilha — exclammu Graciana de 
Landabueo. — Carmns, macarrona- 
da, um pouco de doce — eis tudo. 

Mas o visitante protestou: 

= Não, queria senhora, não é 
tudo... polls, si mo permite, vou 
perescendar ao mend um lindo ani- 
malzinho que pesquel no mercado, 

E, assim falando, entregou a Co- 
Fa, du cozinheira, em um cesto de 
viimo, um magniíico bagee, que to- 
tou immediatamente o caminho do 
fogão. 

As doze é meia, todos se senta- 
tá à mem, O macarrão estava 
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bom, & manteiga fresca, e o senhor 
Lindolpho se mostrava tão amavel 
quanto contente. 

O almoço começa, pol, sab 05 
melhores auspiolos, quando a cózi= 


te, o bagre. O pescado Unha um en- 
tenro de gala: deitado sobre um 
leito de verduvies, cerendo de rode- 
las de limdto, trazia sobro qa cabegã 
honvbes! uma magestosa dablla ver: 
melha. 








== Timevem, Cora! == exclamod 
Gianoii. 

= Breved!: — griiacum o mê 
Hinos: 


Mas Landaburo e sua mulhar, 00 
vêr o imenatro flosido, haviam Udo 
o mesmo sobressalto de sunmperssa, O 
mesmo tmóvimento de contraria 
dade, 

Admiro, w 
perguntou: 


senhor  Lindolphô 











==Pwm dia, senhor pro 
fessor. 

— Bom dia, senhor 
cuta. Que ha? Alguma 
coisy! A que se deve qa 
honra de sua visita à 
escola? 

==Myito simples, Todos 
ds dias venho seio vi- 
ctima de um ronho a que 
queto dar cabo, de uma 


que, no mes passado, a 
ameixieira que testro na 
reitonha se lnelinavva ao 
peso des frotas. Mais 
de quinhentas ameixas 
pendiam de seus galhos. 
Eu não apranguel nenha- 


ma, porque sd gosto 
dellas bem madiútas, e, 
hoje. quando ul cor 


tálas, veridiguai que não 


As 


= E) suspedta o senhor 


que q autor do furto é 
um albmno meu? 
= Ob! Immediatamesn- 


te! Varkas vezes vi uma 
sombra que rondaxra por 





XasS 


nhor cura, que procura 
rei descobrir o ladrão 
pala o necessarto castigo. 

Durante toda a manhã, 
o senhor professor andou 
presceupado em busca dé 


TEME 


restnvam, mo pé, sinão  detinz da cerca. 


vez por todas. O senhor 
clncoenta e es ameixas, = Pigyee tramquildo, se- 


ha de saber, protessór, 





mithisse descobrir o lar 
drão. Mil idéas diversas 
cruzaram por seu espi 
rito, e todas foram, pol 
qualquer motmwo, repal 
lidas. A mais logia = 
a de dinigirse a seus 
discípulos, para persa” | 
tarbhes: “QUA! do vocêê 

é aguelle que rouba 65 
ameixas do senhorf 
cura?” — elle a desde 
nho, adto a certeza dê 
que o médo am castigo 
deixaria a pergunta sem | 
resposta. 

Pasmi em revista tó” 
das às seus alúimnos, 2 
perando ler em seus ros” 
tos = espelho da almê 
= quem era o pequenê 
ladrão. Mas tolo fal É 
Inutii. 

Quando, porém, a aull 
la terminar, o protessjl 
texe uma nova idéa: 

— Meus flllyss — dissé 
u seus alumitas — q EÉ 
nor cuen esteve aqui 
esta manirã, à queixarsé 
de um de vocês que tem? ». 
habito de subtrahir 2º 
ametans da forimsa SÊ 
voo existente na reils” 
via, Isso é, profundas 
te, Jamendavel,  AgstiM 
poda, mito vol impôr 48 


um methado que lhe per 


BO ?; das mulheres 
nao estao 


satisfeitas da sua saude ! 


pproseaido pelo Departa- 

emty Naciomail de Saudo - 
ubbieo de No de Janeiro a 
88 = 9 de iapsigo des 1913 É lo. 


A FAMBORANME fabricase q base de extroctos seleccionados 
de overios e glandulas mammarias., 


 Etabi- CHATELAM, Fornecedores dos Hospitass de Par, 2, rue de Valencionhes, Paris, é em ludas às Pharmacias 
Depositánioss exclunsimoss no Brasidl Antonio d. Ferreira el Cia — Cama posta! GM 
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= Como acham meu pescado? 

: — Soberty! — exclamou Landa- 

Urg, = Mas eu não pratando co- 
mêl-g, 

— Nem ey! = declarou sua se- 
Nhorn. = E mem ainda meus fl- 
lhos. 
lume estava desobudo. Inelinou- 
Bobs à tries, e, coin O nariz 
Mpibtto, cheiro o animal. 

Eu vos ASSEMUP), meus amigos, 
UUS este pescado estã bem fresco. 

—— Mas não é por isso gue deixa- 
Mem de comêl-o. 

= Então? 

“Coma, si quizer, mas nós não 

he tocaremes. 

ara não quero ser differesmte — 

“Pondey o sénhor Lindaipho, ve- 
ndeU 

ES Comeril à que os outros 

COMErEm 


E n dona da casa, chamando a 


Em 
“rs 
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De 


criada, ordenou-slhhe sêéccamente: 
=— Leve isdo, Cora! 

Nesse momento, de um extremo 
da mesa, se elevals uma voz in- 
SERA: 

=='AMaenideginta, por que do peixe 
tina, uma cabeca igual à da vovó? 

Como resposta, a ménsiha recebeu 
um gestn de reprehensão,.. O con- 
vidado comprehendau o deama- ln- 
tiro a gue acabava de assistir. 

Um quanto de hora depois, quan: 
do se retirou, Landabanto lhe disse: 

== Taseqlpa-rmoes, velho amigo, 
mas à memima disse a verdade: teu 
basme & o retrato exato de minha 














sogra.., Ness caso, collôca-«te em 
nosso logarco. 
= Qh'! não estou abprreckhdoo.. 


== 1Pã 


Jean Bonof 


do maneira alguma, e para Pro: 
var-to, voltare! aqui qualguar des- 
tes dias. 

Tres semanas depois voltou, como 
havh. prometiido, tengendo, seb O 
braço esquerdo, uma artala gigan- 
tesca, 

= Mquil estã uma colsa com que 
se podera preparar uma bôa refei- 
ão... — comegou, = El espero que 
hodte todos farão honra à meu pre- 
sente. Por outro lado (e para o 
causo), toma; as precalições neces- 
sarias. 

— Que precauções? 
== Mendel cortar a cabeça do ani- 
mail, prevendo o caso de exlatir, na 
Fomilita, alem com cabeca de ar- 
Fai... 























de Max e Alex Fischer 





ra ostentar melhor seu iase dirigir a elles, afim 
triumpho perante o se de felisítálos, os jovens 
nhor curta, o professor foram ao seu encontro e 


lhe disseram: 





ia uma pequena 
lo; | ecrddauslle que 
dev autor do crime 
Braftigra- nã ser que 
o úão pôr mais os 
adui, à cnsa do 
Uma Fa e apanhar 
um A que, presa a 
Dencalpigoe TEARS, será 
Berne ua o proprio 
Sema É tirante um 
im deverá ostentar 








besite>ih 


ndo acousador, E 
impar E mata aque lhe 
too tava O senhor pro 
Sia jar ndo em prática 
lettyir | de e absorto na 





sá de que alu- 
oii intento, E já 
hendáp Ava para repre- 
Quando” “Severamente, 
tro Ê Tefiosintr pensa 
k os Aula com um col 
rt Úio am de Per 
toma o! OH! — “digo 
ONES mesm: ; 
| Tess o Cel, o pro 
Ming Fã gue fFlea- 
| — “ique, si foi 
Beni O Mv que não 
Re pago, O sutro, 
0º EM dcerrm disso, 


Wiarn 

Str Senhgr enra 
es] qrbitamente no 
For Viva leito uma 


a IE 
Sentia Profesam!! = 





proguton, com a vista, 
Pedolnho. E vin coma, 
gritou, com energia. —  cingindo à pescoço de 


Isto é um estandalo. Es- 
ta manhã, como lhe dis 
se, havia cincoenda e 
tres amebxas no pé. Pois 
bem: já não ha uma, si 
quar! Acabo de examinar 
à arvore e puáte verificar 
Isso! E' assim que se 
educa a juventude?! 
Parcimeaninsameante, pa- 


As 
FAS 
7 


todos os alumnos — que 
acabavam de entrar na 
escola, emquanto ella fa- 
lava com o padre — ha- 
via um tio vermalin com 
à ameixa pendurada. 

Apenas cinço discípulos 
não tragiam o collar da 
aocusação! 

E quando o professor 


= Senhor professor: 
Hão pense que nós somas 
mails hypocritas que nos- 
sos companheiros. Mas É 
gue, como as ameixas 
que havia ná atxore eram 
apenas cincoenta eo tres, 
e somos cincoemnta e 
oito alúimnnos, nós nos 
retardamos um pouco e 
quasado lá chegamos, já 
não havia nenhuma 
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pUNCA, ou muito poucas ve 
nd O senhor Francisco 
Soútes jogára na loteria. 
E não porque desconfinsseo de sua 
monte, mas porque se conformava 
cóm o que tinha e que, na sia 
opinião de homem simples, 
eta pouco. 

O senhor Femúlso chegára aós 
cincoenta abims depois de uma 
vida de trabalho e de regulani 
dade systemntica. Gozava de uma 
saido excellemto e gambaxa o sul- 
Ficiento para viver sem aperturas, 
folgadamento. No emtanbo a 
maior fortuna do senhor Franreis- 
co consistia, para elle, em haver 
encontrado uma esposa modelo. 
Uma esposa amórsen, discreta, ha- 
bilidosa, e de gostas tão simples 
quanto os seus. 

E para ser à ideal da perfeição, 
dona Aurera lhe havia dado ape- 
nas dois filhos, que cresceram 
sãos e robustos. Dois flihos que 


não 





foram obedientes, estudiçaas e, 
os vinte e citgo anmós, termina 
des seis estudos, se haviam tor- 
nato Independentes, Não davam, 
mas não pediam. 

Fiuha od não tinha rasÃo q se- 
nbor Ferancleco para se considerar 
um hombm feliz? 

Por isso, foi bem mais amavel 
condescendenoia do gue enthusi- 
asmio o que o fes acceitar meto hi- 
lhetos dá lótenha de Natal que um 
asmiço insisélo em offerenerilho — 
um bom amigo que lhe devia al 
Eus favores importantes, 

— (Qual nada! qual nada, Fra 
cisco! = dissóredho o amigo, um 
homem fraiio e tambem simples. 
Si eu ganhar na lotenta, terás Lam- 
rom que ganhar! E não sel por 
que. mas o coragio mo diz que va- 
mes ganhar. 

Soares, comimenido palo Formoso 
gesto de seu amigo, acceitou, e 


guaxdon em sun carteira, bem de 
brado, o meio bilhete, sem leF 
sequer O numero. 


E chegou o dio do sorteio: 
Francisco não mais pensára nó 


meto bilhoto que guardára na car 
teira. Só quando ouviu, no escr 
plonto, vozes que annunciavam: 
“A sonto grajulo, e todos os PE 
mios!”, se recordou. 

= Cmendo eu pasasr por uma 
casa de lotenha — penson = com 
ferra) men bilhetes. 





Saiu do escriptorio à hora 00 
costume. Como sempre tomou * 
caminho de sua casa, sem outd 
alteração nos seus habitos além 08 | 
uma pequena prrada na primei? 
casa de loteria que encontrou. AM 
examinou as lstas dos prembis *) 
a primeira linha de numeros * 
fez pensar: 

= Este é parecido com o nus) 
to do meu bilhete! | 
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É sem precipitação, como quem 
“ie fazer alguma coisa que só re- 
lativanentta lhe interessa, pro 
Sure no bolso a carteizo, e della 
tirou o meio bilhete gue desdo- 
brom para verificar o numero. 

—E esta! — exclamou para si, 
VA pour surpreendido. — Pois 
dão é que tiesi mesmo a sorte 
Brand?” Pelo messes, o numero é 
O mesm! 16241 — leu na lata. 
— lê 42 — em em sen bilhete. 
— Estã bem clavo. Luiz tinha 
Mesão quando asseguimia que 
lama ganhar. 

No meto da muitulão que se 
“Omprinifa, gusinaa ou decepeio 
háda, Franctsco, inadventido, tor: 
“OU a guardar, tranquiliamente, 
Sem bilheto, e procura afastar-se, 

Duus horas depois, bebendo O 
“linty gole de café, antes de ae 
Cender sem chasmto, Francisco 


disso a sua esposa: 


I | E <>r—FON.BEN- <>» r— I | 


Ee SATA 








== jg 





== You communteardo algo bas- 
tante agradava! e inesperado para 
nós, AmFora, 

Doi Aurora, com expressão de 
interesse nos olhos grandes e ela 
ros, ailida fonmeosos, mas sem im- 
pasienuila, esperou que seu marido 
désse uma longa fumagada de seu 
eharmito e depois, tranquillamente, 


A soprasse para o tecto. 

— Pais, tomo te diga — conti- 
búceu Franoiseo =— é uma noticia 
agradável), —- Hy dias horas, so 
Moss phws, immensamente ricas. 

= E" possixab!! — perguntou 
dona Aurora, repentinamente sum 
prebegultda. — E como foi isso? 

= (Gánthármes ma lotenia, filha. 
Sabu. premiado com o primeiro 
premio o meto blibete gue Luiz 
insistiu em mes offerecor. Somos, 
pois, domes de quinhentos contos. 

= (Runteo dinheiro! — exela 
meu doma Aúrara, com um ligeiro 
trens Ha VOZ. 











LEristna 


= Sim, muito dimbsito. E Ima- 
gina tudo o que se péste fazer com 
elle. Póseso fazer tanta coisa, 
que, por emquanto, nada me oecor- 
r&, & como os mendios chegarão 
destro de tres dias. esperaremos 
que elles nes sugeitam alguma 
cosa... Entretanto, para gastar: 
mos um poco desse dinheiro que, 
subitamente, nos chega, não que- 
res comprar algo, Aurora? 

Doma Aursra medidou um ins 
tante, olhando o testo. Subita- 
mente, seu rosto se iluminou com 
um redisxo de alegmnin infantil: 
e pomio sua mão, cuidada, mas 
de mulher opera, sobre a mão 
fonto de seu mavtto, lhe disse: 

= Pola eu tenho tm desejo, 
Fransisçco: mudar o damasco da 
mobília da sala. Não estã ainda 
mito estragado, mas já que se 
mos ritos... 





é altamente economico: 
um bocado de Sunlisght 
lava mais roupa do que a 
mesma quantidade de 
qualquer sabão commum. 
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Larga-me!.. Deixa-me gritar!.. — (O REI k 


O ja tenho sido por vanhes vezes ironigado, 

o quando, cumprindo-me sustentar uma impiê 

vista palestra sobre arte módesna, nós meus 

raros e furilbvos encontros com um ou couizd 
intellectual — que condescenito em descor até a minhã 
bumibdo compamiila — cido, exaltmmdo, o» versos mo 
dernos de Oswaldo Santiago — o posta victanioso de 
Grito do Mou Bikmeis, em segunda edicão! 

Todasia, contimto, indemeyvboal e convictamene. 
elogiando e exaltarido os versos modesnos — e não 80 
eu om elogio; mo nonte e mo sul, prinsipalmanto no Bild, 
à seu livro = Gritos do May Silencio — mersrsu da critl- 
cm sisunda, sempee impiedoso ao julgar a poesia modernã: 
elogia tão enthastasideos, como, estou certo. n 
oubro, mo genso), o mersaeu, Por que fol b melhor sur: 
gidos. nesta gestão renovadomo? Não. E eu não com 
metionina a “Ene” dessm afiiomativa. Porque sei quê 
outros o precederam e prosedéram, é provaxs!, enfei 
Xamido maiores e mais altos pensamentos, mais niesf 
como Idéaa tambem. Mas nenhum, talbesz, o supplasr 
tou qm emoção, simplicidade e sentimento — Poesia: 
e muto poucos com q sononhinide do seu rythmo, col) 
a singiehrm dellemda do seu colenido, com a harmondd 
suave da sun aúrsen magim do Ivrismo 
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0 MELHOR PARA TOSSE E DOENÇAS DO PEITO 


ALVIM & FREITAS - RUA W. BRAZ, 2? 8. PAULO 


od id 
Depuis do sucesso inconteste dos Gritos do Meu El 
lénoto, Oswaldo Samilago, que eu sempre admiro! pol! 
sum atidasin e iniciativas — fool a4 norte — Maranhão O 
Pari. Amazonas e Perú — em townmde Intellsstual, Fol 
levar ad norte a voz moça do Pernambuco, pala suf 
boca de poeta mogo =— que represento, na modes 
Hteradwea brasitstra, um des seus lidimos Innóvadanas: 
pela comprehansão do Nexo Ideal =— que é o de ali | 














E 7 m E IDHEIRT energias funtamticas e do rigqunzes Inegualmeis. O 


Amagómia — onde mora a alma da Terra Nowa e à 
belleza selvagem da Yára = porém, o empolgou, Bo 
lá. empolgado, eta esteve semtiruto As natas 
De. EDSON “7 VIAS URINÁRIAS rias, as vibragões dionysiacas da sun fauna e da sul 
(estrsitamentos, cyst mess 


- — [E mentarsse da opulensia da nossa tenra virgem, dê 
flora fantaathzes, quasi gue absurdas na vantadade bos 


MAR AL prostasito, int gene Ao finita des suas córes, das suas despropositadas db 
tero e o arios 7 - 
THERMIA, ALTA-PREQUENOMA, RAIOS INFRA- neem E, de lá. elte mos trouxe um lindo poema + q 
VERMELHO, ULTRA-VIOLETA, = que. lido para um pablo números e 
Cura da impotência = = Plastica doa sólos à dos elite, mo thesiro Sanén Isahol, teve um applaiso q 
orgãos genito-uninarios = Manchas q signaes da fo! uma verdadeien consagração, E, hate, editado, É 
face, que melhor à podames apreciar = mo estulo, na muski 


e mo tyihmvo, gue têm revéórharos de hanmenins md” 
tinaes. 


Semi vejamos, descripibm o lendariamente: 


Corceatto de samaneo, cóim 04 mails vermelhas gotlsiano 
o dio embed o pumba! mulito da Aurora 
no coração adomectido da Ploresta immensa... 


+ Rito cyelógpteo e lendarto! 

Dizem os teuvss nadbros quee tu te geraste 

do madrincimdo astral do lóovdo Sal com q branca, | 
com à pollo Yoey— a Lao. E elles, crembss, detalha) 
guatio 04 amambss tiveram de separar-se 

atos chorapam! tnndo 

que es lagrimas da Leo formei a agua clara | 
du Solimões, 
é que o pranto do Sol, 


e a 





Sala de endescapia e ultra-violeta. 
O instituto devolverã a importandia paga se não chórido ma escuritão apocalypáica da maíita, 


Conseguir a cura radical. 
RUA BUENDS AIRES, 85, IV andar = T, 4 - 2087 
Das 10 ds DD horas 
Domimgos e feriados, das 11 ds 14 horas 


so brossfornros ma agua tra do Rip Negros. 


Póvoa ds tuts selos com o comb marsvilhoso 
» EADUPRO, cola vor embequaçe, suggestiona, 
aretata e fasolno toda a maita! 
++  Porssu, tamem, com os gemidos plangentes 





ti E | —- bai. 


OSWALBO SANTIAGO 


o “jure Ex=perienar 


Meanttn Quer gi, de vezes, dm cakir des noites, 
Comi ai mo qem come houses uma garganta 
“Um cora húnnno que sofirease! 


em, na protepihanta do posma. Agoca, mo potma: 


Derrits, à morena em wml favo... Parecia 
Feita dy dssuicair guie hat nom olhimins verdes 
de pais do Iurity! 

E bão sore embebedamo tando 

CORO um trago refodgndo de cachiry! 


oo lodho 6 seu poem estó escripto num estylo 
o AMente , w estranho, 
wiidlarrido E tam rydbmo novo, quasi que t 


“interibr do posta, ond cantam e estam sons 

Haries hammenita quiz € a sum propria alma — harpa 

ntádo támedo por mãos divimas — e cóm ds quiuEsS 

ua dae Vigta, quiz amino, com o sopdo ecreador de 

lhes Dema nerqusa, aquealo palz parsdisiaço, de Mu- 
TES Guerreiras 


TM fer devam dom HOMES, SO til VEZ edil Cód UA, 
pi a extinkanto dao tribu, 
dog Costa des súbos comes e ss presentes sagrados 
Comi pe Horis = q pedras veralos EE 
FeCUIAREÓTOs dos festiuns commbioss .. 
tn Andi versus em Rito Rei, embalnilas em ry- 
* Um delicadeza encantadora: 


O filha dos seringueiros, 

O res des seringaes! 

Tui passes dias inteiros 
coritunto contas bregeiros 
quer à vento embah e desfaz! 


Mora na beiro do rio, 
nm ilhota verdad, 
€ ley olhar cór de estio 
Nato sedes, do ver um navio, 
st ver do norte ou do sh... 





Amas à sol, À Horesta, 

o rh ganho e qudaz, 

tum casiima mbdesta 

é Os fevss passaros el festu 
Fam noites, nom aningdes! 


Tema dois vestidos de chita 
É tres metas de algaiito.. 
Mas quanta moça bonita 
Rato tem, cómo tu, dlayta, 
em sédis q contatos... 


denhio, q. " É um poema modermo. Usm lindo posma mo- 
Lite. mir “&.t melhor potmua modeanmo surgido nestes 
Hans  , Mpes. O seu ensalo é levo, attrmhente, hu- 


Vis eo Sites paizagens são rampas, são aspectos 

Sar, a belo tucistu das portinheilas dos expres- 

LM og ro Eno por isso, deixam as súús paginas de ser 

“aa anieaão Chels de bizannins interessantes, e onde 

a ibn O 4 forsa creadorm, o poder dynamizador de 
as dida 


Emi tHiy, fl o de artista, pléma de somam e emoções, 
AA Ee < a: : 
ge: PES E = | | i ' 
Rã a deixam, bem dentro da nossa alma, a 
“Oito, “2 Bello e do poriantaso das selvas ama- 
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Prompto para comer 
em > + minutos 


Poupa tempo e combustivel 


XPERIMENTARAM já o novo Quaker Oats 
de cozimento rapido? Coze em Hj minutos 
desile tmE hapild" começa à ferver— embora 
se possa cozer mais tempo quando assim se prefira. 

O tempo de coximento reduzido 80% 
Graças à um novo e exclusivo processo de forno, o 
tempo de cozimento deste alimento afamado em 
todo o mundo foi reduzido 80% e muito aperfei- 
coados o seu aroma e ternura. 

V. S. gostará de um prato de Quaker Oats para 
o almoço. Estará prompto antes do café, Pode-se 
usar agora mais vezes para engrossar sopas e 
molhos. Accrescemta-lhes aroma e tosna-os muita 
mais nutritivos. Há muitas receitas para preparar 
deliciosos maajares com Quaker Oats—todos 
faceis de fazer e faceis de digerir. 


Procuxe-se sempre «a palavra “Ouaker” 


A palasca “Quaker” está em todas as latas de Quaker Oats. 
Não acceitom subsciáuos que não teaham a palavra 

úakEr”. Pode-se idea- 
tificar o Quaker Oats “de 


cozimento rapido” por 







(| ater Oats 
conhecuio até ago 


estas palayras marcadas ra ma suit forma 
claramente no rotulo. original comia 


“4 ser vendido em 
todas as mercéa- 
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Coxe em 214 minutos=comquanto possa ser cozido mais tempo 





RA SA-NT HONDRE' 

Numa clara manhã de prima: 
vera, acarisiada pelas brisas li 
quietas e perfumadas pelas arvyo- 
res em flor des Jatadins do Louvre, 
que estavam mails proximas... 

Era n hora em que as donas de 
casa lam às provisões. 

Na tram de SaintHonmé gra 
lhavn uma múltitão rabtosa e ata 
retada. Os mereadares ambulantes 
condusindo as suas mercadorias, 
nos sems utensílios, os monges E 
os céges dos Quinze-Vingts os sac 
cos sobre as costas, iam e vinham, 
ensiirletendo os transeuntes com 
os seus “Eri” langados com uma 
voz escorregadia, agitambo as suas 
sinetas ou as “ertcsiles”", 

A” entrada da run Grenelle 
(rua d. Jd. Rousseawm), meias aai- 
mada, estaciona uma  Hteira 
mudtbo simples, sem armorial, 
cute cortltas de couro estavam 
hermedicamento fechadas. 

Por trué da Hteira, a algemas pas 
Eos, AChirase uma escolta de uma 
dezena de assalaviades, armados 
ado às denies: caras apavotantes 
de individuos maligins, de aspecto 
formishvro!, apesar da riquisga das 
vestimentas de côr escura. 
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O FIM 


ROMANCE 


Todos elles sé  conservavam 
montados em vigomssos Eginetés. 
Todos silemotosos, hirtos, sobre as 
seitas luxuosamente ajacamnitas, se- 
melhantes a estadias equestras, 08 
olhos fixos sobre um cavalleiro 
— quira estadua equestre formil- 
daval — o qual se mantinha à di- 
reita da liteiro, conéra a sahida. 

Esso cavalheiro era um enorme 
colosso, um gigante comb rara- 
mento se vê, com as suas largas 
espaduas capraes de supporiar, 
sem fraquejar, cargus espaniosas 


e que devia ser dotado de uma 
força extraorainaria. Ben, sem du- 
vita, um gentilhnmem, porque, 


alélvo, Ho seu costume de velluda 
vialedo, de uma opulenda simpili- 
cidado, vestia com uma elegancia 


imperativa. 
Do mesmo modo que Os dez 
formilanals scelerudas — dos 


quass elle era sem duvida o chete 
tessiveol = tinham os olhes fixos 


Ema die múlciia mama dos assicuboçõos é um aviso salutar da que vos deveia 


Seis visitadio 
die lhe ev 


ereeitom e die enfermicdhahes, No 
dum regimes pd 
am medicaentts 


rhevimaiitinso, = se comegadha a imprudência 


e funasçidis artieuilaiosa, aaa Dion ser la ei 
imaginntis que vos bastuiá observar as regras 
recomarr aos 


pata escapar a ess mem 


ass iodunins, é e) 
dissimlidho que ameaça de 


resina Mp Súmernte o energiso' 


OMAGIL 


Antirheumatismal e Analgesico 


eliminada em residia tovianss nie + 


artieniho. Com a dese de uma é 
posto | fam desaparassar 
mise, & gotta, a sejatiam, Ana 

antiga, desaparaam 


t Miiioia FRERE, 
Ia, apspbon Pio (6º) 
dane áks pilolna 
a pal 


“HAIGEL 
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neble, promptos a obedecer nó seu 
menor gesto, elle, Indifferente à 
tudo que se passaxa em tomo de 
sl, timba o olhar constantemente 
tido na cortina de couro, perto da 
qual se mantinha, 

Tanthom, evidentemante, eutayã 
prompto à obedecer a uma ordem 
qua, q todo instante, podia ser 
lançada do intentor da liteira, tão 
mystetiogamente fechada. 

Emtim, à esquenta da liteira, dê 
pé, estava uma joven senhora: 
vestimenta modesta de mulher do 
posa, de uma irreprohonabesl ligl 
peza, pelle feia, sornko viscoso; 
idade impresiga, Talvez quarentá 
atiras, tabroz sessenta. A mulher 
hão se preocrupaxa com a lteirdy 
junto à qual permanecia cob 
lada, Os olhos semi-corendos, sih 
gularmante mysteriasos, voltava 
se, constantamento, em ditecção É 
rua Sainitbamo, vigiado, dl 
tentamente, à vazevem da mu 
tidão. 

De reponto, collsesu os labiós 
na cortina da ltebra e em vo 
babxa, dem este aviso, =— Ella, SE 
nhora, é o into, ou Hásto do El 
Bio, como à chamam. 

Um canto da pesada cortiil 
se levantou, imperceptivelmetdd- 
Dois olhos Jasgos e profúmubas, 08 
uma angustiante docura, apps” 
ceram entre as dabtas da meshid” 
e olhavam. com uma ardonto BÉ 
tengo, aquela que a velha add 
bava de designar sob o pos 
homo de Haste de Lírio. 

Era uma Jjoyan de dezessiê 
anmos apenas. uma adoraves! AP 
parição de mocidade radibosa, dé 
encanto e belleza. Fina e Flexivbl 
bella na sua grasigaa e quagi 1) 
xuosa toilsite, de cor viva, dé! 
xamdo apparscer q fóbmn dos pé? 
de uma delicadeza arisdoemat Lido 
pés  peguentnas, elegantement 
calgsains. Sob a gola do vestlis 
guamsida de resdtas, de di 
emengia um pescogo de admito 
pureza de limbes, uma larga is 
de seda sustinha, deante dear 
um pegusno taboblsiro, sobe? 
qual linates bouguarls de fores a 
mantinham numa collscagio qu 
attestava um gosto muito à 
Olhos vives, q sontiso apar er 
mma ponta de malista, a epialer 
de uma branemea impressionante 
capa de fazer os lintos empr j 
lidecetem, o andar Home, ló! 
gracices, ella se. movia no ma 
da multiulão com um desembaral! 
notaxel. E com uma voz hat) 
nosa, simplesmente seduataf” 

bg Sof Ets a Haste de de LAO | 
com líntos e rosas!... Filozes! Fi 
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DE MICHEL ZÉVAC.O 


CS, gentis senhoras e gentis se- 
Ahgres 
E a multHkião acoliita aquella 
dUe dava q si mesma o nome de 
a Hor, um nomes fresco e taful: 
— Haste de Linio”, com sorrisos 
nie PSU e uma sympadhia ma 
Sa. Ao ver a solicitude com 
Ps toda so afastavam para lhe 
o logar; ae ver a carinhosa at 
ae com que as "Betis senho 
ati e senhores” que não eram, 
ras dia, semdio legitimos burguezes, 
co Simples gonto do poxo, — com 
ga àº suas flores, sem rega- 
Hori. Cl claro que essa pequena 
dp td das rugas se tornava a 
es ne cep ale” da multihão, e uma 
destog, de pequena personagem, 
Pia Clamdho, no mais alto grão, 
Es Colen fragil e inconstante que 
Popularidade. 
E tem conto que este lindo no 
eia Haste de Linho — que pé 
os Ea, ter sido feito de proposito, 
eng ellu, tanto lhe ja bem; — 
di dO que muito abreviavada, 
à apenas — Linio = vaoli 
— Sobra todos os labios, com 
“pocie de afisigião comme 
Vita “Certo, tambem, que ella 
excellenmts negócios, 
taiboleipo se esvasiava 


our bra de Hasto de Lírio, a 
a distancia, sem que ella 
Euiçosso notalo, um jovan se 
ce dlos os seus passas, com 

o cieneIa de caçador, ou de 
qu Doro insistente. Era um pe 
Eram e o vinte amis apémas = 
Mira do” Heine] como uma la- 
Da ay É “Co, viva, aláivo, elegante, 
do, Eli vestimenta de veliunto par- 
Noé ! tanto fatigato, e fazendo 

o Alto as engimms esporas das 
Lo dotas largas de damo, em 
ada à ai “a Perna fla e nervosa, 
Phy de nã da coxa. Uma dessas 
ne lan as Hlumimaihes, onde 
Maison Uria mistwra pleante de 
Pd; * altírez o de pusril ti 

e Treta na mão um bello lis 
age & de quando em quando, 
Esre. “VACA pos labios com uma 
Preço de fervor religivso, sob d 

to de lho respirar o odor. 


rio eme elo havia compraco 
Nú Br à pequena florista das 
dos q ÃO vor os olhares carega- 
bra eli: Paíxito que eblo Fixava so 
ter gui de longe, não se podia 
Um . + 1 um apaixonado 
corta POXORAO timido que, com 


Oda, Hã ha: ) 
depara o havta ouso fazer 
Que go Stern dama invisivel, 
das oe eBtinha attenta, por traz 
te Pad da liteára, ligeiramer- 
- Hã nodoil q presehsa 


do joven. Os seus grates olhes 
negros, de uma angusitante de 
cura — tudo quanto vemas della 
por agora = conseraveamse obati- 
nadamento fixos sobre a graciosa 
issen e estudavamia con! uma 
segurança que, com olhos “COMO 
aquelles, devia ser notavol, Depois 
de um demorado exame, etla dei- 
xou cahir atremveés da cortina, com 
uma voz de estranha e penetrante 
doçura: 

— Essa raperiga pareço que é 
muito conhesida e amada pelo 
povo. 


=— Sl ella é conhesita! exclamou 
q velha. Váé-se bem que sim! Quan 
do volta! de Panis, ha quinge dias, 
eu so ouvia falar de Hasato de LÁ- 
rio ou de Lírio, Estava longe de 
suppor que fosse elin, Quando a 
encontra!, por acaso, alguns dias 
máits tarte, Tigueal de tal modo 
admicado, que não pule abordala. 
E quamio me decidi! q fagolo, ella 
havia desapparecido. 


O capitulo quo so ló acima é o 
misto do popular róomiánces do afa- 
mada escripdor franeez Mighol Zé- 
vaso, intidutado “0 FAX DE PAR- 
DAILLAN”, inestito para o Brasil, 
cuja  pubilcação, em  fasciculos 
sementes, se iniciar quarta-feira, 
li do corrente, sento postos d pen- 
da em todos ox pondos de jornges 
di Dratço de 400 ps, pa capital e 500 
ra. nós Estados, 


Noite a dentro, quando successivos ac- 
cessos de Tosse o impedirem de conci- 
liar 0 somno, uma simples colher de 
GRINDELIA pr OLIVEIRA JUNIOR 
sera bastante para afugentar a Tosse 


sempre incommoda e perigosa 


e lhe 


* permitir um somno calmo e reparador 
ATosse não avisa quando vem. 


DE OLIVEIRA 


TOSSE AS N 
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POETA-MEDICO 


1 o medico, doutar Fernando 
Alvaro, escriptor e poeta, 
existisse quando organizada 

com persopalilade jurídica a Aca- 
demia Brasileira de Letris, que 
tem por fim a cultuza da lingua 
e da Nteradura nacional, cento se- 
cita um dos númes immortaes, cer- 
to, pots era estriptor que com mui 
to carinho escrevia em bom ver 
naculo, engenhoso poeta cheio de 
seniimanto, de espiritualidades. 

Não gostava de tratar da belle- 

tristica no consultor» medico; 
apresiava, emtanto, uma palestra 
acerca de literatura, uma justa 
Hteranha em esiylo Honido, mas 
em casa, na elegante vivema de 
Botadeso. Ati, sim, seu espirito 
dava expansão à eultura invulgar 
do pociamedico; pois, a falar a 
verdade, tanto cultiváava ello a me- 
dicina quanto a poesia, e tanto a 
esta divina ante quanto áquella 
nobre selenoia devotava verdadei- 
ro culto. Não queria, porém, con- 
fusões: com methelo consagrava 
horas em homenagens a Hipocra- 
tes, o divino velho; methodica- 


mente horas consagrara à musa 


predilecta. 





A PELLICULA 
DESTRÕE OS DENTES 
roubando-lhes 
o seu brilho natural. 
Str, Capeto drop a 
hm xo e quasi cento qua elles este- 

PIA 


avEpETLRE ESpESSa 
Ca. se 


a gm Ear tea da peiilcuis 
pu Bepare à 0 Mesmos piltados 
de pirate mi antigos. gm 


eia ato o Pepsodeni em qualquer 


Pepsoden! 


prata spada s araa 


“a dio Mia Ds TETE. Do No. os 


Escrevéra o muito que sabia 
acerca da medicina clinica em tra- 
balhos scienóiiivos de valor indis- 
cutixol; compuzéra com enthusias- 
mo obras artisílcas de valor la- 


estimavel. 
od 


Encandiraso Fernando Alvaro 
de gentilima senhorinha de abas 
tada familia careca e aproveitára 
a opportunidade, que se lhe offe- 
recõen num baile de gala, para 
lho ser apresentado. 

No salão, Muito à amava. Ella, 
emtanto, à não conhecia. 

= Iá-me o prazer, excellencia? 

Protegido por cento amigo da 
familia da joyen, à médo assim 
à convidou. Sobre ser muito lin- 
da, era de améno trato, e em bre 
va cores o conviio aceshtára. 

Execuntouse uma peça. Ao dar 
o briço ao par dilento. de tudo se 
esquecêrm elle, Em extase comple- 
to, quiz o ame: confessar, cami- 
nbhando no salão. Porúm não foi 
feita: mal algumas palavras dis- 








séra, retrahimseo a senhorinha 
com surpresa: 
= Dá licença, cavalheiro? 


E foise embora. 

E elle, quasi ridiculo: 

== Prddao.... 

Depois o poeta desejáru vêla. 
E em cento dia, na rua do Ouvi 
dor, vira entre o posso o rosta 
umeno de uma joven, tão lindo e 
intandil como rostinho della... 
e ello, à carpir saudades, a modo 
enlouquecêra. 

Em mento sempro a via, tão for- 
mesa que quizéra a tedo o instan- 
te ver a senhorinha causadora de 
sua vã tristeza, 

E em mil coisas pensaxa elle 
então: do amor filial talves seria 
escrava... quereria ser freita se- 
ear... digum defeito physi£o, .. 

De qualguear sorto ello, e disto 
ninguem póde duvidar, muito a 


adorava. 
eu 


Um dia, a bordo de luxusaso 
transadlanidco em caminho da Eu- 
ropa, Fernando Alvaro encontrára- 
se com a gentilima senhorinha de 
quem sé encara. 

Para elle o encondrto não fóra 
um aneaso. Expligiomos, pols, q 
caso: 

Achavise certa vez hum carto- 
vto da rua do Rosarto, quando ou- 
viu o pae da senhorinha falar pelo 
telephone paia uma companhia de 
navegação acerta de passagens re- 
servadas. Fótra até lá, soubérn de 
tanto, do naxto em quo embarearia 
a familia e conseguira tambem 
uma passagem para Ei. 


ld =7 = 95%. 


Eta, ao contrario, muito se Im 
presatonon com a presença delle; 
o ainda que ao caso não se appill 
casso a sentença do Terenoho — 
peleta de namorados, dna FÊ 
novatos, — estalatam por casar &, 
nim paiz európeu, uniram-se com 
o vimonlo do matrimonio. 

Pads bem: elle, digase a verde 
de, já não precisaria de trabalhar; 
porém, jamais se utilizou de UM 
vindom da riqueza da esposa EM 
provelto seu. Deitava nwúm dos 
banços do Rio tedo o rendimento 
que lhe chegara às mãos proxê 
nientes da fortuna em apreçd: 
muitos contos de reks mensalmal 
te ja ebk» accumuabtando, mas el 
nome da excellentisgsima esposa: 
Não por se ter casado com sepê 
ragão de bens, sinão por ausmel 


tar o palsimonio deila e por eb 


tender que só devia ticar partido 
do tembalho honesto, pols as rer 
das da profissão lho chegavam 


perfeitamente para se manter com 


o modo de vida que se lhe auf” 
tava, decensia que lhe convinha: 
recato que lhe causava prazer. 


Neste ultimo pedacinho, por mui 


los súbido e hote contado, q 
ninguem acredita! 

Apesar disso, alma existe bôl 
gente com desejo vivo de faser 
bóua acess, cuja firmeza de cora 
etar é indelével em qualguer necl 
dento da vida e em cujo n 
se encontra emulo de douter Fer 
namilo Alvaro, inconfundirel pos” 
medico. 

Houmino LYBA 
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A “Eotão Brilhante” 6 o melhor especifico 
Para as afianções capilares, Não pinda por 
Que não é tintmpa; não queima porgue 
hão contém sães nocivos, E' uma formula 
sclentifha do grande botanikzo Dr. Ground, 
cujo segredo foi comprado por 200 contos 
do réis, 

E' recommendada pelos prinsipaes insti- 
tutos sanitarios do esteangairo, e analysada 
é autoriznitn pelos departamentos de hygie- 
bo do Brasil, 

Com o uso regular da “ERRão Brilhante”: 

lo = Desapparecom completamento as cas 
Pas e afimeçõos parasitarias. 

2a Cos q quéida do cabello. 







/, 


“Patente Nº 5239. 





+= Og cabellos brancos, descorados OU 
grisalhos voltam à côr natural primitiva, 
sem ser tingidos ou queimados. 

do = Detém o nascimento de novos cabel 
las brancos. 

ão = Nos casos de calyinh faz brotar na- 
vas cabellos, 

bo= Os cabelos ganham vitalidade, tor 
nam-se lindos e sedosos e a cabaga Hmpa 
e fresca, 

A “TM Brilhante” é usada pala alta 
sociedado de S. Paulo e Rio. 


A" venta em todas as bôsas pharmacias, 
drogantas e pertumarias. 
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A tosse nocturna é o maior 
horror dos que soffrem de 
bronchites chronicas, asthma 
ou coqueluche. O Bromil, 
sendo um calmante e um es- 
pectorante poderoso, evita os 
accessos de tosse, permittindo 
dormir tranquillamente, o que 
é um beneficio e um allivio 
para os enfermos que, sem o 
providencial remedio, fica- 
riam expostos ao suplicio 
das noites em 
claro. 
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O casco racer rare aca ceara ronencerormrraaa rr cencacnacanaade e e 
É oanta Grecia E 
E ne btaóios + o 
Er dao 
E Gresin fel — como disse ata num theatro em que 
E Pas, Gédoyn, mn seu prefasio de tuto qa simples, chegou, pela 1 
E Pausanios, em 17 — a forja do sua fé e pela impetuos- 
vie morada das Musas, o do- dade de seus impulsos, a realizar a 
E misilio das sciencias, o centro do seu sonho.” e 
E bom gosto e o theadro de infinitas Tal sonho de aita civilização, ple- ne 
Es maranailiss. Bengo de heroes e de namento realizado como jamals o ne 
Ee sabios, de legisladores e do artistas, foil em outra qualguar parte, sonho e 
= máu grady os míllenios decorridos, divino da oragão de Rem, 6 a 
o às diletiamiismos e utititurismums da Gresia etesna que se altana sem- e 
aa época presento, alma exesvo sobre pre na saúdado da nossa imagina- ae 
a os espinitos poderssa seducção! cão. Que importam, depois desse e 
ço Santa Heilade! como exclamava esplemior, as desgragas e miserias ça 
e Hestodo, toda belleza é toda harmo- de seu destino cruel? o 
Es nia, aninbado à sombra meridional Filios mails magos da elvilização Es 
a do monte Olyimpo, onde os deuses, gue ella Inaúigurou, debrugada de nto 
de  vestlilos de ar, passeayum por en- suas falénias sobro o azul do Egeu, 
E tre os homens, construiu rapida- embewnvidos olhamos para esse Ee 
E memto, ticmnito elementos basicos passiuio Jendarto, em que o grande ne 
cs de Mycemas, do Emypto e da Phe- santuario de Delphos una nó mes- ca 
Es ndeta, à civilização que directamen- meo sentimento religioso os hellenos ne 
E te gerau a gramulsãa predominante dissidemtss' como o mar os usk na rã 
E da Euvápa. “No medo do tempo, € mesma ambição de luoros e aven- e 
: + phacol que primeiro altimia o ca- turas. Abi, a Pyóhia famesa discer- e 


minho aos possas do Mediterrando nda enter ds nevosiros do fuburo o 
e espada que primaico repolho as destino des reis é o fim dos Iimpe- 
invasdes barbaras do oriente. Nel- tios. Emo, Plheabho-sdgealo, semenva 
la se debuza a cultura oceidental, na Iommi e na Attion ns suas settas 
gue € o mais aléo apogeu da nossa de ouro, Nas crypéas dos templos, 
humiadidade processayem-se os mysterios das 
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ú Poato all contnlhus para esmo ma- sagrados inioluções, o da Sud GSca- 

E raios resultado: natwreza me- dana portentsa, castigados pelo ; 

e dida, encantadora:  Incomparavel raio, os gaubigas invasores recua- 

= Mrempáiatese da atmospherm: e o ho- vam em panico... 

ES mem, “Pie meto, livro, excitado, Santi Helladet pi 
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AFEOGONSO CELSO 


V IR bonus et bene dicemdi perigus. Esta phrase 

latina parece que foi eseripta proposital 

mento poa retratar a figura veneno! da 

conste de Afismuso Celsa. Bqm: é O coração ma- 
goguno, o euraeter diamantino, o espinito de 
eleito, vulto que prira acima das pequeninas 
misenis da vida e cada dia más se eleva pela 
resignação e pelo saber, homem q quem os elas- 
sicos popu entre os que, com q maior proprie- 
dáste, denominam praudentes, Perito no dizer 
bem: é o orador sempre mago, vibrante como si 
frmesse vimbo ans, enthasinto e ardonte apesar 
dos conbellos brancos, cuja palmeira facil, apre 
permuta, elegamto ma sua singalezo, viva dentro 
do seu romaniiemo, empolga hoje como empol- 
gua ha mem seculo. Basta ouvilo pora adm 
ratalho q diegão elara e qa vibratalulade joven, à 
commonida sinceridade e q quatera clegancia. 

A lombar, essa coa raia e adimiranol, É O QUE 
distangue, nesta erq do malenúlismtos e Dressas, 
o perty social e literário de Afionso Celso, Hea- 
mem de rega, filho duma das mais nobres figu 
res da nossa historia, elle sabe conservar essa 
tinha preciosa ma sua ante e na su vida. Que 
sercama hmpitez ma sua prosa, que trangquillo 
rylhmo nes seus versos, que nobre inspiração 
nos seus discursos! É, do mesmo tempo, que re- 
cilsião no seu proceder, que justiço no seu juE 
gamento, que nobreza mas suas altitudes! 

O pais que posse um come do Affonso Celso 
dere orgulhar de tão grqute Hlho. 
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Mara 
o quado? 
— 


À sociedatie norte-mmericara desta capital commemorou festivamente a data da independencia 


des Estatios Unidos, promevando, nos salões do Botafogo Football Club, um balls, QuE se réa- 


tizou mo ultimo satsbado, e foi uma nota elegante do mais 


Fr TANAS 


Ariles q ' 7 
crop o Erámulo guesti, em 1914, 


| Ste na Eurapo ou seguintes 
oder ndi quadro imperisiares =— da 
dee TÁRSIIA, da Alemanha é 
Boda ” é desoto rei — da Grao 
Dinamiaçoa Suécia, dar Noruega, da 
- da Betytn, da Noligada, 

Saxônia, da Baviera, do Wurten- 


berg, da Espanha, da Italta, da Ser- 
via, do Montenegro, da Bulgaria, da 
Romaria, da Prossn, da Albaih é 
da Grecia. 

São passiddos dezesebe anniy e de 
tâmtos mobarehes somenta restam os 
reis dos tres palma escanidinaços, dós 
dota - Tlamengos, da Inglaterra, do três 
balkgaimbes é da Italia, redigido este 
mesmo mo seu presátgio, do tóndo onge. 
Nenhum imperador se salmou e sete 


requintado brilho mundano. 


cabeças coroadas fóram a pigite coma 
velhos navina quo a tempestinto t- 
Vemee . desriryveradito + 

Em compensigho, à numero das rê- 
publigas cresce. Somento novas sur- 
giram estas: Rossta, Fimlamnita, Let- 
tomin, Lithimarila, Polónia, Tcheçco- 
slovaquin, Alemanha, Austria, Espa- 
nha, Grécia. 

Será neste seculo que acabado as 
moparchias? 





O 32º pnniversario do Club de Regatas Guanabara foi festojado mo ultimo sabbado com um 
dlegamte baile, que movimentou animadamante os salões da séds daquella sociedais sportiva 


da praia de Botafogo, 
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O DESAINO DE OLEGSARIO MARIANNO 


É gruta poetas são 
Como grqules cria 
cus. O seit destino é can- 
tãr edriiod 4 cigarras, 
Hom extaro de bemaiven- 
Puraidos UM nim alegria 
infandil deambo da vida, 
O mesmo amor de Sãa 
Franmteco de Assis pelas 
encantos da natureza re- 
lota nós sedes olhos Encda- 
tados. E O gorgitp de 
seu verem é tomo 0 
elhiticar da pastarada 
festiva que celebra a gia 
ria do sal matndhro ou 
pignge q savdanto do cre 
pusculo, 
É" assim que Olegario 
Marianino comprekesuto e 
canta q seu destino: 


«--tho da Vida, a agua 
[paciente 

que, arcastando ecalhãos, 
[de fragua em fragua, 
ora belzinea a sombia na 
corrente, 

ora abragava o sol com 
[os bragos de agua. 

Deus te leve, agua pura 
ja Tresemwl... A tréva 
não te intetrompa a mar- 
[eba transitória, 

porque o Destino ingrato 
[gue te leva 

Para o vallo flonido ou o- 
[amplo deserta 

é O mesmo que me antas 
[ta o passo incerto 

pata o despenhadsiro ou 
[para a gloria. 


sd dúvida do poeta é 
uma duvida de econven- 
cão nesses versos admi 
rasante senétdos, em 
quo os braga da agua 
receteom o corpo iumimo- 
sa do sol é eli mésima, 
“puro e fresco”, continua 
q sem q aqua vizgo, aqua 
felix das latimos. Duvida 
convencianal, porque elle 





O Brasil) é a terra ondis, mam frequentomente, tem curso 
esta formulta classica: «ym dos maiores»... Nas artes, 
nas letras, nas stiemóias, cada expoente é «um dos maio- 
res, «um des maks notáuaigo,. Da sorte gue o ebronista 
sente um naturál embaraço para classificar um poeta da 
estirpe de Olegardo Mariano, qua este apparece, 
cola agora, com um posma que é a biograghia da sua 
alma, cheim de refimaméntos e eleganúia. Dizer que Ole- 
ganto- Mariana é um dos maiores poetas do Brasil! Mas, 
para gue, si lago é sabido? Vale mal, certamente, assi- 
gnalar mum simples registo literario: «Dlegario Marianno, 
o poeta das «Cigarra, O póéta que as mulhera trazem 
no coração e na cabaça, o posta dos salkõss cariecas, o 
posta quis amita. nos labios das edisevres», acaba de pró- 
sertear os seus admiradores com um breviardo de arte: 
«Destinos. «Destino é um livro de subtbilszes, de graça, 
de emoção, de luminosidade, de balbucios e queixumeas. 
E em cada verso, em cada rimg desse poema de linhas 
hacmaniosas, e de accentos humanos, não ha somente 
musicalidiades novas, colonião e perfuma: ha, também, 
Wim pouco da alma do posta, à debatersse, a agitar-se, 
como uma borboleta pecerçini presa por um aifinete 
| OUFó, 


pt sedia. nasshy ditanar VER 
q dsculo da gloria nus: 
commons dacelamações: 
dom seus contemporanaus, 
qu! à consideram, nô 
momento, como um dos 
grates poetas do Brasil 
Dera sat profuauta emo: 
cão, polo seu sentimento 
noskóral, pedal sui Cont 
mudado india com 4 
dim dos coises Ee com 
q alma dae terra. 
Destino, seu wléimto H- 
viro, é uam camto de amor, 
de nostabyria, de enthde 
siatgito, cm que, na Him 
pislez dos versos, balou: 
cum os frogubis dos vê 
lhés coqueiros des prais 
nordestinas, desdbroohaim 
4 fores sumpéuaços das 
serronios ubermimas do 
sul, estratojám e estron 
dem os fogas de 8, João, 
gem sob o val q pisá 
as carpnatuletros com se 
“Yo consado e infoliz”, € 
brilho, “eypamadro ma ab 
traço a maio lumimosl 


do ECrugaheo “ATA | 


q rodoico des velas 1X 
tinas.” 

Na livro encantador dé 
Olegário Markonmo, ha 04 
tros versos linddos sobre 
ds rute é as mulhereã 
trsulushios de Tagore 94 


inapieitos por DD, uh 


porem aauoltas ques, eu 
veratatde, Não de fiodh 
porque foram piasaadté 
com q sua propria ain 

so os em que eile canth 
a beileza eq praulogo é 


Patria, Patrta que o 89] 


dz como uma Yara €S 


giendida. 
O destino de Glegarl 
Mariinno é ser um nó 


morado do Brasil, EM 


l 
| 
| 


1 





plesutido destino poxo UM , 


gruule pócia! 





A primeira recepção que a exma. senhora Getulto Vargas offerazeu ao conpo diplomatico es- 
brarrepe tem e à rossa aléa cociedatie, nm prasents temporada, realizasse quinta-feira penultima, 
à tardts, re pricáto Cuamcbarma, cubos salões sé encheram das figuras mais representativas da 


no 


E 
niorenpU Cras mogass zombam de você, 
so PEL 
CUfina = = 
bem pH você não pinta a bocea é 
pr a quo nia é Jean Padom,.. 
Ga em E isto, morena, um artista 
Es Mir da sédas ceara qd Corpo 
CREME ricas da cidade. 


Õ embal - o | sic És a E a E 

mn Aador do Chile rewriu, ha diga, na séde da embaixada, os braslteiros ultimamente 

Comttcoradhis palo govenno de seu paiz, afim de fazer-lhes a entrega das respectivas conde- 
corações e homenagedio com um almoço de cordialidiatha continental. 


«gramdiimonte: carioca. 


Mas você nã presisa deik, não. 
4 Natureze potube trás do que o ar- 

enfeitbm, o seu cóonpo de linhas 
puras é da encantos que entontecéem 
à gente, 

As outrirs moças zombamm da você, 
moórema, póorgue vocês é ingenua é 
acredia mo amêr é na felicidade. 


Eu tâándan, acredita. 

O amór — el o sinto mo mail có- 
Fágpos, todh), tódiiivo de vocÊ. 

A felicidadh... 

A felicidaate ha do ser vocl, si Deus 
EYHIZET. a 


Mattos ALÉM 

















IMHRIOCS"! 





























p 


palo 
DES mo pe pa do 
um almoço em hôs 
podias naciondes ' 
tontura mm parte ago 
Esse so 





a ae 


A 


a 





E tee “nó 

dialhtate, como 

ddvéumenta dc aspecto shotograpiico 
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= a Ni E 
Realizou-se a 30 de Junho findo, terca-steira penultima, sob a presid d Angia pin a 
Bus] Couto, é com a presença des representantes offidiaos, a sessão com Amémora Iva n spo 
ver sado da fundação da Academia Nacional de Mediciima. Na gramura acima ruir E eet 
Fectoria daquaite instituto aciemiifico em compara de péssãas gue assistiam á solennidade. 


bis Fic =F'sY gm) «Fr awjettr venontta «Par» 
PERO = — into «Fausto» E el Em VEM SR ea 
E “VAO, q famoso novellista ed eg ve j E Nastaao «Amores “ê Na 
Ri! aU. ia E a ati E E = am e LI E 
da “FE cw obra tem sido divulga- migo O Filho de Pardaáilians, «Ca 
ke fia Rreroal i Ea pah Fold, É = | Fe AS ; dida 
"ER em tradiueções popula- anta o 
F ! - «EB z «Pa E FDS LS 
de Cevidamelta autorizados. da pita», «Buridars, «Ponte dos 51 É 
- ER NEUSA Rai MD a jo ae q As Epa (s 
Mprosa FONJEDA e SELEGTA piros», «Amantes de Venez “ 


castólio Saintibólh, eloa Som Me- 
Ea * “E romamos heroixos, onde cagto a s ni Foi! és) Ed 
A) N e 2 Es HF ERETS E [o 28 
n VovimEntim, fascinantemente, dos, «Passavanto, « nte A 7 
Bina ) É tratames», «A Raiímha do Argots 
E nas  gioriosams da historia. de dE ae sa 
“Tânga gue foram editados. em 


: : semanmes illustratos e são vendidos 
as “USCÊB£o entre nós, omite O sema Rin E 
ser E: E) labicdo 1 É e A POTE BSBlL é 
Pa - -BeFrutoOr de Paris goza, à PrEços pop 
E: E E 
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| Brasa E 
“e a! - Mas 1! 
É. À E q om adm = pm =d dm selia 
* Amp r : damlam», gue é uma grande novelia 
digsses traligdiu e publicou muitos ado e ted pags 
no À e E Ena SE te firnmnpa Mo Bras 
= ea “Smihces de aventura e de do genáto das que m Rrar 
E, equi : , sil o nome de Michdl Zévavo e que 
rã º seduzem pelos seus en- | ua 
“Cos sim : vas obtendo o mesmo súucçesso das 
Deo CAptês e impressionantes € à TEN TE 
Peti Sely ; . noveltas já conhecidas dos leitores 
Wii & Personagens chatos de bra- ÊNESçE da çr AR | 
“EA AL tê traHia! a lat do «Romanse de FONJEDN, A se- 
bra “a tradiitomal e inquieta e deFiistás 
Cave Ee k ulr, abbarecera im de-Faustas, 
ouve 4 frmecasã, Citaremos, entra : » App pica e 
“OB, «ER ] E ivro sensactonal, cu eitura se im 
" a “Don dum, «Fej amorosos, E Po Hi : lid É 
da da i [e aquisthas Pes wWeróem Não 
ter Ja de breno E a dama de pre. páe áqu g 
Pe SÃ ty tim de Pardaillam», 
Fargqueta de Pompadour», ; 
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Ss! à gulante erxeatura 

imagitisse q resulta- 
do da leviandade que 
pradienn, certamento não 
tetila acceito à convite 
feito palo ram moreno, 
para um indecento pas 
seto de automovel. 

Mas, à tanto da sereia 
tem o podar magico dê 
geduzir e arrastar... 

Tanto o rapas buzinou 
em frento à jamalla da 
gulante erentuva, tantas 
vezes excurstonal o ad 
toma! pela rua som- 
bria do balro chic, tudo 
isto com uma insisten- 
cia commovedaora, que, 
por fim, timba de acoa: 
tecer o que acontecem... 

Ella apanhou uma rica 
pelo e embugada, para 
não ser vista, nem reco 
nhestda, tomou logar no 
lado do caper, que nua 
ca sentira tão bella a 
sensação do velunte.... 

B o autompgal rodou 
pato asphalto das aveni- 
das, gunhon as praias 
desertos, até a hora em 
gue sentiram aimhos ser 
necessario inteprompsr o 
passelo, 

Estapelhes, porám, re- 
servada uma desagrada- 
vel surpresa. 


Quanto o automovel 
parou à esquina da rua 
onde elki mõra, pois a 
prudencia mandava não 
deter o velitáulo proximo 
à caso, fol Um suécesso... 

Lá estara, na esquina 
fatígica, um vulto ner 
voRo, justameanto estra- 
nhando que mazunre es 


Livesto Latituntido tanto na 


mystertieo passeia, 

Quando ella salto e 
dem com o outro, hhr 
to, Bevéro, sólenne, quasi 
desmaiou. 

O Fapas morado, mé 
dindo a extensão da em 
erenea, pedalau Ho 
tar, desapparecondo co 
Bio por encanto. 

Que fazer!! Negar era 
impossikeol. Allegar a in- 
noceneia do passa, era 
pueril, A. elegante crea- 
tura texe de ouvir, Hir 
me, tudo quanto à fóri 
lho lamçti no rosda. 
acapbonse q histonia dos 


atrotes de um capitalista 
fai desfeita E 
asda agora dÀ 
prosa do rapaz do ad 


mad Arno 


tatmenea), Hão pipa 


Fere... 


EiRE 


svmpadhica vibra pa 
reto que ficou Tati 
gado de tanto sofirer, 
lutamio para se manter 


descobrir um bom empre 
Es NãO Se segue que 
devãi morror de fome, A 
Viúva assim penso, e re 
solvau amenizar os seus 
dias, vivendo como vive 
muita gendo ba... À 
honestitiudo é sempio re- 
lativa, dizem és philgao 
phsa: por iaso, sem dei 
Xi de ser uma ereatura 
honesta, para a socieda- 
dem visa melhedgon sen- 
sivelmento de situagão, 


GRAÇA INFANTIL 





Uma e«póze» de homôm num perfil de criança. Francis 
quirho, galante filhinho do casál Guilherme Capistrano, 
po dia em que completou o seu terceiro anniversario. 


com deceteta, e aos É 
lhos. Exersitol vazia es 
pestes de empregos, com 
o iotuito de ganhar di 
nhedro, mas ganhou ape 
nas experiencia... A vida 
tem aspestos duros, que 
so as pessõas honestas 
conhesem de perto. 
Mas, uma ereatuza im 
telligento e bonita, pelg 
facto de não. conseguir 


installaadoso ei Hui Ca- 
sa, com cresdos, lindos 
vestidos, ele... 
"Toda essa transtonma- 
cão udrem do encontra 
letiz de um velho mili- 
tar retodnmido, que ella 
aeb sem pruPale-. 
Que sorte! 

Afinal, à vigia sympa- 
thiea e bonida acertou 
com um bom emprego, e, 


Biliã Prova” dés cutros 
b sam intelbigramolu, deve 
segurar com uabas: é dem 
tes o genetuao ehenmidi., » 

d| resto não têm impor 
tabeim... 


nosso asigo experi 

mendou, ha dias, à 
Eraldo desventmea de 
não cóonhesár patasina de 
inglez. 

Pareoio a figura lumi 
nos de uma téóla de mil 
seu a ereatnrva esbéitd 
que passo do aleaneê 
das Suas Ihess... 

A cidado sormmia, e à 
onda humana cresota, DO 
vae-vom confuso das laf 
gus calgadas da Avenida: 

Bite deseobmin uns 
olhos claros, Uma categd 
loiva, e perdauge, levads 
pela faseimação da des 
conbinidas .. 

Ad cabo de alguns nl 
nútos, esdivmbm ambos 
numa basca da Cantaxel 
ra, rumo de Niclheroy: 

Em plena baia, à 005 
so umbigo, encorsjudo pely 
sornhão chato de promês 
sa da creatura loira, di 
riginilho 6 palavra. 

Ella... respondau em 
inglez. 

Elle perdeu q seraok 
dade, tentando fazer-se 
eomprebender. 

Balitado estarço, pois é 
Hgurinha estbélia sa mó 
dulava coisas incompré” 
hensivos para elle. E 
talsea a lingua da sub 
tenra, com o orgulilQ 
classico e egoista des lb 
glezes. 

Por tim, já trritadlb 
eita repebhia o náósso puraifr 


Es que, desesperido, sus” | 


cumibído, texe de desistlf 


da empresa, regressando , 


pela mesma biiicm... 


Agora, depois do episoo 


dio bunlesco aasistido pof 
diversas pessõaus que fé” 


riam a travessia da DA 
hia na mesma barca, 
nosso amigo anda a 15º 
timar o seu Infortunido 
deligenskando um bol 


professar de inglez. 
Tempo perdido! 


A's vezes, 9 recmrso 68 
uma berzeduza dos bar 


badimios produz mu? 
melhor resultgido.. 





dr Clasems trapalhistas, 
o unecionaniits da Po- 
suA Centril, amigos e 
ga E 5 do dr. Sal- 
del | digro 4.º 
tac IRRO DUMiibiar, pros 
nad. MT q 8. s. expressi- 
“Ss carmihots ho- 


mn Em Rn E A x Ê ns 


+ Pãr motimo da 

Tn de seu annmi- 
natalício. 

do program- 

missa —* Solennidades: 
“Mm acção de 
na Cathedral 


gr ças, 


Metra, a 
poliftâna, ma quai 
CER ' Gual 


FPáção. do 


re , a] 
“ato do homenagea:- 


do e do dr. Baptista 
Luzarto, ma Policia 
Central, e & noite, 
Luma recepção que o il- 
lustre  anniversariante 
offerseau às ptssãas de 
suns relagões e ads seus 
auxilinces, no palacete 
da sua residengha. Por 
tcsa  cocasido, foram 
entregues ao dr. Sail- 
gado Filho e a sua 
cxma. espósa dom mis 
mes valgmos, péelss 
funccionarnios da 4.4 
Delegada Auxiltlar, As 
NOSSAS gravuras repro- 
duzem aspectos dessas 
homenagens, 
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dr. go Pando “oineiaiy pd pre mf 
iniciadiva “e 4 do can ur: a Drande Paiz amigo, overno pro. 
guratda, dl pa ir, “Mreosram b 
inau Ha o Brasil ' opor É Pinho i 
offeras da data da A essi 
E 3 o 
pas ha significação, 
du 
Uma 


À Ericano 
' E AR dor ame 
EM “"Ramini O embaixa 
o ae is do Pair. 
Hotuilço ” 

de. Ge o 

1 O, 

visor 





foi 
E deral, 
“Ventor do Districto nie 
Fay *S06s, a estatua da 
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LOÍN, GUELGU EN CHANTE 
SUE Ed ROEAS:.. 


IN prinészido distando — 
Sum cora —- esta ultiihiiã que 
Você mm esgresvalu sob à impressão 
de véi! os meis olhos póusaubis sobre 
2 sm figurimba de sonho, velo 
quando eu, já assinso, a aguarda- 
va, E creta = tinha a antecipada 
certeza de que ella vithy, de que 
elta já estáath em camibmho, a tra- 
zer para mim tm poses de sorti- 
tegio de “err” que fez o encanto 
2 a fascinação de sua alma de pe- 
Hide féE. 
Agora, já nã sou eu, é aim, 
você, minha boneguimnha de Nuren- 


berg. quem deverá surprehender- 
so” com o inesperado desta revê- 
lação. 

Por que? 


Não me pergunte, tandem, por 
Que, você, qua diz ter voltado para 
mim, para o meu haleão em flor, 
“im coragem de entemr, para bus- 
car um posgo de conforto, um pou- 
co de carinho, um pouso de... 
amor... com que aqumesr o fnhy, a 
amargura, & desamparo = todas 
essda cóises, inguiedos e sombrias, 
que volteiam em tórmo do quim, bm- 
primbido d minha clama tma sen- 
seção de infinito abandono”. 

Bu, porém, adivinho! que você 
voltaria, qua voc: vinia, como da 
primeira vez: — avesisha tuto, a 
tiritar de frio, fugindo da sua terra 
distante, pari agazalhárse e aque- 
cer-sse mo boreatho ambio de meu 
coração. 


Loiat, sowr da 


prestes .. 


quelguuim  ciiaadte 


Eca sua alma de mulher, feita 
casedio de amor, & seu corrigido dé 
princesinha encanénida, já tim cheia 
de desencanto, gue vinham para 
mim, docê, suavemente, núm vôo 
Incerto, timido, de pequenhtus azas 
cansadas  quee buscassem reco- 
lher-se, 

Era, como você o disse — Ig pe- 
dito chassson domes qui nm pleúre 
que pour voas pisdro — à annun- 
clar«me despertar de la belle qu 
bois dormant que, um dia, encontrei 
nas terras onde floresobiim 09 ro- 
saes de sonho e de sentimento de 
meu coração. 

E meu sorriso == esmo sorriso 
que você, diz, tamto desejava co- 


Minilha Torres é uma éreatura timi- 
da, Recatada, Parsce fugir és «cote- 
risca, às exhibicões. De sorte que 
surpretendo a quem a lê. Porque 
Myrilt- Torede & um espirito cheio 
de virildiado, E é isso o quis se re- 
flecte na fu arte, Ali estmo os seus 
livros: «Homem e Mulhers, «Passo 
a passo» s, agora, «Avarmtts, onde 
etta defende uma these ousada e for- 
te: — sulbstitos para uma revisão á 
jurigpnudtersia criminal, Murilha Tor 
res runpedherrta palo contraste da 


sau estylo e idéas e a timitoz das 
suas attibides. 


& senhorita Concsição Monteiro, ga- 
tante figuririha da sociedatte de Pin. 
damonhangaboa, € que acaba de con- 
cluir o curso da Escola Normal da- 
qunlta importante. cidade paulista. 





pobres = & meu sonnioo quasi sem- 
paes triste abresso, feliz e alegre, 
Hidimia retisenot infloita de infini- 
ta combata, wa descantar paia você 
una silenedosa caserto de beijos, 
enquanto dua fgumiha de conto 
de Fado, par forga do propaio sorti- 
legsio que a faz viver dentto de 
midi, dama e damga, ingquieda € 
ques! brededra, no salto ihuminado 
e vetito de mei olhwus verdes. 

Amargurnr-neo, você? 

Se o homem, se todo homem... q 
beso dam migo pour marcher 
eoar de sol de la vis, POr você, 
que € 4 minha “MIR” distan- 
le, embota iMusornik e feitkm como 
todas as mitsagons, haveria de 
AMACcgUTnE De ? 

Escute: estou à mentir, para nãó 
duvit... plemter... pour me plaue. 
lo pedito chamem dowce de seu pe- 
quentio coragão de boneca, 

Bem que você me amargura, às 
vezes, quado as gurdas da vida 
envolvam mo velarto da sua me- 
lamcelt é do seu desencanto a mil- 
ragem Mumimadda de sua alma de 
Erphhlibtese.. 

Emtão, durante dias e dias, meus 
olhos se peritan, almáruros e solire- 


dores, nas curena longingquas de 
tódhis os caminhos, a buscar, em 


vão, à mirágrem fugsidia das ilusões 
que eu sempre persegulce), em- 
boru cento de nunca as attingim... 

bi você, sê se curvar um poulô 
sob O jaudalims suspansos de meu 
córadavo, ha de ver, po reles ver 
de da sim Forisdioo de aiior e sen: 
tinmendo, que, 


vio rover hiesmb dgonise, 
demes le! désir 
de miintra... 


A rosa dá minha ileso em você. 
da minha Ilusão po sé sómbo de 
mulher é nb seu podar de Inques 
bramtwed! encanto e inquebrantavel 
Fasebirpçãoo .. » 

Tato, porém, na testa, é traúsi- 
topio e teitiço como us propulas mi- 
rage em gi buscanmis envolver 
a reabtinto mesma da vida pará po: 
dermos sonhar, par podermos 
amiir, pal podesads viver... 

Não &? 

Edi, chamo sur dá 
Lrouics +» 


quelguaim 


HimniaNtmo. 
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Constitulu um verdiatisiro acontscimento artistico a exposição de quadros do 
Hist pintor Hernani de trajá, que até hontem esteve frangueada ao publico 
nú salão da Associação dos Artistas Brasilsiros, no Palace Hotsl, Herman) de 
Irafã, mediso, escriptor e artista do pifcal, de incontestawêl mérito em qual- 
quer uma dessas feições da sua intelligensia, é um nome de prestigio em 
Nossos ciroutos intellectumes e sociaes. Dahi q suscesso da sua exposição, quê 
Feuriu cerca de sessenta trabalhos, entre os quass figuravam os quadros que 
aqui repredugimos: — «Caminho de Sah» e «Nohemias, 








COCA TINA 
Sob cs colehoms do Vicio, 
viver deltid Batamnas, 


£OMm . cudrst são os espeé- 
elis Gus appareem nas 
horas intima quando de- 
seat ser so unicos... 


A felicididto, fm vezes, 
consiste numa bôa di- 
gestão. 


Quam não Tiger, do sof- 
frimeontda, esmola, não po- 
derã viver, 

Marion. 


O eseémbpdor modernista 
Raul Bopp entre vários 
intellectimes cearenses, pôr 
occasião de sua rócente 
visita a Fortaleza, quando 
regressava de sua viagem 
em volta do munto. Vêema 
ge ahi, ladeantdo aquelia 
figura do movimento mos 
derminta brasilsiro, a 68 
criptora Suzana de Alen- 
car Gulmarhes e 03 srs, 
Democriito Rocha,  IMarió 
da Andrade (do norte), 
Pato  Saragato, Silveira 
Eintho, Filgueiras Lima, 
Heitor Marçal e Martins 
d'Alvarez, 
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COMMEMORACÇÕES 
DE 5 DE JULHO 


Revestiramese de gran- 
de brilho e de alta ex- 
pressão  patnintica as 
festas que domimgo ul- 
timo se realizaram nes- 
ta capital, em comme- 
moração aos doks his- 
toricos 5 de julho que 
marcaram, em 1922 e 
1924, o advento da Fe- 
valuçção victeriosa em 
1980, As prim&iras so- 
lennidades daqusite dia 
tiveram logar no forte 
de Copacabana e nã 
Esplamada do Castel- 








lo. Na velha fortalsif 
revolucionaria for arm 
ás 7 horas da mam 


inaugurados or rest” 
trs dos hendes ques aih. 
tombaram em 1920 € nã. 
plasas commemoratixil! 
da gqlentssa data. Neg] 
Esplamada do castellS 
colobrou--se, ás 8 horas 
missa campi), official” 
do o arosbiispo d. AS) 
sis, o achando-se Ph 
semtes as altas autor” 
dades da Republica 
numerçsas famílias. | 
ta pagina focalza 
pestos qessas du ' 
commemorações matlo 
nãos de 5 do julho: 


FON « FON 


de Julho, 
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lagrante da solenmidade cívica promovida pelo PratacOlub, 
do julho, e tomado na occashão . lava m jstre postisa E 
lho Listõa Miller, que pro; U calorg 
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As “Blagúeés do amer... 














= Nes, minha filhámdio, nado fe = (à conagho e 
compredehado, Se cd dor sempre -— Pj Córayado de! iódia q midnidal fer 
vive é Horas Humm conibitante dz Inchtmtie.... 
senho... Se todo amor é forgo = Ney amor! 
Espresenido do sembimbiesidtes... =— Mnerideor Ninho to iepyidanoo HUB 
= "in, ema Wáaritio o“ Canimatida- rato duestas comprehesukr tod d 
de”, emgusuto o insébeito lhe em: ertenntõo do mei iniinensõo é infimnd- 
presto q propio força que alimenta to amor! 
o desgo que o, coOmMbinicoaa.. . Sm, quertutio verdôa-mé: 
=— Nas. queria. o amor é o sem estoril Compreendo ue & tmoF 
pro sera assim: — vm desjdo q pd: mode ser infisibo, mesmo mam emd> 
pitar dendro de tem munido de sen- auto! 


— Sit, mas convimie que “fon Masc Lisa 


E 
somo resido é vam idem] ulira- 
passado”. É fit, Dara Gia não 





O dr, Franã a 
poligia do mia az0naa. quis acaba de 
regressar para aquisite Estado, depois 
de permanecer alguns dias nesta 


capital, 


= Quo és tu, paro mim... 

ie Desejania que me dis 
ses O QUE SOU, 1 quO róépresenda 
im, no tua vida. 
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A E “ dinieni dt tum : a = o : 
ai recem do que dimigemm d uma odio grão. do doutor em sclon- 
muiher. cias médicas. Sua thess, versando 
= (Que queres, então, que de diga, sóbre materia de grande actualidade, 
nte amor? vao co no vma das mal SADDGRRANES 
= = trap! aii aço destes ultim tempos 
= Peri O feui COPO, DOM exem ar a 


“T 


es 
O 
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E] 
nhecimanbo, apple e 
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plo, & que sou? emtantanto das moléstias tropicaes, , 
= O sowho, feito mueulhar, da mi- 
não ido. 4 odorado ensorceleuse 
J Nnh Hj ria A É É É 
quis Cresu paro mini, para enteva pálio de tum SONO, qmataricos a tua 
é encanto de meias olhas de conti- Messão em mini Meo di em gu eu 
Psi n + Ar Ê õ IRD 1 Cd lo Eos PSPEL = ” -- 
nato destumibrados, o mémido mara- fosse, nato já cação de téui cora 
I Ti TETE FS remitbetde q leu mor 
vilhoso e irreal dentro de cujo am- Ci mas q remiidado do fe amor, a ajtmedo Pr rango, distinat 
A f mi. Far CO Tiidanidiiir alas RE E u + pad = + 14 A EIA 
biente minho vida come como uma fomma, filo conimuim, de uma da nossa Marinha Mercante, em sei 
pritedihos e se deseja vigo effegtreo ma frota do Lig Bra- 
suas câmção de aguas frescas e ibhor que se desceu... pç ERES 
eae - - pet » ESA À " piteico, ondis, presentemente, exerca 
ML AME RNALEDAS, à + — É que so etemitzou, ma satis- as fumogõer de commissaro do trams- 
= Um somho, apenas... Nada  fação do dessjo, porque terd com-  attanttco «Ruy Barbosa», E' uma fi- 
pmdsdo sou quer qem Jiedo sonho a memgado comigo q guria muro estimata mn sua classe, 
: ay | gia APR, at - destacandosse pata competensia pro: 
resbicor, Flotieigmemnts, um anseia a do amor infinito, dr fissrona!, pala inteligencia e pelas 
do tua sentimentaludado qumórosa, e eterno, fort comme la mort. Por-  gualidades moraes. Por isso mesmo, 
Um simples... conto de fadas que terdr sido, endlo, confundida Cla Pa iaiar do vê Eplicpinniço bein 
E Da + ny zo. HE pao E E Er Si e re A ra a é PE a mão pi E W a ET Do ds onst n PET FEB pera 
pás tá vido de homem modemo e comigo, na c tenção e mo die a Europa, para os Estados Unidos 
É que ide aindo, ma dinsão  téerio do mesmo ba q comme da ou para os portos do Rio da Prata. 
do vm amor de Mil e wma Noites minho come, o sengue do meu Agora mesmo acaba de regressar do 
: = 


Velho Mundo, e recebeu, par pr 
motivo, Rxpreai va homenagem de 
mesma da vida, E Potode CORIDEt .. = seus colle egas é amigos. 


NFF 
sd tra core ra da realidade  ammanér, q alma dá minha alma co 
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A dociedaie paranaense homenageou a festejada declamadora senhorita Didi Caillat, por mo- 

vo da passagem de seu anniversardo natalidto, em junho ultimo, offerecontdoalhva um elegante 
bails nos salbes do Gramide Hots), em OCurityba. a 








Um aspecto do sortsio do «Concurso Cafiaspinina 
à 0 de junho ultimo, nos escriptorios da Casa B 
representantes da imprensa carioca e 


1, do «Almanaque 


yet, COM a 
diversas pessãas in 





Drr Ea dia = 
PUB ME « DANA RA pyuss, eim nósaa impremea, Mas nas memte se sento à indióto de uma aper- 
Waldera EM PE - PA 1 “A romena is Mat por Por nabo existe teicondta cultura, j cds 
demer Bandeira, que, pelas co- apemms “nnicia*. Existo mab, existe “e, 
Carta cu aja sema, Tt "pnservAgão”, Ora, são esses as prinsipass cára- 
Cia, sm pg pg rapimel E a; cterigtleos do livro de chromiona * Você 
O ultimo ves d qi ue ii NR RE i e E ans me conhece?” que Mario Poppe acaba 
PEA K cala Ú a css tea he avi tro Pope & tum) EFábti pu BSErvA - ds publicar o gi estã lográmdo um 
O e A BANHElo de trabalh dor Da Flames: de COStUTAS, lu [= esstbri invejáses, a PR STATE pis conhece 7” 
oia ODE É ohr Ilsatra citons, fé; tuto aúncivetos de wir estyto à, pois, o graule acontecimento lite- 
via seintiligintes da: midvec o lemaddo, onde constante- ratio do mundamibimo cáricoa”, 
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A INAUGURAÇÃO DA CASA HANSEATIGA 


Inaugurousge ha dias, na alta direita do andar terreo do edificio de «A Noitos, à Casa Han- 
seadica, estabelagimento que posais serviço de restaurante, café, bebidas, refresços e outros 
artigos makhM ou menos agradava do estomago, e da melhor qualidade, A Companhia Hansea- 
tica, propristarnia da nova casa, instalioua luxuosa e confortavelments, offerscendo, assim, 
um estabelnoimento gue honraria qualquer cidade civilizada e que causará bêa impressão aos 
nossos visitantes illustres e á nossa população «raffiimãeer, À inauguração da Casa Hanseatica, 
onde serão venditos, de preferencia, os productos da Hanseatica, realizou-se com um eluncha 
offeragido à imprensa cariimça, e pi decorreu no mero de grando cordialiinde. A nossa pagina 
focaliza dois aspectos da cerimoriia inaugural da Casa Hanseatica, 
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a — a Fa E PARE LE 
a ma deus à beber um eis DEr- ARCA DFEIOS: 


O 
> 1 Funmarito gue” lh: concelao, num so- | Da 
POC O O pa Poli anmen Naca- 


7 & pus de um guerra de E 
nial de José de Alencar e douttis terras, ema (3a em deses- f cerca e na nl Apr 
Dela O chefe tabaiárer ã [8 ui Esgoto Re al dia + 
de ha rrdnito Ermo À 
a mr 1 imagem de Iratema. O amor da 
() ANDO do azul das aguas doce Filha das selvas o prolegel, I 


“IneórEia o seu Corpo gracivso, Bik, pórim, devia panik, poragl 
“Im Que E 3 : 


a 
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3 | | nar 
ll o sol punha carskedas de à sua vida correm peslgo. Cauby, rát, irimdto de apimas de MV 
cc udo vivo, Iracóma encontrou irmdo de lracóma, senha o seu gula  senéliido o penião que el corria 
7 
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PEA E E 
para. féórna das terras tabajáras, vinha disposto à caepipençõeis 





Patidu. Trapo, com o ã condiuato ani- 
rama, esperavutes) para a vingan- tro que 1 lagó 





irasema, a virgem des lábios de mel. 





SOPr 
dio iii Pegando rapida- em. Só da monte o saltou o som paul, ond: Pody se ocouitara, Miar'- 
Thoçigo AO, despediu, revoltada, gusstsieo da Inubila, eus goi pat bibi ouviu à voz de sé Rua ri 
anpia o PETER; Rara, Bisty ver à val d aprsashinatçao Ra gome E aço aque dy avi de E Osso Es ça 
rh o a pelk daquelle E uiibkil, bh Lrvianitgto L Hi e vales à CADA, Lema A eretas: 
Meg estrito, o seu coração jámas, o que FORA BRR A aa ii am: 
Eta o TR ' & Orfeu a sanar o mail seu pomo a di à Terra, Marcia, Juatto die IrAcema, 
o veins AN Eva de seu pas,  inímitro potyg rece poder fugir À tentação 
Hi Fã rgngaos de vida. bravos quentes da filha de Arak 
a pensamento, ielu Recordava-sse de que cd res da 5 
lispomto a levar lho pagé: “Bi a virem abandonar 


à cabada do pago, dispomi 
| montkn ad egudegtatis Brastudo 


m Ara- o guegroiro Sn 1 flor do seu 
guto ouvir à , L 


norrerá”. Pediu, pará 


seem sêgho de degéria qu 





redro tabaádeo ao als 
na. boss, Rapida, Jo satintes qo) pi, 
O som agieditto da inobih algu- mas, em voz do licor, lhe fex ur 
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filtro ardente. Não em sonhos, mas Le A Po = NA PAN potsesaEas, gu em sey soccorrô 
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n sublime residindo, Mardin teve ; bo E tinham acconrido, Teacoma chomal 2 
É ratos à conpo delicado de tConeluado) suma dMesventura, venho à campó 


goal de santo da sua radã. 
A seiso duto velu então procurar 
pres, mas não por mt 
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floresta, em I 
LE; E E PRO Ê | = Eaui viii a a r, E 
os guentatios tabadhriss, na LerrAS, porque o Seu dever era Ls tempo. O demóonto da guerra de 
da lui nova, estam sob à neo R 
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ma «e Marilm, caminbusvam à o par do Filho que ella tragin no o  córisgio nona lracóma tevê 
E E do à 0 
para lonsço dos Inimitgos de guerrei- seu seio, Mas eis Que oS guerrei- tejo apenas de lhe entregar v 
ro brinco, Na orla gue dividk os rosa tabajátas acotdam e a fuga fruto dos seus anmires, o filho, QUÊ 
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campos potyguáras 


. 
, pn e labajãáras, do Tracema exalta Cauby, seu ler- era q primeloa creatuen da mé 
Martim  despediti-sp de Iracema, mo. Eem a lutm gue se travava branco, gerada nestn tenem de ie 
Blh, porám, recamou voltar ás sun: ternbes!, Vencendo o guerreiros berdade. 
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es, à lamibia de um pu- 
nha afeto parei desosr em chélo 
sobr o cormpto do primalpe, mas 
esmo mesm) corágato já havia con- 
quisdndo a tnulher é vomito a trai- 
dóra, Parma não trahifr, comtudo, oO 
Sei juzanembo. e lógm que o géneral 
desperbos, Kat olva 
do um prisiar quer 
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et paro à bem amputo, mas, do nas- 
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o Marienbuer rende ds tropas dn 
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Personagens: Dbona 
Hilaria é Luis, 


| UIS, =— Eu a respeito 
muitissimo, dona 
Hilania, e compre 
hemdo perfeitamento O 
Interesse: que toma a se- 
Ahora pair mim. Entie- 
* HH perdoa o não 
acceitar essa phemix das 
Mtmris esposas, que ha 
de fagermre, na sua opi 
io, q nam feliz dos 
homens. 


Dona Hitenia. = E na 
opinião de todos os que 
“met Rosita... E' 
Uma perolal... Séria, 
Muito do lar, muito la- 

id a 
fal pa à perieita sol: 
4 Efétço Hitarta.=— Que 
—4 à parieita casada. 

Wi. — Olhe, senhora: 
k homem que se casa pe 

- Primeira vez póde 
* alguma desculpa: en- 
. Dita, embriaga- 
dei, não sabia o que 
to a Vida do lat, et, 

“Mas à viimo QUE 
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= “isa do novo... esse 
a E tem perdão! Merece” 


| O a fores, qua 
do tlrost:. E' o peor 
“E Pefmsittmtas 
Duna Hilaria, = Mas O 
ho DM o não fol Infeliz 
Eli Primer matrimonto, 
“O er uma santa. 
“eis, — Sim, senhora: 
15 mesmo é que foi 
cen e me deixou 
MS, Há terra, pobre 
ig FP, para venerar 
>» Memoria. :. Em seis 
de do casadina não me 
n Um só desgosto. 
die Hibrria — 


ira 


Vê, 


Lamar 
o RU = Mag resta sa- 
A Po desgesiars que me 
à dado em seis 
bodes o Porme quasi 
vel às mulheres se re- 
tum dt, tomilho ui césio, O 
lua ia sã, E 
Mi a o mam dura a 
ia cObtlttre apparente, 
Vehigpo, : spa fazem de 


ni OA Hiteria, = Ven 
o Que barbaridade! .. 
digo * Benden sabe q que 
Ly as 
taqu po Rd bem quan- 
tea pro TAOAO.» SI NÃO 
Moka dm emquamto são 
Felhias f fazem depois de 
; idiado com ellas 
— lhoses ovecorre 
ais % Ho” da “aventuras : 
É Us não teme a 
08 vimto amnos, a 


b., 


FON - FON 
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UMa Rag MUTROS RESPANDBINAEL. — O guirda. 
= Prosiga, senhor, Por qi sé detém aqu? Não vê quê 
está interrompido o trámsiio? 


O motorkiha. — 


E' gue, com à motor ém mardin, não 


conseguia ouvir si Joammnnia mer digm sim) o tido. 


e 4) 


cu 


VER-SE-A LIVRE DE 
TOSSES, ROUQUIDOES, 
CATAR ROS, ETC. 


UNICOS WSTRIBUIDORES 


Calxa POSTAL 2147-RIO DE JANEIRO 





teri, nos cincoenta... Uma 
mulher pose fazer feliz 
seu mavtto, pose ser dis- 
trata, economica, pruden 
te, durante cinto anhos... 
Mas chega, q sexto, é 
tudo aeadmu!... Surge, 
endito, de repente, todo O 
o mal que hayia nella, 
Dom Hilenia (sum po- 
der conterseo. = Por 
culpa do marido!... Por 
qua nós Bos casamos 
bõas, é vocês os homens 
Hom fazes... 
Luis, — Pentes! .. Não, 
mista senhora, não... 
Perabhe-tre que a contra 
diga. O qua acondero é 
que a mulher pógte fingir 
ses meses, Um ando, 
dois, mas depois de clu- 
Co, esti furta de ser à 
que não é, e enddio se re- 
vela com a ampla certeza 
do que o masido, pur 
casiidoo, par habito, pelos 
fibhos ou, simplesmente, 
páti não se incommodar, 


não vas tai outro remé- 
dito sitito suppontála e 
catarse... Em, si tivesse 


poder para Isso, faria 
Cóúsdimédndoss de melo 


asmo, du maximo. De- 
pola... tão livres coma 
tiibiess 1... 

Dodo Hilamia. — Que 
hoster!... Mas Iago É 
» amor livre!... Meio 


anno!... Si nem ha teim- 
ps pata sé conhecerem... 

Lois. — Precisamente 
por isso. Quando o ma- 
rito e à mulher se conhe- 
tem, começam a ser des- 
Eragulos, porqure, em 
regia gera), o econheci- 
mento tra, Tatalmenie, 
o desencanto. Quantas 
vezes a senhora não terá 
ouvido algum esposo Ju- 
feliz dizer: “Bi eua hou 
vesse comnbesida!,..*! 

Dodo Hitarbi, = Tam 
bem a mulher o póúle di 
Zer, O senhor não ma 
negará. 

Eis —domtprido.. Mas 
os bomenss o dizem 
mais... De magéebea que, 
doma Hilanta, po! esta 
ver fracassaram  auas 
tontatvemsi... Agora, di 
me assegurasse que Ro 
sita ja morrer seis mezes 
depois de ensada, coma 
a cutra, tamez eu me 
animando am deixar dé 
ser... viam) feliz... Mas, 
mavito im chemnio. - 
Nãn! Isso nunem!.., AS 
recaliilas são sempt pe: 
rigomas e, ÀS vezes... 
fataes!... 


FaNFRENICHE 
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= Seguido d re- 
ceita modalo, publlsado no nume- 
po uandenior, deixaste uma terça 
parte da mass na tigela e juh- 
tam-se cimo colhetas: de cacau OU 
quantia iegohil de chocolats amar- 
ES, Às quass se addisioma um poues 


Bety mdiriiano 


de agun frin, Delta-se a mass dó 
chocolate pa massi quu' está nã 
vasilha, mistunanato só um Ppóu- 
quina, dussstas present to o necessaria 


pata deixar o boto “NBtadio", Asea- 
se em fôrmas untáidkhss, núm forno 
moderiito, ceren de 45 minutos. 


Bob, do o frecidams — Jundátses q 
mass da Receita Modelo uma chi- 
cati de passis levemente enfari- 
Abasdtos ou de frutas crystaliizadas 
plsadas, 


Pião de tóoms — Júmda-sse à massa 
uma chicarm de nozes picadas. 


Bain de cóm — Assa-so à massa 
em duda fórmas rasas, durante 20 
minutes, em Fosio modernismo, Es- 
palha-se ento os dois hbolkyis, em 
cima é som lados, um coberto de 
cõca, 


Pis bolos polo preso de qt — 
Estrias receitas, simpiles e economi- 
cas, oficrecçoemadeo a opportunida- 
de de fazer dota types de boloa dif- 
feremtes, em cushb) espagos de tem- 
po & sem más matem! dn que 
aquralto usanto geralmente ma con- 
fecedro de um só bolo, 


Bah, de ado, de tres ovos = Pé- 
neira-se quado vezes uma chicara 
de assidegar ecryatilizaado, uma chi- 
cara e um tel) de Faria, mela 
colher do chá de creme tartaro, 
tres colhe de chã de Fermento 
Royal e um testo de colher de chá 
de sal Sepyremses as clarms de tres 
gemas de vvos. Hatesmse bem as 
claras ad chegar A ponto da neve 
e póemn=se as gemas de lado, para 
faser depois um Boto de Ouro. Fer- 
vem-se dois tergos de chica de 
leite; deixasse esfriar o Jeite, um 
Polo é jundosto lentamente nos 
ingreddentos secas, batórmido cons- 
tamtonsente, Jumbrsee uma colher 
de chá de baunilha ou extracto de 
armemniba: jundam-eclhe as claras 
de ovem batidas o põe-se a mistura 
nwúuma pequena fôrma tubular, não 
tndada, e assisto em form mode- 
gado duramte cera de 30 minutos. 


Bobo do oro — Batom bem 
tros cóolhescs de sopa de manteiga 
até ficar em creme, e, lentamente, 
jundim-4 tes quartos de ehleara 


do assitar e as gemmas dos tres: 


ovos que sobraram do Belo de An- 
jo. Bate-so bem e junta-se uma co- 
lher de chá de extenoto de bauni- 
lhã. Termina-se o boló de cura, 


judias mem chica de leito e 
uma e meia chicamm de farbiha pe- 
pedro, À qual se jubidgim tes co- 
lhéerais de chi do Fesnemto Royal. 
Ponbpi-sse cm ut fôrma rama e 
oblónmegm. levemeste und e en- 
Fanistinção, Assaso em form mo- 
desauhs, cerem de db minmwútos. Este 
boto fic muito appesittsvo, cortado 
em faúhis em fôrma de losammo e 
envolto com um eubento colorido. 
O Bob) de Amo, com o coberto 
branco,  ffermo: um conjuncto 
as raddaveil. 


Bol espónito — Sauúdaves! e deli- 
ciósto, = [im outio methado inte- 
ressante de preparar um bolo É o 
segudmte: O resiltudo desta receita 
nem falim, e wo bobi tormasce de 
um consistemmita leve e fófa. 























nas bem iigados ao assar. Jun 
lise à casca rasqmda de meio H- 
mato, que primeiramente fol lava- 
do. Tenha o cuidado de não raspar 
nad da palle branca da casca, é 
aprevsito bem toda a casen que fl 
cor presa do ragpador, Junto duas 
colheres de sopa de susço de l- 
mão: misture bem e ponha de las 
do, Agórmm badn levemente ag clarãs 
de ovas é junte, a metade das cla- 
ras bathios, à primelea massa, mig 
turindo-se bem cóm uma faen, Pé: 
neira-se tres vezes uma chicara de 
farithn e depois pensirase outrã 
vez com uma colher de chá de Ferf 
meto Royal e meta colher do chá 


de sal, Deitem-se os ingredientes 
secos ad? que tudo estejn bem 
misturado. Depois jundamesbo 5 


restantes clans de oves, Ponha-Sé 


Bolo da Esponja, 


Rewmna os séguimbes Ingredientes: 
Uma chicarm de asstioar crystalil- 
Zito, sela ovos, uma chicara de fa- 
Fina, sal, Himdto e Fermento Royal, 
Separe cuidadosamente às gémmas 
das clatus de seis ovos; ponha as 
gémimuas eim utmi tigela e as clas 
ros ém uma ocutea. Batemseo AS 
gema ad Gqum figuram grossas, 
da côr de “HMÃO”. Penéica-so tres 
vezes uma chicara do Aassucar € 
jumdiisee gradigalmante ás geémmias, 
batendo adé que a mistura tor= 
ne bem les e fôia, ficando as gem 


em uma fôvma tubular, não untado 
e assis em fôrno maderaito, 08 
ca do 00) minutes urvcoss. 

O boto deve levantar nos pele] 
rom vimbe minutos: e esti assa, 
quando começa a ceder nos ha] 
da Fôrma. Quando está prof 
vieo à parte de cima para polis 
num refrigerador, sobre O qual É | 
tenha estendido um panno € Pa 
ficar até que o bolo esteja pi é: 
tendo-se poszo a pouco da for 
Serve-se separanidosse em Es 
com dois garfos. 
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À VIDA NEM SEMPRE 
E AGSIM... 


ILA se aborsecou de les 
| Agora, mergulhada  na- 
“  Quella penumbra agradavel, 
ue a noite lá fóra, atemeis das 
Janellintars, cobiça ha muito tem 
Po, ella ajustou mais o pyjama de 


fêda, bocejou, e, cheia de saudade, 
Pensem edi algu LE 


mM 
Abriu mais as olhinhos avel 
idades é castanhos, seguram 
Cabecinha tom as mãos morenas. 
Está longe daquele quarto... 
“St sonhanin com a felic 

Men eia. Pareço gue fai hontem, 
JAQuelia tardo cheia de 


poesia, 
te, sim, nm) jaitim flonido de 
Um “Súngalow” discreto. Ella 
en tou-sa perto delle...  gOZOU 


Ft = 
ty as sems olhos negros e 


Ndes... Depois, elle, escon 


FL! 
“MA fas suas as mãozinhas della 


“ 


“Perton-ns bem, musmurou uma 
Bhrs 
“SME Hhda, que a mociânde sabe 
“sin tur! Rai um bei mora 
Juente, Tite a pi ari Rd Rh : a + 
Nagmélio hagar 
êr ha, 

PRO à tarito 

Ag 


“mos, - Então 


o cên era cinza. 
e que emdtina.. 
Búverms pareciam véos Fnie 


ã núm instante, as 
tes 
Voting tornaram aos ninhos, 
ag 
ae err cessaram Éeu can 


| 

q 

i 4 

Era noite. Uma noite 


BStá E Da 
tt i 
elo od Po 

mão nr L 

ra É vom quero? Ouve-so de 


eim quo você vein? 


| 
ta Edo É app Lila tornou-se 
Erawa 


as, 1 Por ileso 


fa 


o Rt É 


“O interallo. Soc úma Ear 
A o Cheta de sonoridade e 
nt ela de sonorida 


E. Ra não é? Estrada da 
Shy ; S 


to Leva à baratinha... 
dão, E Auarto agora tinha esci 
mr ** Úóite entrou neile, frio 
Po, 


= 
Jem ad 


mi ta. Lib fez TaóoFrIer 


Mei - EA EU 
E lz, ii Seguik A, sorniu, COM 
Cemptas fa 

E) 


to seu Coiinto ergulhoso.. 


Est : 
MM de novo q sihemeio 
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E qui 
[e 


eia 

pita = q! io 
E: ki LM 
E 


ua 


TA 










e irá de encontro ao grande 
ideal sonhado pela sua exiremosa 


esposa: 


ii Ns 
de 


fim da linha de bondes “TIJUCA” 
rea formada entre as Estradas 
Nova e Velha da Tijuca. 


EM PRESTAÇÕES, 
LONGO PRAZO 





35 «As, andar 


omence O FIM DE PARDAILLAN 


sam ill — 











dHCHESTRA PHILARMÔONICA + pritojpho ma pésreço o nudito- 
Do Rio) DE JANHNO) —- Com à Hip reservado assumo sem ap- 
1* Symphomnio cm dó mensr, op. 68, platisos os tis primas tempos 
de Brabm:s: o Cóncento, op. 35, para la Symipheanto de Brahms, mas HO 
orchestra, de Totais comer: o Mol- terminar a execigto irromperam 
dar pose syimpliumboso, de Sme- enthiusbisticas palma do regente e 
tana, resto) a O PR. d. no T. à vrehestro. Parece-nos se explica 
M. em nu noite de 20 de jdiimdoo. O a attsinto do publico memes DOE 
6* concetto de asslignatnta e 7, deteltrs de interprativod do que 
da sente iInielada, Sob a regencia pela natuesza da pesa. A nós, que 
de Bunhk Marx é com à coneurso 1 ouvira em primedea atdbgão, O 
do notável violinista russo Romeu Lº e o 2º tetnpo parsesurhas sem 
Ghipsmáno, spallo da Orchesáta, € interesee afieotloo, multo embora 
que foi o solista do Concerto, tenta padu os tecimibes valor In- 


UV éxia. estar 
contemis com 
seu Catetlle eiveiro * 24 


Se estã.- guarole-o da 
Como uma joual . 


Se não - uMte a Cau 
a rua Sete de Ra r, 
Tel .: D ABAS - 91181” 2. 4554, 
encontrará tudo que de malhor existo 


para esses finá. 














A n 
Os elledtos de sononidiadko produzi: 
dos peles náiipés de atom de copio, 
sobretudo o que poderiamos cha- 
mar o belly côr de violinos dê 


, ra, 
Dl Conceni 


calores & contánidas mpplagses, Já 
Bor térr musa prerin Ê 
emocstonn!, dá porque encontrou no: 


intenprotes quem lhe accentuasse 





q AC 8 

toh, à podar emodvioo, O regante, O 
solista e a orehestri conjugaram- 
so o mesa arílsibeo esforço. D 
violinisãa Romy Ghipstiann COn- 
firmou o remenve de quo goza: mõs: 
trodrse especialmente notável quan: 
do samtou o Andante, à cançconetã 
do 2º tempo. 

Como a ivympha cryséallina e pus 
ra, tóriada espumejantoe é tumul- 
tus, irrompendo entro roche — 
= e gue lie serviu de inspiração — 
comeu todo o pog&ma de Smêr 
tara na interpretação de Burlê 
Marx e sim orchesim. Foi Moidad 


a 


ais fecihhy das belleza sonorus 
Que nós properahano 
da Philarmonica. 


= 
=] 


BEIRA — Egor à nossa US 
+ 


da thesxtro ão Oatano: a quê 
chamamos bráasiledeo, por netla pro 
domimargo ambtatos brasikiiros em 
tro ps suas primelgues figuras, * 
constituir bella Iniciativa em ppM 
da creação entre nós dy theallãd 
nacional de opera. Dada a rela: 
vidadto com que dese ser julgada 
uma Compambia Lsnica que cobri 
nésta época de cambly abadxo de 4 
ponas 9$000 por poltxona, não É 
mutto deseshido lhe chame a CHF 
presa gravt Companhia 


Além da Traçghado, que não no 
ta ou ud, foram camntiuks 
jotss cassa Famosa e arpopalad: 
ErtEt uti mm: Aída, Bobo 
Rida e Nado: Buddsriby. Em todhtS 
elas, tambo as primelhmes como 8 
secundarina Figrunaea a orchestfá 
cómo) dos córeos, a lr | 
scemarto, formariam um apresbiyo 
conjunedo, que à todos sumpesbel” 
deu e à todos agradou, Parece 44 


RE + ehroniquta synthe 
Eadnos dh Gule maks tosa Img enestt 


Hoy nas tres atidições. 

Embora Te item mito contr 
i 
4 


1 Di LH 
maestrn Olanmetti (Aids) aro 
tHagro Guerra (Bohemia o MES 
Bntterfty) 


hmiprdia is CAnESPIA 





ai 
E Ea E 
Ea e E i |] 
ha elevada, p ve 
Hut se intidutiym 
pis contram v 
das + arnpen Gos 
il É um 
DD 29 
E = qiá 
Lenthiy | ab ágio 





talento dramatdos, 
viseu à figura de 





Cla Tulgnr. eso xtensão, 
volume, delisbiso tismbe Si tudo cl 
E k 
E |] 


presllegados que em alto grão 1 


(Console nata pigimos Sé 


DO 
209009009 
oo 


a S22225D0 
E E 
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TAS DE ARTE 


cantora padtilala. Reve- IN 








lou em toda à opera, muito espe- duo da cária e no Vê lo dissi, 
elalmente nãs romangas KRitorna deio Arthos, que pareço nã oter 
vineidor “ Patrhl mio, Se Carmen Contimiiação) mostrado todo w seu valor em 
Gomes já tivesse vivido no am- Ranmjes, da Aida, mostro CH 
biemto arilsiico eurspeu, temia co- ta valsa: Cuando  Celiine, da Bohemia, A. Vechata gi 
lho todas as vantágrors decorren- mens pós via penar ménco, de não enthumiasmou parh 
tes desse melo e seria hoje não ape- E ig , di b th lá 

at malas cantoras bra- ; tão 
siledris, mãs uma das malares can- piece taçã 


Risso, a quem ouvi- 





mos pel primeira vez, encarnod veia & 

Cod muito primeyr as persôonagenas nato 

de Mimi é Mme, Butter. A sua lhe nodu 

Voz, de poses voltimee, é de grande cão Ê 

extemsido e agradabilissho timbre indestal =— Em resumo, as tres operas quê 

Parro funk entres armadas Não Fim] buvimeos foram um attestudo do VB- 

se lhe ouve, em qualquer dos re- uma s lo deal da E L. B. deste a 
] 


Fist, à menor aspersza, « e BELAS 
! 


vm deúu-snãs um 
ombremr 


, dA DT 


PES a 1) 











Gilda Colono, apresiamóla mais Iridia 1 Hail dass dlnsigts, qua se 
como acóriz do que cantora, Em- to ao proscando. Eq sua voz pouco  mealiiamento é a sclencia de dane 
bora tembhi revelmito conhegar q extensa é volubisão, mas de agra- i he 
canto, dg ima presddegios vo- daseel timbre, impressionou espe- 
caes. Alnda assim agradoiu-mnos can-  cialmente no duo Amor q gráiio, 
tamio o d dio das Hores de Mme. Asdratbal Lima, bem Margallo e 
Butterfly. e o tercedto da mesma melhor Amomasro. Reveloi-se O 4 
opera — E dt cho alk str DERE. barytimo de valor gue realmente pondenohn é Aga luta pasto e ouvin= 
Não esqueçamos que as qualidades é: beila voz, voz educada. A desta- do os baitudos Principe deitar vas 
dramadions da arttata se revelaram car o dim da Alda — Su dunque chera gigdla, de J ap Kosl; Impro 
brilhandomente no papal de Mu- sorgete! vitro modo-bamboro, de Casella; Bu” 
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le daricarmr, deti=ires 


FA COME, 
“META phSA, em 


“her 


Hill 


, ella. E hoamçe 
ladto no qual 


CerrhHA cóm o 


- Beam brésie 


piivadi iza 






tule 
gestus mi 

sto gestiguliza- 
1 absoluta. Har- 


agrabvesis, ermi- 


E 7. 
envenes de belieza 


1 TVFildos drgeti- 


ro Siyltko hEes= 


teu colega e o 


tra ] z 
“Ce em poder emotivo; para 
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e O mador suosesso da noite: 
So g q 
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JCndtby 


= Wo viria 
k Ex pre 


BASTA UM 


do maestro 





ur Abendiblad 
Hi oHargan Post, KRhei- 
Ar a a M Ge j a 

detesto, 1 


Arre] 


É Frito d eNDe- 


Tri 


A: 


ca 


DEAN HHEL A 


, acaba de Con- 
entre outros, 


ÁVPO, 


= IN ÃO 


PERF 


a — RIO-S.PAULO 
CASA BAZIN-PERF 


NOTAS DE ARTE 


paia solista de 


am 
o estã re- 
me aa sr E E] 
grókito, Ella 





É nim possa pediu geada “ij 
Led al ' , Bed] pi LEA) “= 


A ttichi 


diz 


toy dor modentass, 


astros mestres...” Para «óneluir, 
às palaseas do célebre professor 
Miay era: “Avira Bragôni, do 
Rito de Jamahoo, é úm des maiores 
génba contemipoancess, Obterh os 
tidas suderess em todkhis os pais 
gêés de graub: cultura eat,” 





tê, TEM ! bis! e N a nói- 
e de 2h de dino, uma recita di 


Otto átrio 


i 

fault, Representa um 
de» amadores, 
LHS, COMO 


Moreira 







if), 


| Fra 





+ ças o PRA Em PER, 
lográpdes, Eserniptbor, Amigo da Ke 
Lo O = Fr de 
daceio, Actor Comitco, Velha Acirniz, 
; Hr dd 


HE 
sabia enunciados 
turtos de personagens concro- 
vida rem. E as figuras cen 
tráees, ndo só pela | 


Dea 


E 
E. 
= 
ra 
[42] 
E 
= 
E 
[11] 

mia ve] 
T 
If 


sentivsdo, mails especialmente sê 
notabddizaram. Alvaro Moreyea, Ma- 
ca Filho e Eugenta Moreirm mere- 
cerim bem todos 08 applaios, en- 
HentadoO 8 types do Um, Ouéro E 


her, Alvaro Moreyen chegou à 
da trelativida- 
compativções, à nome de 
circumsatanoia de nos 
om actor como Autor. 
que ningierm pole encarnar 


personagem Em, como o 





natueaditiudes qo autor- 


o Estonia É minHmo em 
gua podia é devka ser, d 
outra vez a Dói vo 


EENLER 


dos diri- 
elimine esse entrivee, favo- 

mas do que tem fel- 
to, à obra emprehendila em prol 


CONTEM CILUCOSE- 


NAS 


CENTIMETRO SOBRE A ESCOVA, 


LOPES 
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OL 


Dscdt, O jOREN en- 
genbsico, trabalha 
em seu gabinete, He- 
lema, Sil CEPA, 
tempao em silencio 
eim instante. 


CoOH- 


Oscar (sem levantar a 
visto de seu trabalho). = 
Acesito, Helena, accelis, 

Helena, — E com que 
ordenado? 

Dscar  (oihmtiom). = 
Ob! Mas qual era tua 
propusta? 

Helend. — Que mé noó- 
measses tita secretaria, 

Oscar. — E pura que? 


Helo. — Pata ajus 
dar-te, 
Ducir, — Restando-me 


à ordenado? 


Helena, — Quanto Ea- 


nhas? 

Oscar. — Quanto Eas- 
tas? 

Helena (com tum ca- 
reto). — E' isso o que tu 
ganhas? 


Oscar (risonho, de no- 
vo, vornnnEo a seu trata- 
lho). — Nem mails nem 
menos. 


(Brege pausa). 
Hekemo (puzaudo aua 
piteiro). — = Fumas? 
Usear. — Agora, não. 


Helena (decembuimãao oO 
cigarro com ealegante jo- 
differsnço). — Mas & ovi- 
dente que umas. Teus 
ciganros loiros são excel- 
lentes... E team charu- 
tos negros são authent- 
cós do Havana. 


Óscar (olhando). — 
Mas, que tem lago? 

Helena. — E' que Isso 
custa dinheiro, e muito, 

Óscar (insgtads), — Eº 
elaro que E... 

Heleno. — E não sóu 
eu qué te deu essa des- 
pesa! 

Oscar  (espindado). — 
Hoamgmn! 


Helo. = Emdiim, que- 
ria demonstrar-«te que sei 
fager contas, porq uma 
secretaria tum presisa ro- 
nbecesr numeros. 

Dscar udtimbo) dq seu 
trabatho). = B' elaro! 

Hesma. — E ua vez 
demonstrado meu merito, 
eu to proporia minhas 
condições (sem dar-lhe 
importanoão, da costas). 





Quis, 
riam ser: dois contos de 


par exemplo, pode- 
réis por meg si me no- 
metas tom secretaria, ou 
dois condos de réis men- 
ses, si prefeces que te 
deixe em paz... Filcas 
triste... 

Oscar (voaldanml o-se 
pra eli). — Mas, posso 
ficar triste a teu lado? 

Helema. — E como não 
ficas teiate a meu lado, 
não me entendavõs. E 
aquele que ma entender 















serã feliz...  Oúuxmirtd.. 
(Aprorimindo-se)... En- 
tendi-te... E mukio bem... 
Tu, entretanto, não me 
ouviste, apesar de ter-te 
falido bem perto. E lsso 
não pódo ser! (Rápido). 
Vamos, não  protlesies. 
Hote, não val a PpEUMk.. 
Vamos respirar um pou- 
Emo. Monta a cavalh e 
cone abro de mim!... 
Vime, Oscar! Mas cóm- 
misro, ondie Deus fez a vi- 
da, ma propila vida, nos 


EO: 


ar 


Es 


Cosas DE CREANEASS. Fem muito bôa memoria 
esto sénihor! Nest: jogas onda esti a parade, havia, ha 


alem danosa, Wim cit... 


Todos os males 
causados pelo 
| Acido urico 


| cessam rapidamento 
'com o usóo da | 


URIDINA 


“"GRANADO” 





DA VIDA 


cumps, onda haja céola 
Avda, VARMRGES!.. 

Oscar (algo abadido). — 
Impossivel! 


Helema, — Mas, po 
que? : 

Oscar. — Porque nã9 
temho tempo, 

Helena, = Voltarsiays 
immediatamente. 

Deer, = Mas s&M 
idéas. 


HA UMA VEL... 
+ Um menino pobrê 

muito pobre, Que vivia e 

namorar uma estrelhi- 

a sum mador ambição e 

possull-a, 

Porque ellos julgaxa quê 
as estrsllas fossem pedtó 
prestes. E, de pos 
daquialia Egrátuio ester: 
que elle vivia a namactr 
certamente Fésata mui) 
nho e, endito, podentp ter 
tátito gue desajnesd «s 

Podetia morar num PÉ | 
lácedo muito bómito. 4] 
dar sempre bem vesthis: 
E ter brinquedos, rmutE 
brinquedos! 

Que bom! Sl ellê pos” 
sutsso aquela grande 
trela. aquele valtostl” 
mo diamamnto que th 
coblgava, não sen maP 
um menino polxe. E ser 

mais sentia ha posa” 
Pontes... 

trad: ves, & mentif po 
bre estava olhando, e 
bevevidamente, pel 
nebi aberta para a poll 
n graqute estrola quê 
toi mn sum ambição: 
repente, os seus olh8º | 
foram fechárido, mA 
mente. E elke pur 

Adorimegou € sont 
No somo, jesus app 
E, apoia 
se delle, com um so” 
masito doce, Jesus 159 
lou: 


coeuaHre. 











- o (com um gea- 
(o) ” A " 
= Mas cómo sem 


Osemr, = Sim, distrahi- 
dy, despre oceupado... 
Cumpre). Toda vez que 
We lanç numa carreira 
Ma vida, esqueço minha 


id (Lemes sorriso). 
à marcha da dilatação 


E materimos é meu ho- 
“rito, (Cordimb). Alean- 
Sto tu. Cores por mim. 





E". 


o Moi 


Nos Estou aqui para sa- 
Ê “OT mo têu maior de- 
= Pele o que quize- 
A Eu ta 


, darei o quê 
tr da tum escolha. i 
O menino pobre en- 


then 

E die de alegria, E, sem 
is àpontimido a 
+ indi estrelha que. tan- 


La 
Cobleava e que, na- 
E] 


belle mo 
% “le momento, parecia 


a “E Rails do que nun- 
* Me pediu: 
As Eu quero aqueita lin- 
mera rel Si a possuir, 
de “o menino. mais feliz 
* Mundos 
Terei Sortiuy, o disse: 
E Pois aquelia estrelia 
"É tua, E, além daqueil- 
Err terfs muitas ou- 
— Porque, doráavan- 


te: ly 
” Its morar lá mo cão, 
“RE as estro 





ty " Não conseguiu fa- 
Est - Sbrir og olhos. Elle 
E dorminio o seu 
Mo melher — q seu 
O Vrgks tramquilio e 
Prortinds; 


E Soil, E E 
tor ntão, pôz-ae a 


do MA linda mortalha 


ts 
VFS sobra o como In- 


ado do menino pobre, 
y Adormecêra para 
= PrE- 





Eu te acompanharal... 
em pensamento... que 
queres. para isso? 
Helena, — Um conto e 
quinhentas por mez; 
Decsar (hepoits be 


olhal-s), — Pals me en- 
ganel. «« Coneadido, He- 
dena... Impozel a ques- 


tão de confianga à Em- 
presa: O um econdo e 
quinhentos mais ou re- 
nuncio, 

Hekama (prescupada) 
= Eseutén.. 


Oscar. =— Esdau es- 
eutandos... 

Hesema, = Não Iimpu- 
veste da outra vêéz a mes- 
Hi questão? 

Osesr — Si, paFA 
maidor Hberdado espiritual 
de minha querdla esposa. 
Teu espíbito é um capri- 
cho... Guanto & diffleil 
satisêmeleo! O mundo se- 
Fã cAps de acabar, 

Heleno (tino mais 
preEsCCupAO). = E' que O 
miamndo és tm... 











INDIO SEGURO. — Estou certa de que são pmérias 
as intempies de Roberto, pair comigo. Imagina que, no 


priferipéo, ubo 
gostava. 
= E agora? 


PeFBuAdAve 


ACRE! 


dos lives de que eu 


— Agora, falam des pratos de que elle goma.» 





DESCAMAÇÃO) 


ARTIPIOLAL EM % DIAS REJUVE 
NESCE ló ANNOS | ETBENHA A MOCIDADE) |[— E' O 


= 


processo más rapido e moderno de rejuvenescimento, 
contra manchas, sandas, espinhas (aches), pontos pretos, 
vermelhidão, póros e capilares dilatados, gordura, etc, 


hoje mesmo, que lhe en 
pedasinho da pelle 
catulogo gratis. 


MASLAKA 
DE BELLEZR 
RADIOLITE 


na ACADEMPMA SCIENTIFICA DE 
BELLEZA, 4 Aw, Rio Branco, 184-1º 
o E. 7 de Setembro, 164, é mosirar- 
lhe-hemos uma paella inteira do rosto 
e muitos pedaços de pells. Escreva 


do Tésto. 


e todas as imper- 
feigões da pelle. A'g 
senhoras descrentes 


ez 











Gscar (risoto), — PeF- 
dôa. Pata tl, o mundo é 
dr lime, Pets bem, O 
munido & isso; ar livbe... 
Tales di sei ar, mas 
não livre... (Sincero). 
Anda, vê, vôm mm fobre 
vicia... Eu suppemta quê 
a vida estava nos Cora- 
ções... Pol não é as- 
sim... Est na propria 
vida, nós campos... Tal- 
vez mm spot nda 
hai cê» e salkes para 
elte-... 

Helena (sérid). =— 
nias? 


Iró- 


Oscar, = Não, nm... 
Jules que a vida estava 
nos córneas, Mas vejo, 
compreendo, approvo 
gue seja onde dizes... E 
dá que não te acompanho, 
minha alegria mais pu- 
ra é que não precisas de 
lberdado e de luxo, (Ale- 
gre). Que liberdade, que 
luso O vigerii.. 

Hefema (oisda com sua 
gregtão  grauidados). = 
Retileste que disseste 

Dscar, =— Que fol? 


Helma., — Que a vida 
é um luxo... E eu te di- 
ES à ti qua à vida não é 
o mesmo que a felicida- 
de. Nãm é, Porque a fell- 
cidade é pbetessania, 
(Bmizo 04 olho»), SI jul- 
gas que a vida está nos 
corsuntes, confundidas a 
vida com a feiicidade.. Eu 
Mod feliz. Mas, por sél-o, 
na rebentim as lagrimas, 
E na 


Pit Gueo tl, que és feliz 
como céu, sahismes de tl, 
descomito à não seres na- 
da, para gue conhecesses 
o luxo de não pesam 


Oscar, == Impossivel! 
A tTelicidatde se puga com 
horas de luxo, e eu quero 
ser feliz... Corre, Hele- 
ha, vise tl... A vida 
não é o mesmo que a fe- 
licidade... Concordo. Mas 
sem agulha não existe 
esta... E porque quero 
que exista — pelo menos 
em mim = pago o luxo 
de tua vida com horas da 
minha... Basta que vl- 
vas... Vaet,.. Consegui- 
roi uma retrlhulção malor 
em iroca de mais traba- 
lho... Horas de vida por 
dinheiro,.. Que Impor- 
ta?... À questão & viver, 
viver, custo oque custar... 


Eis 


IAS atraz, um m& 
“gino me perguntou: 

-—- Sophor, que têem 6 
linro que trono à papas, 
à outro dia? 

-—= Por que me pergum- 
tas isso? = pxclamei. 

= Pyrgre, desde quê 
papae o leu, me quer 
mais do que antês. 

E com insistensia 
ajuntou: 

== Tiliga-rme, senhor, qua 
tem esse livro? 

= Pois bem, lindo me 
nino; escuta o que vou 
dizer-te. 

É, emquanto o menins 
se sentava a meu lado 
ansioso como si fosse 
ousir um conto de Amu 
dersen, comecei; 

= Fesp livro tem um 
nome formado por sete 








letras: E, experiencia; 
L, luz; E, esperangã, E, 
riqueza; 1, infinito, A, 


amar: e EL, Uimpidoz. Es 
tau sete letras são sete 
thesauros, sete notas mu- 
sicães que à homem tem 
adormecidas no coração. 
Algumas vezes, desper- 
tâm por st; outras ve 


zes, é precigo despertálas: 


cantandolhes ao ouvido 
uma canção tesna, pro 
funda. E, ds vezes, per 
manecem adormecidas 
para sempre, e à voz 
que as chama se com 
verte em lagrimas e us 
lagelmas são flóres cha- 
madas: perdão. 

— Senhor — interrom- 
psume o menino — não 
entendo qo que me diz, 
mas... não sei par quê 
tanto me agrada... 

== Maeutame — conti 
nuel: — a primeira le- 





FON - FON 


O té bento E “EL ERIAL” 


FERNANDO JAUREGNI 


tra, E, experiencia: é o 
livro que à vida pãe na 
alcance de todos. Hoje, 
não sabes o que é lato; 
à medida que vás cres 
cendo, o comprehenderás, 

“0 L é luz. Todos 08 
homens têm, no peiis 
uma peguena chamma 
que, muitas vezes, aba- 
nada por um legue invi- 
sival, cresce, cresce, iilu- 
minando seus pensamen- 
tos. Tu tens, na tua 
cabecinha, esta chamma 
que ilumina todos os 
Leis pensamentos, todas 
às tuga idéas. Não dei 
xes que essa luz se apa 
gue. Hoje não mo con 
prahemnies, Amanhã, com: 
prshbendecis o que hoje 
te explico. 

“E é esperança; e esta 
maks fonmósa, dd 


Ê dl 


“mador paulavea que Deuús 


escreçou para o homem. 


Menino, tu esperas al 
gueam?* 
— Sim, senhor; espera 


que mamiãezinha ini 

= Nrenito querido. . 
isso a esperança... O BR 
é riqueza, Todos têm a 
riqicra em suas mãos: 
o que semata, o que es 
crexo com penna limpa, 
o que dá sãos conse 
lhos, o que offsrace sua 
mão pala acompanhar à 
cego, O que segura a 
mão do menino e lhe 
ensina a escrerer Do pa 
pal a primeira letra, O 
que ama — todos têm, 
nas mãos, a riqueza que 
vale mais que tedo o 
ouro do mundo. 

“O 1 é infinito. Tu 
ólhas à espaço e lês uma 
palasra que não vês, mas 
que sentes. Infinito... 
coisa que continha, que 
não act... 

“P À é amor. O amor 
é filho da esperança. Qui: 
gesto muito a tata ma 
mãezinha?” 

= th, senhor; e com 
tino querendo » . 








A senhor, — Qu sido você fazer? 


4 nóea cozinhedra. 
serair meias, 
=") de comidas? 








= Euy fam de tixlo senhora: pei 
coser, e endbiudo Um (voueo) de musica, 


== "Penha, bom appeclte, sim senhúria.. . 


11 = 7 - 931. 


= Ella tambem te quiz 
e continõo querendote. 
E' isso o Amor. O E não 
é outra coisa sinão lima 
pilez. Oxali todos tivas 
sem transparencia nal 
ma! Oxalã todos fossem 
como o vaso que deixa 
ver o talo das flóres quê 
neite- sonham! Lertesal 6 
Final do livro que tando 
te interessa e gentirás 
em teu coração uma nova 
música que. quando pas 
sarem por tua vida tres; 
cinco, dez mil noites, fa 
lará a tau espirito cod 
a claridade da agua da 
chuva: 


“A semente que el 
contrai fica semenda. É 
agora sou um dos quê 
no crepúsculo, retornam 
atemeés do vasto campo 
adormecido. 

“Bi, com minha semel 
te, não te sentes mais 
feliz, pata que terei BE 
meado? 

“Si não apranqguel UM 
espinho, slquer, de tua 
casne, para que terai VÊ 
vido? 

“eetolde minhas PM 
lavras! 

“Embora eu me calé 
não deixes de eBcutardmnê: 

“Brave serei uma som 
bes que se move na som 
bes: mas amandode, ma 
filho." 

O sol estava mortondf: 
As primeiras estrallas º 
a brilhar Nº 
Hicmamento. O menll 
olhava, deslumbrado, à 8% 
phiza tmmensa que, pol” 
co a pouco, se transtor 
mava em azevighe, E sul 
expressão era um biS 
vianto, uma canção, UP 
VERSO... 
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HM=7-o931. 


= Yssite, é teu sobri- 
Não Stepari gue vem fe- 
licitar. te — disse a mi 

marido. 

— Manda) passear. 
E me pareçe bem. 
b ten parente. Dá-lhe 
rea dia e olerece-lhe 
"68 rubi. Eu não posso 
— Mterdfsio -D, porque vou 
“idar do perá, 

Bropósito: que fa- 
Fem com o perú? 
Não q — Fase o que quizeres. 
devias ter convidado 
nie amigos para comer 
avi Hoje o amanhã, só 
tino uma dessas 


Tm 














àves. 

= Sim, A situação é 
bastante 

4 desagradavel. 
qe estã egao e estupido 


Ss 

aqui. topar? Manda-mo 
— Esperanita na sala. 

Qiras Que q chame? 


ed im. Procuraroi - 
“ma delle 


the antes da 
Ste doi convidados. 
bineta, Pau entrou no Ea 

E fsfegmamando: . 

seo pelicida E tes, táo. De- 
des Uitas felicida- 
dese Er - afinal... pu 


oo Sie, 6] 
Drehárido. isso é com 


te, Dize-me, 
dad WB: não poderias 
log farm em algum 
atu dardo 


teia q ojos | E' o primei: 
Cotta ta, e tudo 


— Mas, 
dá olha q que se 
e “Pin, Só temos um 
Digg DO emtanto, te- 
Mes Ph A puidtdon para co 
ê& amanhã... 
quo adoeces- 


e 


tes. En 
Ai O aereditarão. 
dos p Convi NÃo, que um 
dá esta pidados diga que 





Co ol Omega comnos- 
qe dE o convidado 
ti Hará contra q perú. 
Qto go homem. Vejo 

| És da tódkho Ina 


ei 

dorme furrantro à 
tonve tez ng honras da 
Sep ASÃO 


aspiraram 

éh To. Sto à deliciasa 

tepam, ento, le- 

Execlamou, 
“Mindano. 

En este perú? 

Pi TA à gento Hear 

- Ei já come 


FÓON «- FON 


O PERÚ COM CASTANHAS 


DE ARBCADIO 


mos demais! Estamos te- 
dos fantos não é verdade, 
senhoras” Não vale, a 
pena cortar o perú! 

Os convidados mupmiu- 
raram algo Intelligivel, 








== Ridrgesd! = eonti- 
tinuava Stepan. — Não 
valo a pema cortálo! 
Não vale à pena! ... 

Seu tio insistiu, hypo- 
eritamente: 

= Coómereta ag menos 
um pedacinho... O perá 


paxece ps Além disso, 
estã recheiado de cas 
tanhass... 

Stepan cumquse Bo- 
bre a mesa e aproximou 
seu rosto da cheirnsa ave. 

== Dissestes que o perú 
está recheiado de casta- 
nhas?! — exclamou. 

Seus labtos se hum 
deceram e seus olhos bri- 
lharam com tal glutona- 











AVERCHENCO 


cha, que o amphytrião 
tomeu q trapessa e disse: 





= Bem. Já que nin- 
guem o quer, tizom da 
mesa à perá. 

== Mes... si É com cas 


tanhas.., não me“ nega- 
rei à comer um pedaci- 


nho — exclamou um dos 
convidados. —— Aecéeito 
um pedacinho... So um 
pedacinho... 





= [esdr que o vão Cor 
tar, tambem aceeito um 
pedacinho — disse a vi- 
zinha de Stepan. 

=" E eu tambem — fa- 
lou outro convidado. 

Quando não restavam 
do perú sínio os 08sos, O 
dono da casa disse a Ste 
pai que o estavam cha 
mando do telepmimne. E 
ambos sabizam da sala 
de jantar. * 
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Excellente producto, 
que nao é taxico | des- 
congestiomante, anti- 
leucorrherco, resolu- 


Odor muritid 
agradavel, Em- 
prego continuo 
muito economi- 
co, Dá um bem 
estar real. 


Uospitiess dr Paris, 
2 t. dr Valencionei, 
em Farh, é cmi foda 
as Fhagmacias. 


tivo e cicatrizante. E; j oi | 


e é e o (E 











Depositar exclusivos: 
ANTONtO d. FERREIRA & CIA. — Uruguayans, 27 


FR Soa 


0 SEGREDO DE JUVENTUDE 
A GYRALBSISE da a graça e à saúde 





=-'Ah, misernre!! Que 
fizeste! Hayinsme pro- 
metiido recusares, e foste 
o primeiro a ecabir sobre 
o perú... Trateitoe coma 
um personagem impór- 
tante, e te conduzsiate co- 
mo um carraceiro! Mise- 
ravel! 

Stepan gemia: 

= Mas, tio, por que 
dissestos que estava gui- 
gado com castanhas? 
Por que! Oh! Eu não 
hasia comblo nunca pe- 
rã com castanhas... dJu- 
revos que a culpa não 
Foi minha: [ol, apenas, 
das castanhas. 

= Pára adguait Não pa 
nhkas mas os pés em 
minha casa! Fóra daqui, 
e já! 

E, emquanto Stepan se 
afastava, à neve cahia 
sobre elle, gelagubonlhe as 
mãos, os pés e à pes 




















Antiseptiza 


e perfuma 


Com. d Academia 
dr Madi, dy Paris 
14 dr Out, da 1814 


Appaouadto peito Deo 
partatieto Nacional 
fl sr Pulilha de 
1 Janeiro. 
fo pode Zu do farhibio 
das 1920. 
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O BRARMANE 


Condo exódioy, extra» 
hidto do liveo “OErano 
das narrações”, de Boas 
made, e escnjnho em 
verso enére 1068 e 1082 
de Jd. É. em Cachemira 
Este conto passou d 
trdulição europa com o 
tiduto “7 douter Sabe: 


tudo”. 
hrahmane Harichamman vivia 
() numa pequena cidade, Era 
raléti tóily- como pobis, e, não 


sabendo de que sustentar-se, 
se encontra em uma situnuçio dé 
penalria, agermeada pelo facto de 
possuir muitos filhos pequenos, 
como castigo pelas más sedes pru- 
Hess numa existemeh anterior. 
Afinal, não texs outro remadio si- 
não tr pao múnido mendigar com 


Disme, 
her: 


Movimendau 
aquameto todto muito dorúila, roubou 
da quai de 


endio, pernlsão, à sua mu- 





= Ayipha pobre e minha igno- 


ragodi são à comia de não ma terem 
davibo 
cessamba, 
tucia e 
homen! 
metro, 
tati com parilear respeito. 
pariambo, 
sito, 
saber sobrehunmano. 


nesta caso. E' ne- 
pols, empresur uma &s- 
demonsttir gue sou um 
inteliigente. Embbo, certa- 
» senhor Stuladadto mo tra- 
Lara, 
que se te apresente veça- 
que eu posgão um 


FER MISS ET] 


dize-tiee 


à sua mulher, 
intelligengta, é 


edit 
SH! 


Assim Falo 


Stuladattna o cavallo 


do noixo. Levodlei puta bém longe, 
deixamitoeo em Uwm escondenido se- 
Euro; é quando, na mama seguin- 


te, 08 convidados do casamento pro- 


E hoje, que te roubarim o cavalo, 
te lembras. 

Seu senhor pediu-lho que lhe per- 
donere à esquecimento e lhe disses- 
se quem havia rombado o cavalo. 
Harichamarn foz como si entendes- 
se algo da coisa, Comegou a traçar 
linbuss, e respondau qa mesmo 
tempo: 

== No limite da cidado, preciiy: 
mente ado sul daqui, os ladies O 
esconderam, Correi o mis que pl” 
detales e través! o cavallo antes quê 
aoidega e os guéumes o tiram de 
seu escondenijo ao levem para mais 
InhEge. 

Deante dessa ordem, muitas pes 
sõas sahicâim a correr, em busca do 
cavnito, e não tardarom em encoh 
tráileo é trmsóleo, tributando todoê 
gramules elogios & sabedoria da Ha- 


ia tnratiia. euratum q CUBE, Landia as SUAS  vicharnan. 

Dei dia, chegou a cidade é Deseja ro cbn o Desuto então, tado mundo fleou 
se dirigiu é casa de um rsko pro- Embmmal e tel encontrado pio ló-  convsnaldo de que o brahmans erd 
prietario chamado Stuladakta. Bn- Edil" peAti is DECR UU muito de fagto, dono de um saber elevar 
trau à seu serviço, instaliando-se la pau Ki cial augário qo, E dah! por deante Haricharsoaf 
nas immediações de sua casa. Sua * O enomu a procurar o ladeito do ca-  viven em meto do maior bem-estaf: 

! valto. Nigmo, sa lhe aproabmou a aparte Er y | cons 
mulher trabalhaça como criada de mer de Haróhsimen « E respeitado (Db) pelo poxo e & 
Stuladatu e seu filho mais velho ig marmen, que Me deraito par Stuladatta. 


Passstnmese om dias, Um ladrif 
tesee à lembranga de roubar nas €Sº 
tamoias Internas do palacio do FE 
uma porção de olro, pedras preoiB: 
sas e outros objectoa de valor. Na” 
poúde ser encontrado o autor | 
róditoo. E, como Harickaman er 1 
Famso par seu saber sobrehunaio | 


Cómo pastar des bots e do resto do 

gado. = Por que não perguntaes a meu 
Um dia, quando devia celebrar.  manido o destino do cávullo? Elie 

se q casamento da filha de seu pa ndo só é muito Inteligente, mas 

trão, u casa era um formigusiro de asd entendo do astrolesin e de 

convidados, que tnham vindo de outras altas sciences, e, certamêéen- 

todos os pontos Harichanmnan és- tê, sabe respondersros, devolven- 


tava muito contente, pensando que  do-vos o cavalo. 








elle e os seus poderiam, então, far- As ouvi ileso, Stuladadta deu, | 
totse de mandelga, catro e outras immediatamente, ordem para que 


lhe fosse apresentado Harlecharnaa, 
Este lho disse: 
= Hirtem, te esquecesto do mim. 


Coisas  gosismas, Mas  ninguom sé 
lembrou delle, e chegou a noite 
sem que houvesse comido nada, 


ti) Na India, o respeito se mat”) 
festa Cor presentes, 


ppa pal ap. a 


POIS GATO | Il 
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Único di Po | 








De, Somadeva 


o do OEStNO: D estimativa 
Procirreiia eimbar tempo, e diese: 





4 preciosos, A nodto, alia des- 
na Sorrateirmntento, até a porta 
abitação onde se sohava Hart- 


appli & cheia de curiosidade, 
NE SR O owyido à fechadura, pols 
médo do grande saber do 
- Neuso momento, precisa- 
Seia Harichnenan  satava 40 < 
Pia sua propria língua, 
mi ettto lhe mttribuira gran- 
Silla) "ui, exclamando: 
Eme que fizeste isto, oh! lns 
teu desejo da prazeres? 
Cons; ie Agora pagaria as 
Ta dO tum culpa! 


RM e 


cão, Procurou penstrar na habita- 
precipilou-se 
lhe disse: 


Urna voz dentro, 
io Pés to E hactatão e 








“mo jardim, no 


Infelizmente, não & muito.. 

team compabxito de ira O 
Haricharnan, ao ouvir essa reve- 

lação, gravemente, exclamou: 

-— "Puçdo eu conheço: o passado, 
o futuro é o presente. No emtanto, 
não to denunolarel, infeliz mulher, 
dê que imploras minha compalxão. 
Vas! Mas, entrega-me o que te 
restou, 

A donzela prometteu-siho e sahlu 
apressadamente, 

Haricharnan fleou mailto espan- 
tado, E pensou: 

-— O destino, quando nos é favo- 
ravol, realima em um Instante O 
impossíenl, Já m perdição batia & 


Mas, 


mina porta, quando, emiraçulosa-. 


mente, vejo cumpridos o4 mem dê- 
sejos. Começo mu imnjuniar minha 
propela lingua, e a ladrona, que so 
chama Lingua, nurgo deante de 
mim. Os mais cocuitos 
sabem & luz! E é, naturalmente, 
o temer que assim o faz. 

Subimmetão em seus pensamentos, 
passou alegremente a noite naquelia 
habitação, 

Na miatã seguinte, fingindo uma 
grofunda sabedoria, conduzmin o rel 
lograr designando, O 
lhe entregou o thesouro que al 
estava sepultado, dizendo que o Lla- 
drão fugira 
mesmo. 

DO soberino mostrou-se muito En- 
tisfeito, e já. me dispunha: a doar- 
lhe algumas terras, tornando-sa 58- 


nhor de algumas cidades, quando 


o chonoelior Jhe nuRsarrou aos ot 


= vila. 
— (Como póde chegar um homem 


levando parte do 


sem estudos a semelhanto gabedo- 
ri? O fasto tem um] aspeeto sus- 
peito e parece ser elle cumpllos dos 
Iindrões. Experimenta vossã mages- 
tado outra vez, 

O rel teve, então, à idéa de pedir 
lha trovxessem uma vasilha nova 
tnpada, e com uma rã dentro. E, 
deanto dessa vasilha, disso a Harl- 
charnan: 

— Bj esse o que Sontem 





O brabmano pensou, ouvindo es- 
ana palavras, que seu poder so ha- 
via genhado. Mas, de repente, me 
lembrou de que, quando era ainda 
ménino, seu pa” o chamava, por pt- 
lhenta, rãsinho, é n força cocoulta 
quo preside nes destinos dos ho- 
mena lhe suggeriu o pensamento 
de empregar esta phrase ao: pro 
= Nunca podisna: Smagritar, pobre 





sem qua te fosse possivel evitál-o, 
Quando os presentes souberam de 


“que ns tentava, foi geral à alegria. 


E todos exclamaram: 

— Que maravilhosa sabedoria, & 
deste homem! At4 a existencia da 
rã adivinhou! 

O rei floou convencido de que O 
enbar de Harleharnan provinha do 
deu vanihs cidades, com Ouro & po- 
dores. Num momento, Haricharnan 
tóormou-so um homem poderoso e 
respeitado como um prinelpa. 
A'quello que possue um thesouro 
de bõas obras, o destino só offereco 
bãas colana, 


como um Velasquez ou um Rembrandt — 
é o sal de mesa por excellencia, escolhido 
pelas pessõas de distinccão — e alem disso 


de uso muitissimo economico: 


SAL DE MEZA 


CLe bos 


e 
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ETNIA, áquella ma 
Nighã- quente de sol, 

como de costume, 
tambem fôra so banho 
de mar, à praia das Vir 
tales. Modesta e simples, 
contando pouco mais dé 
vinte annos de lidade, 
em melo daquella multi 
dão alegre de Banhista, 
como uma brapea e loira 
rosa de came viva, per 
fumada de encanto e de 
“magia, com a melgulca 
soduetora de seu riso, 
todo 6 ambdente mesecla- 
“do que all se adénsa 


à forga desas cogmopoll- 
tismo trinumphante, e que, 
“sos olhos do mundo, é o 
nosso melhor caracteria- 
tico social. 

Como das putras vezes, 





“turalmente, por um ba 
 nhista novo, alvo, delga- 
do, de cabellos castanhos, 
o ção no sem lado, ta, 


irnstigador, 
leviano. ora brando, ora 
riápido, meigo és. vezes, 
di ia Impertinente, 

. que a devo 
“ava todas Apesar disso, 
O sem instinoto privile- 
se do mulher sensivel, 








- “Duvia declarado o “memo, 

K, coisa, admiravol, — 
degnte delle, sem sabor 
a causa, pela primeira 

ver em eua vida, Bentiá 
AR “ficou confusa, noanhada, 
- nervosa, tomada da pre 
a sentimentos. — terrivols. 
| Em verinde, fôra all, 
— áquelia mesma praia, que 
“ella sentiva nagosr, den- 
“tro de ma Rima moça, 





+ Ppoude 


ad 





umor, desde logo, para 
ella, fal um minto de es- 
quisitlves enprichosas, e 
uma tortura intradizi- 
vel, repleta de sensações, 
estuando desejos Impa- 
ros, numa ronda mariy- 
rizante, que melhor fbra 
uma agonia infamante 
de affrontas moraes, sub- 
HUlissimas, profundas, que 
a golpearam, mal au- 
rorescta o sen primeiro 
Ronmo de Rune 





em a bodá á a ua emotieida- 
da feolta de candura e 
de innosenoia, O capocar 
da um crescendo nesneta- 
dor de recelos, avoluma- 


dos de ansslos mudos, 


organtcos, e, dentro dos 


quass, ella se revia toda, 
attrontando tremuta, um 


primairo Instante, dentro 
dagma, Impetos Inconti- 
dos de afastar-se, indo, 
sózinha, para bem longe 


da curiosidade desse ho- 
mem, que a seguia na- 


dando, bahia em tfára, 


provocunte, persistente, 


audacicão. Mas, quando ta 


executar a volta planeji 


de, as forças diminulram, 
Rena é terin qua 

afogudá, si não tora 
bg solicitude prompta € 
rapida com que a ampa- 


“Toy 0 brago forte do ba 


nhista. 





nesta mesma praia, mui- 
tas outras banhistas 
gentis a bellas como ma- 
domotesile, porém, todas 


ellas, menos teimosas, 
&' conveniente contarse 
com fd dns for- 
Car E! 7 modo nuis pra- 
tico que eu combego para 
desacraditar a confiança, 


Enalga aerea a 


des élsves avec 
el rapide. 
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= = po , a Sã dl Ea 


— Obrigada, — mur esculptural, a mais col 


muros Hamm balbueio, 
fechando os olhos. 
pita 


semi-nua, intoirament 
exposta à sua curlogids 
poccaminosa de esthetãy 
duranto alguns minutols 
Benita estava salys 

Na praia ninguem | 
vo que notasse, entre 
dels, nada que fossas: além 
dessa delemdeso nttar or 
sa que, no Não, pi, e 
das as praias de: 


Ermanl 
movido, admira 
BEE raios ob uniod: 
misonlosos, nunca des. 
cançára tão lindo e per 
feito como de mulher, 
Que melgnize! O nariz 
aquilino, perfeitamente 
Ersgo, realçava, no con: 
torno impesesmol das li- 
nhas unifarmes, motivos 





O Gavalleiro Phantasma 
(Bo Turvo Enedtito “Naufragios"). 


Quem se aventura q sós pela margem do rig 
Quando, d lua do Rheno, entre as montanhas enrole 
Pude quebnáráico tas: dia popebiral a iu drn EA j 
floor caruanha daMaddo nana monta era 


E ha do viho passar, sereno, indistanande: : a 
Caretas ui hsagepeecinç | 
E ha de julgar oumir, imporceptivelmente, 
O posso do corel o o bHmir da armadura. 


Outrora, igual o um morto, a jade é R 
À Walkria o colheu no compo o vitoria, 
E entre os inmús partis, levando-o auge 
Para os paços de Odin, retulgidos de gloria ÇA 


os homens costuma 
pensar, indistinotamitm 
a tolas as mulherms o 


Pt 





a” = a 
de magia e deslumbra- 
mento, destacando o oval 
dolicudissimo do rosto, 
alvarrosgo, abrindo, & pe- 
quena e delgada boves, 











"Tidal 
Fi a 
Er, 

. 


uma fila alvissima de 


DS cabellos loiros, & me- 
dieta rachesda, era, não 
ha duvida, dada a qual 
dade de sua perteição 


alla; na praia das VI 
des, ionando do À 


deraleiia 
méthode facife 
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De 


das, aquel= homem, 
tão limpo e tão eleganta, 
Féria realmento o amarte 
de Penita? Nem q pro- 
Pro Ernani saberia ex- 
Plicar tomo lhe nasecêra 
Cama llta abewrla. Talvez 
Mie fosse devido ao 
A demonstrado pé 
1 Blá, que não permit- 
la, por modo nenhum, 
Rita permanecesse 

no Mar, nem na. praia, 
PD POr mais tempo além do 





selhpre, no 


a E 


a ma ia 
— A 


“PON: FONDO 


riddoulus  Infantilidades, 
mais custesos desetos, ha 
coração de 
quem uma, am estoque 
jnesgotave! de naciencia 
e de tolerancia. Será o 
marido?! == pensou afi- 
nal. Mas, para márido, 
aquele homem tambem 
não tinha geito. Eru até 
rispido demais. Depois, & 
ema idade não estava de 
accordo com qa idade 
deila. Havia entre elles, 


[ind = vivo — dormiu nos feitos do Walhalla, 


— em ferra, co seus loblos a fala 


R 04 braqoa da deusa, entontecido em beijam... 
“nda 


erpaiso 
mais descérrou, nem o olhar em desejos... 


Mebalde é esposo loira e a mudez dos escravas 





do evocar entes os brúços, d vida. 


E: o ano da tome o amil das ondas bravos, 












Md, Tinatrvenito. Einmad: 

O amante é sempre 
der desgracalaimente 
Sa PNR sem 


munca morre! e, é nodte, nos outeirar 
ã, À dvgmentanto a sombra — entre pisdes divinas... 


ndo do céi, regeitado do inferno, 

ga da escuridão e ardendo em Ni exbpyrea, 

o SAM cumpre, a sonhar, 0 sou castigo eterno 
ás ter beijado cm vida or labios da Welkyria.. 


Arma Covain 


em Sen favor, uma dif 


ferenda pelo menos de 


dez ámitos. Chegava a 
ser até mesmo ridiculo 


tim emuncido daquela ty- 


po. casado com Uma mu- 
lher como aquedin. Mas, 
na vida, tudo é possivel, 
tapto mata quanto os fo: 
mens modenos preten- 
dem ser amigos dos vi 
ginhos. 
RE | 

O amar é como o ocea- 
no. Na sua immensidão 
tem Incoustanola doloro 


sas, profundas, Diminde 


e cresio po fluxo e retiu- 





xo «do 
mana, 

— Pego misidr, por 
tanto, saber si ha qual. 
quar ligação entre Be 
vita e esse homem que a 
acompanha, diaramente. 
à praias de banhos, — 
conciuld Emani) de si 
para si. 

Mas, quiz o destino 
quo a propria segão do 
tempo, em poncos dias, 
se encarerensso de lhe 
preparar a mais aca 
samte é aegradav 
SUVprosas. 
— Basta de banho, pe 
quena! — vrdengu o ele- 
gante, ágquella manhã, 
dinirindoónte à hanhista. 

= E cêdo aínda, pa- 


Estava tudo explicado. 
Bonita eva upenas a filha 
úmica desse homem que 
mil a levava, Invarkavel. 
mente, todas as manhãa, 

od á 


sentimento hu 

















SE em 
pouco tempo, no altar 
supremo da união com- 
Jugnl. O destino tem ca 
prichos absurdos, e, mais 
uma vez, consentiy que o 
tempo fosse n chave ma- 
gica do grande problema 
da vida desse homem, 

Certo dia, um mal 
estár dominante, scom- 
penhado de Fortissima 


enxaqueca, leveno no. 


abandonar os nems tra- 
bulhos de eseriptorio, em- 
purrandos, combalido, 


deparar pará casa. 











— Ji não & possivel 
ES ladnios por mais tem- 
po t— ouviu Ecuanl, do 
EUtTAT vagaroeo, Benita, 
furiosa, possessa, gritar 
pars o homem que até 
então hámvia, no seu lado, 
bancado de poe. 

-="Como! Então, que 





res que eu descubra tudo? 
= Eme indiffsrento.. 
Esta situação & que não 





o PoPrendes 


pode continuar, Ha cinco 
nWiros que você mo explo. 
Há miseravelmente, A Lo- 
do maio tem me: felto 
passar par filha... Quan 
tas vezes, tanghla pela 
Fraquoza da minha mbe- 
ria moral, você, seu ca- 
Hulha! me expor à cobiga 
e à luxunria de amantes 
dadivosos, somente para 
ter dinheiro... Sim] é 
preciso que eu diga tudo! 
E demais! At4 hoje, 
quando já estou casada, 
atuda protura me explo- 
rar... Achou pouco? Quer 
mais dinheiro? Pois bem, 
eu dive) tudo so meu 
murido... Você vao ver! 
Ermanl, esse homem tão 
rito quanto feliz, a quem 
Você me opa a pe 
propirla inexpeidenpiá de 
estudante provinciano, 
não póde ser a eterna 
victima deste commeroio: 
mabitto, Indesormso, In- 
e. que me bumi- 
lha, rebaixa, e ha cinco 
anos me transformou 
na mais vil de todas 
as mulheres! Migeravel! 
Não tem pena... Não sa- 
be o quo é honnal... 
= Louca! e 
= Não quaro que fale! 
Olga. Hoje, eu sinto que 
tenho coração, é dentro. 
que nenca bovre Fo 
amo! Ella é tão bom, tão 
meu amigo, que em fá 
não tenho coragem para 
entganá!-o! 





Um grito agudo, acom» 





panhado de um tiro e da | 


queda de um copo, re 
percutiu, sinistro, dentro, 
da casa, tomo uma nota 
de plangenoa Iugubre.. 
Quadro doloroso, terel- 
vel! Em meio da aulão 
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casa um olhar pela casa toda e compre- 
“henidia Que a misenia alli se installóra, tal- 
vez por tempo dilatado. E, faeto eurioso, O 
exterior não dengtava qua o interior fosse assim 
tão miserável, A casinha se ostentava Íimme, 
com paredes esjadas não ha muito, tendo como 
portico um jardim bem cuidado, formoso mesmo 
No emtaito, o interior tão pobre, tão vazio... 
A menina trouxe a agua pedida. Ums quinze 
annos, mas, tão pequenina, tão timida, que logo 
attrabia sympathia. 
= Vives só? 
= Não. Meu pae enfermo. 
— Doente! Ha muito? 
Lagrimas sinceras responderam; — 
semana apenas. 
= Parecem tão infelizes... 
— E” verdade. Mou poe, apesar de seus esfor- 


| ço a agua pedida, a cigana arris- 





ha uma 





Cos, não conseguiu pagar um debito já antigo 


e lá se foram os moveis todos da casa e os ulti- 


que dispunhamos. Não resis- 


tindo no choque brutal, o pobre velho enfermon 
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que venha em nosso auxilio. 

A ciguna, habituada aos revezes da vida, pe 
rambulando de terra em terra, sem outra morada. 
que o cão azulado e, vivendo noites e dias de 
incertezas perseguida, escorragada, olhada com 
suspeita por toda gente, commoveu-se ante aquel 
las lagrimas e sem outro meio de testemunhal | 
o seu sentir, propoz-se a lêr a somte da meninã. 

A buena-dicha. | 

Agir avistando as linhas da mão, sobresaltolr | 

“feliz. Não, Não se enganava, Tantas e tam” 


| 
e nhli está sem remedios, sem um coração amigo | 


fas vezes aquella linha se lhe apresentára| Não. | 
Não havia engano possivel. E falou: 
— Proximo, bem proximo. um auxilio estro 4 


nho, inesperádo, 
E se foi a mysteriosa nomada, - 4 
Com seus limitados conhecimentos do mundo: 
a menina ficou sem comprehender bem o sigBy | 
ficado daquillo tudo. No emtanto, a sus oo 
cão muito feminina lhe dizia que qualquer coisa 
estava para succeder e, para seu bem, pará ne 


lhora de seu pae. 
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noite tornou-se escura, sombria. Nuvens pe- 

“Atas Prenunciávam tormenta proxima. E a bor- 
Tasca não tardou. 
— vão negro o vento ululando furioso, a fnsi- 
ária dos trovões e o raio bordando na immen- 
“dão o seu rastilho de fogo. A chuva eahindo 
torrencial. E o metralhar medonho, e os 
Famtilhos de fogo e o vento ululando furioso... 
“d essinha hamilde, uma rajada mais forte 
abriu a janella fronteira e a luz do velho can- 
dibito se extinguiu. Filha e pae, juntinhos, 
drive. 

Um clarão muis fonte serpenteou pelo espaço 
* alguem peneixon no aposento escuro. 
— “im phosphoro e a luz frouxa. Um homem 
“Om revolver na mão, prompto a detonar. Visão 
Pustra aquelle homem de physionomia horrren- 
fa, Eflamendo, encharcado, a exigir, com voz 
"epida, dinheiro, o dinheiro escondido. 
Ra à tempestade se desencadeava medonha, 

Pusilaria dos trovões « o serpentesr dos re- 


A tarde cinzenta foi aos poucos morzendo e à 










arte) DD dos perigos do frio, de humidade, 


Assegura o tratamento enecgico de todas as molestias 
da Garganta, dis Bronchios e dos Pulmões. | 


= uma lata de Pastilhas VALDA 
mas exigi-as HM LATA com 9 nome VALDA 
Encontram-se em todas as Pharmacias e Drogarias 
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lampágos. Na casinha humilde, a scena dantesea 
se eternizava. 

Um raio mais proximo risoou, na noite tetrica, 
e um tronco secular gemen e baqueou. À visão 
medonha retrocedeu. 

Cau com vagar, como admirado. E a voz, 
rispida, indagou: 

= (Quem mais reside agui! 

A menina balhbucion, apenas: 

E de novo o silencio apavorante. À voz, as- 
pera, tornou: 

— Vocês precisam de dinheiro? 
— Nada temos, senhor. Men pae sofire muito, 

E aquelle coração empedernido sbrandou &s 
sum fumã. Um punhado de notas passou para 
as mãosinhas trementes da eriança timida. E, 
saltando a janella, lá se foi o ladrão roubado. 

O ribombar foi aos poucos decrestendo ; o ven- 
daval diminuindo sua faria e a chuva tornon- 
se manss, quasi encantada. 

A noite solneava, bazeinho... 
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Ê ATIGADO pelas angustias do Suas pulpebras tremiam lígelra- — Colsa de uma hora. Mars 


dia, eu adormecóru vestido 


dels 


- o UU ad 


a) 


area cama. Minha mulher 

despertou-me. Eila trasin na mão 
uma véta, cuja luz vacillante, em 
meio da noite, me parecem clara 
como q sol. O rosto de minha ma- 
lher estava pálido. Seus olhos 
enotmes, que então me parvelam 
estranhos como si os visse pela 
primeira vez, brilhazam com UM 
tulgor sinistro. 

= Não sabes? — disse ella, 
Kstão levantando bariicadas em 
Hósei min. 

Em tomo, reinava o silencio. 
Olháme-nos um ao ouiro, é senti 
que mein rósto ia, tambem, empail- 
Hdesendo. Houve um momento em 
que tive à Impressão de que a vida 
su extingguia. Mas não tredou em 


que nunca 


mento. Mas seus olhos permane 
cetam. immevels, fitandome sem 
pestanejar. Só então percobl que 
Gram IIS imo ternivois, compie- 

Ç Ss para mim. 
Eu os havia ont Md durante 
dez unnos e julgava conhecál-os 
melhor do quo os mes. Mas, da- 
qualla instante, havia nelles algu- 
ma coisa nova, que eu não conse 
guia defimir. Era orgulho? Não, 
Era uma expressão extraordinaria, 
haviam tido, antenl- 





ormente. 

Tomei a mão, quo estava 
fria. Respondoume com um forte 
dperto, onde havia, tambem, algu- 
ma colga nova, até então desce 
nhecida para mim. Bila nunca me 
estraitára a mão daquela ma- 


mão já loí. Sem duvida, tem pel 
que tu não o permittluses, o 8 
com sigilo. Más em o vi, E: 
Era, pois, verdade! Aquillo k 
via chegado! 
Levanteime € vaga 
como sempre, tiz inbntia to det 
mutinal, depois de wma noite Er 
tetra de somo. Minha mulher 
misvnme com q véla. Depols! 
gámos q luiz, e nos debruçd san 
junelia que dasa pira a rum 
Havia já algum dias que a 
fubriois não Funcciniivam, & E 
pela vinferron, não passaro 
Não havia, na qúa, um | 
phavol accesso, nem se via nei 
carro, nem se ouvia rúldo É RE 7 
Fechando os alhos, n gente | till 
ter x Hsão de que não. ae comp 
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voltar, manidtestandose nas for neira. 
tes pulsaçõos do coração. — tia muito tempo — perioo: na cidade, mas em 
no == - — 
Fa 
(SHERLOCK - HOLMES) 


(Continuagio do nimero anterior) 


Esto bem sábia que nada tinha que recenr af 
de querer aquilo que pertencia ú mulher, s2 1 
impedimentos no casamento. Tentou levala 4 “ol 
gear um papel, declarando que, quer capas! at | 
não, o pae ficaria com direito de lho admin 
aquilto Que era della. Como a menina sé nº 
entrou » atormentala até que lhe deu uma fobrt Bo qidt 

u poz às portas da morte, cinco semanas à 


Ella — Disserumeme que a musica tem uma grande 
por Cm fol levantando a cabega, palco a pá co. À 


influsheia sobre à crescimento das flores. 





El. =— Por que, então, não levãs o pliino para o  páreca a meahia, o tiveram que lhe cortar 8 À 
janiim? daquela cabello. Com tudo isão, os sentimonk 
noivo não mudaram, não, que elle, firmeza, € er 
ni! Se dantes ara amigo della... dali Dor Jonh” 


= Ngora, exclamou Holmes, tudo está & 
o coreto que adivinhel o resto, E 7 epa una 
então, lançou mão desse systema de a pi 
=p tal qual, senhor repare l 
=") trouxa mis Hunter à de ii com o! 
de se livrar da VOTE E | 
— Mas, como Fowler, na qualidade da bom 1 A 
nheiro, é persistente e lho pôz sítio á conta; sf 
pi iai Dano esti 1 si 
gumentos, já metallicos, já de qualquer 
porte, conseguiu persmadila de que entre Ge 
senhora havia communidude de Interesses... pat 
= O sr. Fowler & um cevalhelro muito ! 
e muito Hberal, retorquiu, com toda a par do & 
tmiatrega Poler > 1. Do 1 = Essa “p 
—E' nessa conformidade, teve artes part quê 


o PhAriidocutico 
e o Proprietario 


ta “pharmasia Centeal, Viação comanda de Santo ot! pa 
st o iq espontancimen 
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WB cão, como na páz rústica de 
E aldeia. Atã então, eu núnca 


pgs o to na cidade, um cão 










i “Ne destruia no seu negror? 
Nie pe constrnto? E o presenti- 
Fo de um trabalgo risonho, 
re O, Me impellu a estreitar 

mo temente, nos bragós, minha 


“ipa olhava, sobre os Le- 







É s mui feseta lenta. 
= = Quando vlar a lua chata... 


mulher, porém, Inter 
e, assustada: 
— Não demos aÃ: == Agua: 


= ta a “Cecuro no aposento. 
Abç longo silensio, sem 
OO UM ui outro, mas domina 








» W lua do pontas agudas, 



























Hi fas saldus do sei amo. 


| certo téceu tudo tal qual o senhor o está contando, 
ora da minha gratidão, certamente, mis- 
visto haver esclarecido quanto me trazia 
é “Mas ah! vem misixess Rucastle e p medico 

Ea ra “mim, Watson, atiguraseme que o que 
Celine a tnmor é escoltar a miss Hunter até Win- 
Pa Cr, pola, a meu ver, este nosso locus stands 
CR não ofterecer demasinda seguranca. 


reu é Paler 
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Por CONAN DOYLE 


À prezado marido nunca lue fnltasse de beber, e 
ao UMa escada estivenso sempre á mão, á es 


eli * Caracterisuda pelo grupo de Etnias rubras. 
Es Epa. mas com uma saude sempre pre 

GUN O epenas deveu a vida aos desvelos da espe 
Bico áram os antigos criados, que lhe sabem 
er; ig ts pôdres, para que haja facilidade em se 
Sr. Fowler. a Alice Rucastle 


; 80 Qi, tsamediato do da sua fue. Elis 
“acha investido de um curgo official 


é Wo que dis respeito ii Violeta Hunter, com gran 
“Md | da minha parte desinteressou-se della o 
Soh Vigo Holmes, desde o" dia em que encontrou 

demente resido em Wal- 
uma escola erticuio. muito prospera, 





E For Das Faras Ronnas 


* Seguir: do mesmo eutor 
RCASA AMARELLA . 


dos polos mesmos pensamentos. 
Quando comecsi a falar, tive à 
impressão de ser outro quem fa 
lava. Minha voz era tão estranha, 
que se dizia a de um homem suí 


focado pela séde. 


= E que vamos fazer? Eu pre 
ciso dr. 

==" nosases filhos? 

— Fiearão em tua companhia. 
Bastarlhed a mãe. Eu não posso 
Her. 

= E cu? Jwulgos eu possots.. 

Embora não dêsse tem um pas 

so, menti que se la, que estava já 
muito longe, muito longe. Tive 
êrlo no coração, estendislhe as 

mães e ella, repellindons, disse: 

== loma festn semelhante só se 
resta pma vez em com atos, & 
uugises ulastarme della. Par quê? 

= Poderiam matarte, e entio.. 
gue seria de nossos Hihes? Mor- 














roestim tambem. 


AS 









a mo. la cá oa poa q to aan, E Por 
ate, bla ir Mi do ço 
“O nenmt. — Não mil, mamãe, Já me esquec;. 
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—() destino os protegerá. Além 

disso, embora Doecnao.. 
"Bra ella quem me dizia isso. 
Minha mulher, minha companhal- 
ra de dez amnos! Haras antes, nÃo 
queria saber de nadu que não se 
relacionnaso com seus Hibos. Ho- 
ras patos, só pensava nellas e ti- 
Bia por elles a alma em um fo. 
Horsa andos, escutava, atienta E 
inguieta, todos o& rúmores Emei- 
cadoces o parcela alarmadissima., 
Ágora, que mudança” . 

Sim, horas entes, sim. Mas, 
atisa), não tinha eu tambem ma- 
dado horas depols?” Porventura 
não havia esquestdo completa 
measto minha disposição de animo 
do dia anterior? 

== (Queres vir commigo? 
= Não te aborreças. 
Supputiha-me aborracido. 


(Contimia na pogina seguinte) 
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— Não te aborteças — repetiu, 
==" Ha pouco, emquanto dormiaas, 
quando começaram a levantar as 
barricadas, comprehendl, de re- 
pente, que o mantdo, filhos não 
têm ifmportansia em comparação 
Som, 9 qua de aproxima de nas. 
Amo-te, e muito! — e estreiton-me 
2 mão, como nunca o havia feito. 
Mas, ouves como trabalham 
ai na rua? Ouves as pancadas 
das plearetas e dos martellos? Pa- 
rese-me que a cada golpe de plea- 
reta, a cada martolinda, vão por 
terra espessos muros e se abrem 
amplos horizontes, Essas pancadas 
são como chamados da lberdade. 
Não imaginas como me cómmo- 
vem! Apesar de ser noita, tenho a 
impressão de que brilha o sol. 
Sou velha, já: tenho trinta annos. 
Entretanto, julgo ter apenas deze- 
sete o que enche minha alma um 
amor Infinito, sem limites, 

=-Que noite! — exclamol. — 
Dir-seda que a cldade já não exta- 
te... Tambem eu tenho à ilusão 
de que sou muito mais moço. 

Batem, e essas púncadas sóam, 
para mim, como um canto, como 
uma musica com qual sonhei 
toda a minha vida. E não sei por 
que às olhos sa me enchem de la- 
grimas, e, ao mesmo tempo, expe- 
rimento o desejo de cantar, de rir. 
E' a chamada da Hberdado. Não 
me prixes, pols, dessa ventura. 
Deixa-me morrer com os que 
traalhem e batem com taúto de- 
nedo às portas do porvir, desper- 
tando atê os mortos em seus 
sepulero do passado, 

= Tens razão. O passado im 
tairo não é nada deanto do que se 
aproxima de nós. 

— Sim, não é nada. 

— Parece-me que não te conheel 
até agora. Quem és? 

Ei se pos & rir com um riso 
tão soneto como si, realmente, não 
tivesse mais de dezessete annos. 

= 'Pambém me parece que não 
te conhes! até agora. 

Far muito tempo que tudo ileso 
peeorreu, Os que dormem, na 
actualidade, 0 somno profundo de 
uma vida prix e morrem sem se 
despertar, não me anereditarão. 


























Mas, noqueila época, dir-sela que 


= o tempo havia desapparecido. 

O sol nascia o se ponha, os pon: 
tetros dos reloglos assignalavam 
as botas e 04 mluntos, e, todavia, 
o tempo não existia. 

= E preciso que eu vá!l--dinse, 

== Espera. Vou prepararte al 
guma vcoien para comeres. Ainda 
não comeste nado. E olha si sou 
prudente: frol amanhã. Deixarol 
os meninos e a avó em qualquer 
parto e frel veuntrmo a ti, lrol ter 
nonde estiveres, 

O pertume do chmpo penetrava 
no aposento pela Jamella aponta, O 
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silencio nocturno so era pertur: 
bado pelas pancudas sonoras é 
alegres da picareta. 

Sentudo à mesa, eu úlhava, os 
cutava, ce tudo em tomo me 
gareita tão moro e chelo de mys- 
tento, que tive vontado de rir. 
Atligurmpuseme que tudo quanto 
mo rodegva serta destruido, e só 
eu permansceria. Tudo passaria: 


mas eu continuari existindo. 'Tu- 
do o que fosse eu mesmo—a mesa, 
os pratos — se me deparáva absitr- 
do, estranho, Irreal, dotado apenas 
de uma existenola Hotleia. 





CONTA CORRENTE — O director 
do cárcere == ; Sincoramente, que 
o senhor sena estado doly dias mais, 
mo clitearos.. 

As — Oh, senhor] Não soja 
por isso !.,. Na prozima vez, descon- 
tar-goi, ” “meu tnvor, 
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lus (são) 


=— Por que não comes? — pi 
guntomme minha mulher, 

Sorri. 4 

= Q pão... é tão estranho! À 

Ella olhou o pão, € sen ros 
entrlateceu, 4 

Depois volveu a cabeça para'É 
quarto des meninos. a 

= “Tens pena deles? — p 
tei-lhe. 

Negou com a cabeça, sem ud 
tar 08 olhos do pão. | 

="Não,* não é isso. Penso K 
nosso passado, em tudo o que 8) 
correu antes deste dia. D' tão a 
comprehensive]! hi 

Nossa filhinha — a menor. | 
começon, de repente, q chorar, 
Sem duvida, algum temor phefl 
the havia perturbado o somnd 
aquelle pranto de menino, aa 
pranto sem amargura, obatinado 
insistente, sonva de uma estrasil 
maneira quando ma rua se tovalr 
tavam barricadas. 

A thinha chotava pedindo e 
violas, palavras mimosas, prot” 
sas tranquiliizadoras. Não tmié 
em se acalmar, e caloipão.se 1) 

= Bem, vaes! — disse, em VÊ 
hatxa, minha mulher, 

— Queria sbrmpos unter de 
partir. 

Meu filo mais yelho, que. a 
HÓVE panos, estava neon e 
vira & Sonora tudo. Ca 
comprebemndkira 
seus nove anhos. E tixou om | 




















em voz grave, apenas velada ! 
uma leve emoção. 


— Sith = vrespondl, sem - 


Sentindoilhe o enor do pe 
corpo amye e delicado, “ 
carinhosamente, um instante 
= Vão matardo” =— disse it 
a ouvido. I 
—— Não: voltarei: df 
Por gue não choram? Muitas 
es chorava, quando pr sabio É 


cosa, Porventura elle tambell 
nha ouvido aquellas ai 
mysterioams? Quem qabe! Neat, 
la grande épeça se veriticã 
tantas coisas extrwondinarias a 
Lancei um olhar ás Liso 
moveis, d vel, cuja chama 
elibava. e estrsitel à mão dam ] 
mulher. 
—= Bem, ntê u vista! 
"= Sim, até as vista! 
E nisso so teduzin tudo up) 
Pamtl. Na escada, pegar ar 
cheiro de méóto, Envolto D&S q 
via, procurando com os pÊS 
velhos degrãos de pedra, * o 
a! 















mentáva um sentimento do 
ecidado immensa, de 
nita, que enchia todo q met / 
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: pole o valor das 
lulas De Wit para os Rms e a 
Ps de Consulte-o sobre o valor 
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Mrs; (desde o meu nascimen- 
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do ã ue fe gar tempo o conhevub, depurativo 


ELIXIR DE NOGUEIRA”, 
rena s Piiainades 


dom o) tivo; 
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ce "pm but 


Andando Hemnmimoss da Silva 
nc ERdo Br = tao SEP E 


toda qa drogamios, phanmntas, casas 
Nam Repiubii- 
rugudy, Holiqta, Perg), Chúlo, ete. 


À E séritass do 
APDEL, Nr 








Chim, Jody da Silva Silveira, 
eu restathadkeeimerto com esse grandé 
do sangue. 
REM hi 

ut, Eos Grato do Sul, 30 de jambivo de 1918, 
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DORES AGUDAS 
Se VS, softre de Rheumaismo, Gotta, Lumbago, Sciatica, Dores nas 
dCadesras ou outros males que podem ser produzulos por desordens dos Rins 


e da Bexiga, expommente, lipre de gualguer despeza, um tratamento que 
fem quarenta annos de existencia. 


E RHEUMATISMO ? 


A inchação das juntas, o rheumadsnio o endurecimento das musculos, 
as dores chromicas das caderas de que se quegemnh mentes doentes, têm 
sua origem no proprio png: Tominas prejuulicimes se aconmulam e são 
arrastadas pera circulação do sangue a tódas as partes do conpo, excitando 
05 Nervos, 05 guars fazem reperoniy a dor nocérabro, Emquanto essas 
toxinas permamecstem no sangue, os sofrimentos continuam, 








É necessario gue os rms expulsem do organismo as impurezas que sao 
a causa das dores, E Preco activar Os ris cConservandoos em bomi 
Funccionamento, para que esses males possam desappasetor. Para este 
fim aconselhamos um curto tratamento com as Pilúlas De Witt para os 
Runs e a Bexiga, 


Remetta-nos este coupon hoje mesmo 


Sora E € De WIIT & Co. Lud. (Deptoahi 10. ), 





e tado STS 
E'A BEXIGA: EXIGA 

O Remedio Que Mostra Effeito Em 24 Horas. 

LAS Dz WiTT PARA OS RiS E A BEXIDA SÃO UM 


MEDO MARAVÍLROSO PARA O EXCESSO DE AGIDO URICO 
NO GANGUE 
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Caixa do Commsito B34, Rão dy Jameiro, 
Queicam enviarems, livre de despezas, uma amostra das 
famosas Pilutas De Witt para os Rins e a Bexiga. 
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Uma massagem com o Creme Simon é 
tão agradavel para o rosto como uma 
Eua Ta seca mom gordura, e ala 









realçar o seu brilho nutural 
MODO DE USAR. - Espalhoio sobre a 
pole ainda humida, depois da toilette, 
Faseno penetrar nos póras por meio de 
na leve seia rep depois 
“com uma tomiha. Ele tornard 
mais aderended vosso pós. 
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Nom ELECTROLA 
+ICTORAOMI RADIO 
RE-577 == ess euriça 
meros cum é . 
namo Radibs Victor 
ulmea »- maderma - ” 
nem e meguiílaa 
Eleconih Victar e o 
anta para 
gravar disc em esta, 





pres 
ramos» be radido que 
estos cendha franamibis 
tios q milhares de 
ki pos de cos 
Iecalidade! 


Desfructe 
do que de sfructa 
o mundo 








por meio da Nova Electrola 
Eictor com Radio e do Adap- 
tador Victor de Onda Curta 


A animação e a alegria carae- 
teristicas dos paizes latinos .. . 
o sentimento profundo iypico 
das nações germanicas. “A mu 
sica ardente do jazz americano 
«+». OS acontecimentos mais sen 
sacionaes do mundo... são trans 
mittidos hoje em dia por radio 
atraves de oceanos e continentes. 
Agora V.S. pode estar tambem 
ao corrente de todos os aconte- 
cimentos mundiaes por meio da 
Eleetrola Victor com Radio e do 
Adaptador Victor de Onda Cur- 
ta. Os discursos de estadistas 
eminentes, as narrações dos 
grandes torneios desportivos... 
emdfim, todos os acontecimentos 
de interesse que occorrem no 
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VICTOR DIVISION, RCA VICTOR COMPANY, INC... CAMDEN, N. 1, E. Ul. de Ah. 





PAUL d. CHRISTÓORH COMPANY 
Ouvidor, E >> 11 ==> - gema? 
Bi" "a «a» | 
A! venda om todas as boas casas do ramo 
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mundo estão agora ao seu * 
cance immediato. Satistaça 2 nd 
curiosidade cosmopolita . «« 4º” 
tro de sua propria casa. 


Com este instrumento VS | 
derá tambem tocar os famos”. 
Discos Victor, entre os GH. 
V.S. encontrará a musica de 5 Ef 
patria fielmente interpreteds - 
Grave tambem discos em 
propria casa. 


Temos um mag: o 
mento de = ie 
incluindo Victrolas Portate” — 
Vietrolas Orthophonicas & PES 
ços ao alcance de todos. PS 
nos uma demonstração ho 
mesmo! 
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